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(Akty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2023/685
z dnia 27 marca 2023 r.

zmieniajagce zalacznik 1 do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/605 ustanawiajacego
szczegoblne $rodki zwalczania afrykanskiego pomoru $wift

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 z dnia 9 marca 2016 r. w sprawie przenos-
nych chordb zwierzat oraz zmieniajace i uchylajace niektére akty w dziedzinie zdrowia zwierzat (,Prawo o zdrowiu zwie-
rzat”) (Y), w szczegdlnosci jego art. 71 ust. 3,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)

Afrykanski pomoér $win jest zakazng choroba wirusowa wystepujaca u $win utrzymywanych i dzikich, ktéra moze
mieé powazny wplyw na odno$ng populacje zwierzat i rentowno$¢ hodowli, powodujac zaktdcenia w przemieszcza-
niu przesylek tych zwierzat i pozyskanych od nich lub z nich produktéw w Unii oraz w wywozie do paristw trzecich.

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2021/605 (%) zostalo przyjete w ramach rozporzadzenia (UE) 2016/429
i ustanowiono w nim na czas okreslony $rodki szczegdlne w zakresie zwalczania choréb w odniesieniu do afrykan-
skiego pomoru $win, ktére maja by¢ stosowane przez pafistwa cztonkowskie wymienione w zalaczniku I do tego
rozporzadzenia (,zainteresowane paristwa cztonkowskie”) na obszarach objetych ograniczeniami I, II i IIl wymienio-
nych w tym zalgczniku.

Obszary wymienione jako obszary objete ograniczeniami I, II i Il w zalgczniku I do rozporzadzenia wykonawczego
(UE) 2021/605 wyznaczono w oparciu o sytuacje epidemiologiczng w zakresie afrykaniskiego pomoru $win w Unii.
Zalacznik I do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/605 zostat ostatnio zmieniony rozporzadzeniem wykona-
wezym Komisji (UE) 2023/506 () w nastepstwie zmian sytuacji epidemiologicznej w odniesieniu do tej choroby
w Gregji, Niemczech i we Wloszech. Od czasu przyjecia tego rozporzadzenia wykonawczego sytuacja epidemiolo-
giczna w odniesieniu do tej choroby w niektdrych zainteresowanych panstwach czlonkowskich ulegla zmianie.

Wszelkie zmiany obszaréw objetych ograniczeniami I, II i IIl w zalaczniku I do rozporzadzenia wykonawczego
(UE) 2021/605 powinny opiera¢ si¢ na sytuacji epidemiologicznej w odniesieniu do afrykaniskiego pomoru $win na
obszarach wystgpowania tej choroby oraz ogélnej sytuacji epidemiologicznej w zakresie afrykanskiego pomoru
$wifl w zainteresowanym panfstwie czlonkowskim, poziomie ryzyka dalszego rozprzestrzeniania si¢ tej choroby,
a takze naukowych zasadach i kryteriach okreslania podziatu geograficznego na obszary ze wzgledu na afrykanski
pomor $wint oraz wytycznych Unii uzgodnionych z panstwami czlonkowskimi w ramach Stalego Komitetu ds.

() Dz.U.L84z31.3.2016,s. 1.
() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2021/605 z dnia 7 kwietnia 2021 r. ustanawiajace szczeg6lne Srodki zwalczania afrykan-
skiego pomoru $wini (Dz.U. L 129 z 15.4.2021, 5. 1).

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2023/506 z dnia 6 marca 2023 r. zmieniajgce zalgcznik I do rozporzadzenia wykona-
wezego (UE) 2021/605 ustanawiajacego szczeg6lne Srodki zwalczania afrykanskiego pomoru $wint (Dz.U. L 70 z 8.3.2023, s. 7).
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Roslin, Zwierzat, Zywnosci i Pasz i publicznie dostepnych na stronie internetowej Komisji (¥). Zmiany takie powinny
réwniez uwzgledniaé normy miedzynarodowe, takie jak Kodeks zdrowia zwierzat ladowych (°) Swiatowej Organiza-
¢ji Zdrowia Zwierzat (WOAH), oraz uzasadnienia podzialu na obszary przedstawione przez wlasciwe organy zainte-
resowanych panstw czlonkowskich.

(5)  Od czasu przyjecia rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2023/506 w Polsce i we Wloszech wystapily nowe ogniska
afrykanskiego pomoru $wirt u §win dzikich, a sytuacja epidemiologiczna na niektérych obszarach wymienionych
jako obszary objete ograniczeniami [, II i IIl w Bulgarii, Polsce i Stowacji poprawila si¢ w przypadku $win utrzymy-
wanych i dzikich dzigki stosowaniu przez te panstwa cztonkowskie Srodkéw zwalczania choréb zgodnie z przepi-
sami Unii.

(6) W marcu 2023 r. zaobserwowano dwa ogniska afrykanskiego pomoru §win u dzikich $win w wojewédztwach pod-
laskim i zachodniopomorskim w Polsce na obszarach obecnie wymienionych jako obszary objete ograniczeniami
I w zalgczniku I do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/605. Te nowe ogniska afrykaniskiego pomoru $win
u dzikich §win oznaczajg wzrost poziomu ryzyka, ktéry nalezy uwzgledni¢ w powyzszym zalaczniku. W zwiazku
z tym wspomniane obszary Polski, wymieniony obecnie jako obszary objete ograniczeniami I w tym zalgczniku, na
ktérych wystapily niedawne ogniska afrykariskiego pomoru $wifi, powinny obecnie zosta¢ wymienione w tym
zalgczniku jako obszary objete ograniczeniami II, a nie jako obszary objete ograniczeniami I tego zalacznika,
a obecne granice obszaréw objetych ograniczeniami I réwniez nalezy ponownie okresli¢ w celu uwzglednienia tych
niedawnych ognisk.

(7)  Réwniez w marcu 2023 r. odnotowano kilka ognisk afrykaniskiego pomoru $win u dzikich $win w wojewddztwie
pomorskim w Polsce, na obszarze obecnie wymienionym jako obszar objety ograniczeniami II w zalaczniku I do
rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/605, potozonym w bliskim sgsiedztwie obszaru obecnie wymienionego
w tym zalaczniku jako obszar objety ograniczeniami I. Te nowe ogniska afrykarskiego pomoru $win u dzikich $win
oznaczajg wzrost poziomu ryzyka, ktéry nalezy uwzgledni¢ w powyzszym zalaczniku. W zwigzku z tym wspom-
niany obszar Polski wymieniony obecnie jako obszar objety ograniczeniami I w tym zalgczniku, znajdujacy sie w bli-
skiej odleglosci od obszaru wymienionego jako obszar objety ograniczeniami II, na ktérym wystapilty niedawne
ogniska afrykanskiego pomoru $wiri, powinien obecnie zosta¢ wymieniony w tym zalaczniku jako obszar objety
ograniczeniami II, a nie jako obszar objety ograniczeniami I tego zalacznika, a obecne granice obszaru objetego
ograniczeniami I réwniez nalezy ponownie okresli¢ w celu uwzglednienia tych niedawnych ognisk.

(8)  Ponadto w marcu 2023 r. odnotowano kilka ognisk afrykanskiego pomoru $win u dzikich §win w regionie Piemont
we Wloszech, na obszarze obecnie wymienionym jako obszar objety ograniczeniami I w zalgczniku I do rozporzg-
dzenia wykonawczego (UE) 2021/605, potozonym w bliskim sgsiedztwie obszaru obecnie wymienionego w tym
zalgczniku jako obszar objety ograniczeniami 1. Te nowe ogniska afrykanskiego pomoru $winl u dzikich $win ozna-
czajg wzrost poziomu ryzyka, ktory nalezy uwzgledni¢ w powyzszym zalaczniku. W zwigzku z tym wspomniany
obszar Wloch wymieniony obecnie jako obszar objety ograniczeniami I w tym zalgczniku, znajdujacy si¢ w bliskiej
odlegtosci od obszaru wymienionego jako obszar objety ograniczeniami II, na ktérym wystapily niedawne ogniska
afrykanskiego pomoru $§win, powinien obecnie zosta¢ wymieniony w tym zalaczniku jako obszar objety ogranicze-
niami II, a nie jako obszar objety ograniczeniami I tego zalacznika, a obecne granice obszaru objetego ogranicze-
niami [ réwniez nalezy ponownie okresli¢ w celu uwzglednienia tych niedawnych ognisk.

(9) W nastepstwie tych niedawnych ognisk afrykanskiego pomoru $win u dzikich $win we Wloszech i w Polsce oraz
biorac pod uwage obecng sytuacje epidemiologiczng w odniesieniu do afrykanskiego pomoru $wift w Unii, podzial
na obszary w tych panstwach cztonkowskich zostal ponownie oceniony i zaktualizowany zgodnie z art. 5, 6 1 7 roz-
porzadzenia wykonawczego (UE) 2021/605. Ponadto ponownie oceniono i zaktualizowano réwniez wprowadzone
Srodki zarzadzania ryzykiem. Zmiany te nalezy odzwierciedli¢ w zalaczniku I do rozporzadzenia wykonawczego
(UE) 2021/605.

() Dokument roboczy SANTE[7112/2015[Rev. 3 ,Zasady i kryteria okre$lania podziatu geograficznego na obszary ze wzgledu na afry-
kariski pomor $win”. https://ec.europa.eu/food/animals/animal-diseases/control-measures/asf_en.

() Kodeks zdrowia zwierzat ladowych OIE, 29. wydanie, 2021. Tom Ii I ISBN 978-92-95115-40-8; https://www.woah.org/en/what-we-
do/standards/codes-and-manuals/terrestrial-code-online-access|.


https://ec.europa.eu/food/animals/animal-diseases/control-measures/asf_en
https://www.woah.org/en/what-we-do/standards/codes-and-manuals/terrestrial-code-online-access/
https://www.woah.org/en/what-we-do/standards/codes-and-manuals/terrestrial-code-online-access/
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(10) Dodatkowo, biorac pod uwage skutecznos¢ srodkéw zwalczania choréb w odniesieniu do afrykanskiego pomoru
$win u dzikich $win na obszarach objetych ograniczeniami II wymienionych w zalaczniku I do rozporzadzenia
wykonawczego (UE) 2021/605, stosowanych w Polsce zgodnie z rozporzadzeniem delegowanym Komisji
(UE) 2020/687 (%), a w szczegblnosci Srodkéw okreslonych w art. 64, 65 i 67 tego rozporzadzenia, oraz zgodnie ze
srodkami zmniejszajgcymi ryzyko w odniesieniu do afrykanskiego pomoru $win okreslonymi w kodeksie WOAH,
niektdre obszary w wojewddztwach lubuskim, mazowieckim i $wigtokrzyskim w Polsce wymienione obecnie jako
obszary objete ograniczeniami II w zalaczniku I do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/605 powinny teraz
zosta¢ wymienione jako obszary objete ograniczeniami I w tym zalaczniku z powodu niewystapienia ognisk afry-
kanskiego pomoru $win u $win utrzymywanych i dzikich na tych obszarach objetych ograniczeniami II przez ostat-
nie dwanascie miesigcy. Obszary objete ograniczeniami II powinny obecnie zosta¢ wymienione jako obszary objgte
ograniczeniami I, biorgc pod uwage obecng sytuacje epidemiologiczna w odniesieniu do afrykanskiego pomoru
$win.

(11) Co wigcej, na podstawie informacji i uzasadnienia przekazanych przez polski wlasciwy organ, biorac pod uwage
skuteczno$¢ $rodkéw zwalczania choréb w odniesieniu do afrykanskiego pomoru $win u $win dzikich na niektérych
obszarach objetych ograniczeniami [, jak rowniez na obszarach objetych ograniczeniami, ktére granicza ze wspom-
nianymi obszarami objetymi ograniczeniami I, wymienionych w zalaczniku I do rozporzadzenia wykonawczego
(UE) 2021/605, stosowanych w Polsce zgodnie z rozporzadzeniem delegowanym (UE) 2020/687, a w szczegdlnosci
srodkéw okreslonych w art. 64, 65 i 67 tego rozporzadzenia, oraz zgodnie ze Srodkami zmniejszajacymi ryzyko
w odniesieniu do afrykanskiego pomoru $wini okre$lonymi w kodeksie WOAH, niektdre obszary w wojewddztwie
$wietokrzyskim w Polsce wymienione obecnie jako obszary objete ograniczeniami I w zalaczniku I do rozporzadze-
nia wykonawczego (UE) 2021/605 powinny teraz zostaé usunigte z wykazu w tym zalaczniku z powodu niewysta-
pienia ognisk afrykanskiego pomoru §win u $wiri utrzymywanych i dzikich na tych obszarach objetych ogranicze-
niami I oraz na obszarach, ktdre graniczg ze wspomnianymi obszarami objetymi ograniczeniami I, przez ostatnie
dwanascie miesiecy.

(12) Ponadto, bioragc pod uwage skutecznos¢ srodkéw zwalczania choréb w odniesieniu do afrykanskiego pomoru $win
u $win utrzymywanych na obszarach objetych ograniczeniami Il wymienionych w zalgczniku I do rozporzadzenia
wykonawczego (UE) 2021/605, stosowanych w Slowacji zgodnie z rozporzadzeniem delegowanym
(UE) 2020/687, a w szczegdlnosci srodkow okreslonych w art. 22, 25 i 40 tego rozporzadzenia, oraz zgodnie ze
Srodkami zmniejszajacymi ryzyko w odniesieniu do afrykanskiego pomoru $wift okreslonymi w kodeksie WOAH,
niektdre obszary w powiatach Medzilaborce, Humenné, Sropkov, Michalovce i Sobrance w Stowacji, wymienione
obecnie jako obszary objete ograniczeniami III w zalgczniku I do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/605,
powinny teraz zosta¢ wymienione jako obszary objete ograniczeniami Il w tym zalaczniku z powodu niewystgpienia
ognisk afrykanskiego pomoru $win u $wiri utrzymywanych na tych obszarach objetych ograniczeniami IIl przez
ostatnie trzy miesigce, podczas gdy choroba ta nadal wystepuje u $win dzikich. Obszary objete ograniczeniami IIT
powinny obecnie zostaé wymienione jako obszary objete ograniczeniami I, bioragc pod uwage obecng sytuacje epi-
demiologiczng w odniesieniu do afrykaniskiego pomoru $win.

(13) Wreszcie, bioragc pod uwage skutecznos¢ srodkéw zwalczania choréb w odniesieniu do afrykanskiego pomoru $wif
u $winl utrzymywanych na obszarach objetych ograniczeniami IIl wymienionych w zatgczniku I do rozporzadzenia
wykonawczego (UE) 2021/605, stosowanych w Bulgarii zgodnie z rozporzadzeniem delegowanym (UE) 2020/687,
a w szczeg6lnosci srodkow okreslonych w art. 22, 25 i 40 tego rozporzadzenia, oraz zgodnie ze Srodkami zmniej-
szajagcymi ryzyko w odniesieniu do afrykanskiego pomoru $wint okreslonymi w kodeksie WOAH, niektore obszary
w obwodach Warna, Blagojewgrad, Pazardzik i Plowdiw w Bulgarii, wymienione obecnie jako obszary objete ograni-
czeniami Il w zalgczniku I do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/605, powinny teraz zostaé wymienione
jako obszary objete ograniczeniami II w tym zalaczniku z powodu niewystapienia ognisk afrykanskiego pomoru
$wifl u $win utrzymywanych na tych obszarach objetych ograniczeniami IIl przez ostatnie dwanascie miesigcy, pod-
czas gdy choroba ta nadal wystepuje u $win dzikich. Obszary objete ograniczeniami Il powinny obecnie zostaé
wymienione jako obszary objete ograniczeniami II, biorgc pod uwage obecng sytuacje epidemiologiczng w odniesie-
niu do afrykarskiego pomoru $win.

(14) Aby uwzgledni¢ niedawne zmiany sytuacji epidemiologicznej w zakresie afrykanskiego pomoru §wint w Unii oraz
proaktywnie zwalczaé ryzyko zwiazane z rozprzestrzenianiem sig tej choroby, w Bulgarii, Polsce, Stowacji i we Wto-
szech nalezy wyznaczy¢ nowe obszary objete ograniczeniami o odpowiedniej wielkosci oraz wymieni¢ je jako
obszary objete ograniczeniami I i Il w wykazie w zalaczniku I do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/605,
jak réwniez nalezy usuna¢ z tego wykazu niektore czesci obszaréw objetych ograniczeniami I w Polsce. Poniewaz
sytuacja w odniesieniu do afrykariskiego pomoru $wini jest w Unii bardzo dynamiczna, przy wyznaczaniu tych
nowych obszaréw objetych ograniczeniami wzigto pod uwage sytuacje epidemiologiczng na otaczajacych je obsza-
rach.

() Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2020/687 z dnia 17 grudnia 2019 r. uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) 2016/429 w odniesieniu do przepiséw dotyczacych zapobiegania niektérym chorobom umieszczonym w wykazie
oraz ich zwalczania (Dz.U. L 174 z 3.6.2020, s. 64).
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(15) Ze wzgledu na pilny charakter sytuacji epidemiologicznej w Unii w odniesieniu do rozprzestrzeniania si¢ afrykan-
skiego pomoru $wit wazne jest, aby zmiany, ktére maja zosta¢ wprowadzone niniejszym rozporzadzeniem wyko-
nawczym w zalgczniku [ do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/605, staly si¢ skuteczne tak szybko, jak jest
to mozliwe.

(16)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opinig Statego Komitetu ds. Roslin, Zwierzat, Zyw-
nosci i Pasz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Zalacznik I do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/605 zastepuje sie tekstem znajdujacym sie w zalgczniku do
niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastepnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 27 marca 2023 r.

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN
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ZALACZNIK

Zalacznik I do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/605 otrzymuje brzmienie:

JZLZALACZNIK 1

OBSZARY OBJETE OGRANICZENIAMI

CZESC1

1. Niemcy

Nastepujace obszary objete ograniczeniami I w Niemczech:

Bundesland Brandenburg:

— Landkreis Dahme-Spreewald:

Gemeinde Alt Zauche-Wufdwerk,
Gemeinde Byhleguhre-Byhlen,

Gemeinde Mirkische Heide, mit den Gemarkungen Alt Schadow, Neu Schadow, Pretschen, Plattkow, Witt-
mannsdorf, Schuhlen-Wiese, Biickchen, Kuschkow, Groditsch, Grof3 Leuthen, Leibchel, Glietz, Grofl Leine,
Dollgen, Krugau, Diirrenhofe, Biebersdorf und Klein Leine,

Gemeinde Neu Zauche,
Gemeinde Schwielochsee mit den Gemarkungen Grof Liebitz, Guhlen, Mochow und Siegadel,
Gemeinde Spreewaldheide,

Gemeinde Straupitz,

— Landkreis Mirkisch-Oderland:

Gemeinde Miincheberg mit den Gemarkungen Miincheberg, Eggersdorf bei Miincheberg und Hoppegarten bei
Miincheberg,

Gemeinde Bliesdorf mit den Gemarkungen Kunersdorf - westlich der B167 und Bliesdorf - westlich der B167
Gemeinde Mirkische Hohe mit den Gemarkungen Reichenberg und Batzlow,

Gemeinde Wriezen mit den Gemarkungen Haselberg, Frankenfelde, Schulzendorf, Liidersdorf Biesdorf, Raths-
dorf - westlich der B 167 und Wriezen - westlich der B167

Gemeinde Buckow (Mirkische Schweiz),

Gemeinde Strausberg mit den Gemarkungen Hohenstein und Ruhlsdorf,

Gemeine Garzau-Garzin,

Gemeinde Waldsieversdorf,

Gemeinde Rehfelde mit der Gemarkung Werder,

Gemeinde Reichenow-Magelin,

Gemeinde Protzel mit den Gemarkungen Harnekop, Sternebeck und Protzel ostlich der B 168 und der L35,
Gemeinde Oberbarnim,

Gemeinde Bad Freienwalde mit der Gemarkung Sonnenburg,

Gemeinde Falkenberg mit den Gemarkungen Dannenberg, Falkenberg westlich der L 35, Gersdorf und Kruge,

Gemeinde Hohenland mit den Gemarkungen Steinbeck, Wollenberg und Wélsickendorf,
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— Landkreis Barnim:

— Gemeinde Joachimsthal ostlich der L220 (Eberswalder Strafle), ostlich der L23 (Topferstralfe und Templiner
StrafSe), ostlich der L239 (Glambecker Strafle) und Schorfheide (JO) ostlich der 1238,

— Gemeinde Friedrichswalde mit der Gemarkung Glambeck 6stlich der L 239,
— Gemeinde Althiittendorf,
— Gemeinde Ziethen mit den Gemarkungen Grof Ziethen und Klein Ziethen westlich der B198,

— Gemeinde Chorin mit den Gemarkungen Golzow, Senftenhiitte, Buchholz, Schorfheide (Ch), Chorin westlich
der L200 und Sandkrug nordlich der L200,

— Gemeinde Britz,
— Gemeinde Schorfheide mit den Gemarkungen Altenhof, Werbellin, Lichterfelde und Finowfurt,

— Gemeinde (Stadt) Eberswalde mit der Gemarkungen Finow und Spechthausen und der Gemarkung Eberswalde
siidlich der B167 und westlich der L200,

— Gemeinde Breydin,
— Gemeinde Melchow,

— Gemeinde Sydower Flief mit der Gemarkung Griintal nérdlich der K6006 (LandstrafSe nach Tuchen), ostlich
der Schonholzer Strafe und 6stlich Am Postweg,

— Hohenfinow siidlich der B167,
— Landkreis Uckermark:
— Gemeinde Passow mit den Gemarkungen Briest, Passow und Schonow,
— Gemeinde Mark Landin mit den Gemarkungen Landin nordlich der B2, Griinow und Schonermark,
— Gemeinde Angermiinde mit den Gemarkungen Frauenhagen, Miirow, Angermiinde nérdlich und nordwestlich
der B2, Dobberzin nordlich der B2, Kerkow, Welsow, Bruchhagen, Greiffenberg, Giinterberg, Biesenbrow,
Gorlsdorf, Wolletz und Altkiinkendorf,

— Gemeinde Zichow,

— Gemeinde Casekow mit den Gemarkungen Blumberg, Wartin, Luckow-Petershagen und den Gemarkungen Bie-
sendahlshof und Casekow westlich der L272 und nérdlich der L27,

— Gemeinde Hohenselchow-Grof$ Pinnow mit der Gemarkung Hohenselchow nérdlich der L27,
— Gemeinde Tantow,

— Gemeinde Mescherin mit der Gemarkung Radekow, der Gemarkung Rosow siidlich der K 7311 und der
Gemarkung Neurochlitz westlich der B2,

— Gemeinde Gartz (Oder) mit der Gemarkung Geesow westlich der B2 sowie den Gemarkungen Gartz und
Hohenreinkendorf nordlich der L27 und der B2 bis zur Kastanienallee, dort links abbiegend dem Schiilerweg
folgend bis Hohe Bahnhof, von hier in 6stlicher Richtung den Salveybach kreuzend bis zum Tantower Weg,
diesen in nordlicher Richtung bis zu Stettiner StrafSe, diese weiter folgend bis zur B2, dieser in nérdlicher Rich-
tung folgend,

— Gemeinde Pinnow nérdlich und westlich der B2,

— Landkreis Oder-Spree:
— Gemeinde Storkow (Mark),

— Gemeinde Spreenhagen mit den Gemarkungen Braunsdorf, Markgrafpieske, Lebbin und Spreenhagen,

— Gemeinde Griinheide (Mark) mit den Gemarkungen Kagel, Kienbaum und Hangelsberg,
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— Gemeinde Fiirstenwalde westlich der B 168 und nordlich der L 36,
— Gemeinde Rauen,

— Gemeinde Wendisch Rietz bis zur ostlichen Uferzone des Scharmiitzelsees und von der siidlichen Spitze des
Scharmiitzelsees siidlich der B246,

— Gemeinde Reichenwalde,

— Gemeinde Bad Saarow mit der Gemarkung Petersdorf und der Gemarkung Bad Saarow-Pieskow westlich der
ostlichen Uferzone des Scharmiitzelsees und ab nordlicher Spitze westlich der L35,

— Gemeinde Tauche mit der Gemarkung Werder,

— Gemeinde Steinhofel mit den Gemarkungen Janickendorf, Schonfelde, Beerfelde, Golsdorf, Buchholz, Tempel-
berg und den Gemarkungen Steinhofel, Hasenfelde und Heinersdorf westlich der L36 und der Gemarkung
Neuendorf im Sande nordlich der L36,

— Landkreis Spree-Neif3e:
— Gemeinde Turnow-Preilack mit der Gemarkung Turnow,
— Gemeinde Drachhausen,
— Gemeinde Schmogrow-Fehrow,
— Gemeinde Drehnow,
— Gemeinde Guhrow,
— Gemeinde Werben,
— Gemeinde Dissen-Striesow,
— Gemeinde Briesen,
— Gemeinde Kolkwitz mit den Gemarkungen Babow, Eichow und Milkersdorf,
— Gemeinde Burg (Spreewald),
— Landkreis Oberspreewald-Lausitz:
— Gemeinde Lauchhammer,
— Gemeinde Schwarzheide,
— Gemeinde Schipkau,
— Gemeinde Senftenberg mit den Gemarkungen Brieske, Niemtsch, Senftenberg und Reppist,
— die Gemeinde Schwarzbach mit der Gemarkung Biehlen,
— Gemeinde Grofrischen mit den Gemarkungen Wormlage, Saalhausen, Barzig, Freienhufen, Grofraschen,

— Gemeinde Vetschau/Spreewald mit den Gemarkungen: Naundorf, Fleifdorf, Suschow, Stradow, Goritz,
Kofwig, Vetschau, Repten, Tornitz, Missen und Orgosen,

— Gemeinde Calau mit den Gemarkungen: Kalkwitz, Mlode, Safleben, Reuden, Bolschwitz, Siritz, Calau, Kem-
men, Werchow und Gollmitz,

— Gemeinde Luckaitztal,
— Gemeinde Bronkow,
— Gemeinde Altdobern mit der Gemarkung Altdobern westlich der Bahnlinie,
— Gemeinde Tettau,
— Landkreis Elbe-Elster:
— Gemeinde GrofSthiemig,
— Gemeinde Hirschfeld,
— Gemeinde Groden,

— Gemeinde Schraden,
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— Gemeinde Roderland mit der Gemarkung Wainsdorf, Prosen, Stolzenhain a.d. Réder,

Gemeinde Merzdorf,

Gemeinde Plessa mit der Gemarkung Plessa,

Landkreis Prignitz:

Gemeinde Grof Pankow mit den Gemarkungen Baek, Tangendorf, Tacken, Hohenvier, Strigleben, Steinberg

und Gulow,

Gemeinde Perleberg mit der Gemarkung Schonfeld,

Gemeinde Karstddt mit den Gemarkungen Postlin, Strehlen, Bliithen, Klockow, Premslin, Glovzin, Waterloo,
Karstddt, Dargardt, Garlin und die Gemarkungen Grof8 Warnow, Klein Warnow, Reckenzin, Streesow und Dall-

min westlich der Bahnstrecke Berlin/Spandau-Hamburg/Altona,

Gemeinde Giilitz-Reetz,

Gemeinde Putlitz mit den Gemarkungen Lockstiddt, Mansfeld und Laaske,

Gemeinde Triglitz,

Gemeinde Marienfliefs mit der Gemarkung Frehne,

Gemeinde Kiimmernitztal mit der Gemarkungen Buckow, Predd6hl und Grabow,

Gemeinde Gerdshagen mit der Gemarkung Gerdshagen,
Gemeinde Meyenburg,

Gemeinde Pritzwalk mit der Gemarkung Steffenshagen,

Bundesland Sachsen:

Stadt Dresden:

Stadtgebiet, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,

Landkreis MeifSen:

Gemeinde Diera-Zehren, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
Gemeinde Glaubitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Hirschstein,

Gemeinde Kibschiitztal,

Gemeinde Klipphausen, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Niederau, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Niinchritz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
Gemeinde Roderaue, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Stadt Groditz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
Gemeinde Stadt Lommatzsch,

Gemeinde Stadt MeifSen, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Stadt Nossen,

Gemeinde Stadt Riesa,

Gemeinde Stadt Strehla,

Gemeinde Stauchitz,

Gemeinde Wiilknitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,

Gemeinde Zeithain,

Landkreis Mittelsachsen:

— Gemeinde Groflweitzschen mit den Ortsteilen Ddschiitz, Gadewitz, Niederranschiitz, Redemitz,
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Gemeinde Ostrau mit den Ortsteilen Auerschiitz, Beutig, Binnewitz, Clanzschwitz, Delmschiitz, Dohlen, Jahna,
Kattnitz, Kiebitz, Merschiitz, Miinchhof, Niederliitzschera, Noschkowitz, Oberliitzschera, Obersteina, Ostrau,
Pulsitz, Rittmitz, Schlagwitz, Schmorren, Schrebitz, Sémnitz, Trebanitz, Zschochau,

Gemeinde Reinsberg,

Gemeinde Stadt Dobeln mit den Ortsteilen Beicha, Bormitz, Choren, Dobeln, DreifSig, Geleitshduser, Ger-
titzsch, Godelitz, GroRsteinbach, Juchhoh, Kleinmockritz, Leschen, Littewitz, Maltitz, Markritz, Meila,
Mochau, Nelkanitz, Oberranschiitz, Petersberg, Prabschiitz, Priifern, Schallhausen, Schweimnitz, Simselwitz,
Theeschiitz, Zschackwitz, Zschischiitz,

Gemeinde Stadt Gro8schirma mit den Ortsteilen Obergruna, Siebenlehn,

Gemeinde Stadt Rowein mit den Ortsteilen Gleisberg, Hafllau, Klinge, Nauflitz, Neuseifersdorf, Niederforst,
Ossig, RofSwein, Seifersdorf, Wettersdorf, Wetterwitz,

Gemeinde Striegistal mit den Ortsteilen Gersdorf, Kummersheim, Marbach,

Gemeinde Zschaitz-Ottewig,

Landkreis Nordsachsen:

Gemeinde Arzberg mit den Ortsteilen Stehla, Tauschwitz,
Gemeinde Cavertitz mit den Ortsteilen AufSig, Cavertitz, Klingenhain, Schirmenitz, Treptitz,

Gemeinde Liebschiitzberg mit den Ortsteilen Borna, Bornitz, Clanzschwitz, Ganzig, Kleinragewitz, Laas, Leck-
witz, Liebschiitz, Sahlassan, Schonnewitz, Terpitz ostlich der Querung am Kéferberg, Wadewitz, Zaulwitz,

Gemeinde Naundorf mit den Ortsteilen Casabra, Gastewitz, Haage, Hof, Hohenwussen, Kreina, Nasenberg,
Raitzen, Reppen, Salbitz, Stennschiitz, Zeicha,

Gemeinde Stadt Belgern-Schildau mit den Ortsteilen Ammelgofwitz, Droschkau, Liebersee 6stlich der B182,
Oelzschau, Seydewitz, Staritz, Wohlau,

Gemeinde Stadt Miigeln mit den Ortsteilen Mahris, Schweta siidlich der K8908, Zschannewitz,

Gemeinde Stadt Oschatz mit den Ortsteilen Lonnewitz ostlich des Sandbaches und nordlich der B6, Oschatz
ostlich des Schmorkauer Wegs und nordlich der $28, Rechau, Schmorkau, Zoschau,

Landkreis Sichsische Schweiz-Osterzgebirge:

Gemeinde Bannewitz,

Gemeinde Diirrrohrsdorf-Dittersbach,
Gemeinde Kreischa,

Gemeinde Lohmen,

Gemeinde Miiglitztal,

Gemeinde Stadt Dohna,

Gemeinde Stadt Freital,

Gemeinde Stadt Heidenau,

Gemeinde Stadt Hohnstein,
Gemeinde Stadt Neustadst i. Sa.,
Gemeinde Stadt Pirna,

Gemeinde Stadt Rabenau mit den Ortsteilen Libau, Obernaundorf, Oelsa, Rabenau und Spechtritz,
Gemeinde Stadt Stolpen,

Gemeinde Stadt Tharandt mit den Ortsteilen Fordergersdorf, Grofopitz, Kurort Hartha, Pohrsdorf und Specht-
shausen,

Gemeinde Stadt Wilsdruft, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
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Bundesland Mecklenburg-Vorpommern:

Landkreis Vorpommern Greifswald

Gemeinde Penkun,
Gemeinde Nadrensee,
Gemeinde Krackow,
Gemeinde Glasow,

Gemeinde Grambow,

Landkreis Ludwigslust-Parchim:

Gemeinde Barkhagen mit den Ortsteilen und Ortslagen: Altenlinden, Kolonie Lalchow, Plauerhagen, Zarchlin,
Barkow-Ausbau, Barkow,

Gemeinde Blievenstorf mit dem Ortsteil: Blievenstorf,
Gemeinde Brenz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Neu Brenz, Alt Brenz,

Gemeinde Domsithl mit den Ortsteilen und Ortslagen: Severin, Bergrade Hof, Bergrade Dorf, Ziesliibbe, Alt
Dammerow, Schlieven, Domsiihl, Domsiihl-Ausbau, Neu Schlieven,

Gemeinde Gallin-Kuppentin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Kuppentin, Kuppentin-Ausbau, Daschow,
Zahren, Gallin, Penzlin,

Gemeinde Ganzlin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Dresenow, Dresenower Miihle, Twietfort, Ganzlin, Ton-
chow, Wendisch Priborn, Liebhof, Gnevsdorf,

Gemeinde Granzin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Lindenbeck, Greven, Beckendorf, Bahlenrade, Granzin,

Gemeinde Grabow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Fresenbriigge, Grabow, Griemoor, Heidehof, Kaltehof,
Winkelmoor,

Gemeinde Grof Laasch mit den Ortsteilen und Ortslagen: Grof Laasch,

Gemeinde Kremmin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Beckentin, Kremmin,
Gemeinde Kritzow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Schlemmin, Kritzow,
Gemeinde Lewitzrand mit dem Ortsteil und Ortslage: Matzlow-Garwitz (teilweise),

Gemeinde Liibz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Bobzin, Broock, Broock Ausbau, Hof Gischow, Liibz, Luthe-
ran, Lutheran Ausbau, Riederfelde, Ruthen, Wessentin, Wessentin Ausbau,

Gemeinde Neustadt-Glewe mit den Ortsteilen und Ortslagen: Hohes Feld, Kiez, Klein Laasch, Liebs Siedlung,
Neustadt-Glewe, Tuckhude, Wabel,

Gemeinde Obere Warnow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Grebbin und Wozinkel, Gemarkung Kossebade
teilweise, Gemarkung Herzberg mit dem Waldgebiet Bahlenholz bis an die 6stliche Gemeindegrenze, Gemar-
kung Woeten unmittelbar ostlich und westlich der L16,

Gemeinde Parchim mit den Ortsteilen und Ortslagen: Dargeliitz, Neuhof, Kiekindemark, Neu Klockow, Mode-
ritz, Malchow, Damm, Parchim, Voigtsdorf, Neu Matzlow,

Gemeinde Passow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Unterbriiz, Briiz, Welzin, Neu Briiz, Weisin, Charlotten-
hof, Passow,

Gemeinde Plau am See mit den Ortsteilen und Ortslagen: Reppentin, Gaarz, Silbermiihle, Appelburg, Seelust,
Plau-Am See, Plotzenhohe, Klebe, Lalchow, Quetzin, Heidekrug,

Gemeinde Rom mit den Ortsteilen und Ortslagen: Lancken, Stralendorf, Rom, Darze, Paarsch,
Gemeinde Spornitz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Diitschow, Primark, Steinbeck, Spornitz,

Gemeinde Werder mit den Ortsteilen und Ortslagen: Neu Benthen, Benthen, Tannenhof, Werder.
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2. Estonia
Nastepujace obszary objete ograniczeniami I w Estonii:

— Hiiu maakond.

3. Lotwa
Nastepujace obszary objete ograniczeniami I w Lotwie:

— Dienvidkurzemes novada, Grobinas pagasts, Nicas pagasta dala uz ziemeliem no apdzivotas vietas Bernati, autocela
V1232, A11, V1222, Bartas upes, Otanku pagasts, Grobinas pilséta,

— Ropazu novada Stopinu pagasta dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulu-
pes ielas un Daugulupites.

4. Litwa
Nastepujace obszary objete ograniczeniami I w Litwie:
— Kalvarijos savivaldybé,
— Klaipédos rajono savivaldybé: Agluonény, Dovily, GargZdy, Priekulés, Vézaiciy, Kretingalés ir Daupary-Kvietiniy
senitinijos,
— Marijampolés savivaldybé isskyrus Sumsky ir Sasnavos seniiinijos,
— Palangos miesto savivaldybé,

— Vilkaviskio rajono savivaldybé: Bartninky, Graziskiy, Keturvalakiy, Pajevonio, Virbalio, Visty¢io senitinijos.

5. Wegry
Nastepujace obszary objete ograniczeniami I na Wegrzech:

— Békés megye 950950, 950960, 950970, 951950, 952050, 952750, 952850, 952950, 953050, 953150,
953650, 953660, 953750, 953850, 953960, 954250, 954260, 954350, 954450, 954550, 954650, 954750,
954850, 954860, 954950, 955050, 955150, 955250, 955260, 955270, 955350, 955450, 955510, 955650,
955750, 955760, 955850, 955950, 956050, 956060, 956150 és 956160 kdédszdmu Vadgazdélkodési egységei-
nek teljes teriilete,

— Bacs-Kiskun megye 600150, 600850, 601550, 601650, 601660, 601750, 601850, 601950, 602050, 603250,
603750 és 603850 kodszamil vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Budapest 1 kédszamd, vadgazdalkoddsi tevékenységre nem alkalmas teriilete,

— Csongrad-Csandd megye 800150, 800160, 800250, 802220, 802260, 802310 és 802450 kddszami vadgazdal-
kodasi egységeinek teljes teriilete,

— Fejér megye 400150, 400250, 400351, 400352, 400450, 400550, 401150, 401250, 401350, 402050,
402350, 402360, 402850, 402950, 403050, 403450, 403550, 403650, 403750, 403950, 403960, 403970,
404650, 404750, 404850, 404950, 404960, 405050, 405750, 405850, 405950,

— 406050, 406150, 406550, 406650 és 406750 kodszamu vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Gyé6r-Moson-Sopron megye 100550, 100650, 100950, 101050, 101350, 101450, 101550, 101560 és 102150
kédszami vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750150, 750160, 750260, 750350, 750450, 750460, 754450, 754550, 754560,
754570, 754650, 754750, 754950, 755050, 755150, 755250, 755350 és 755450 kddszdmu vadgazdalkoddsi
egységeinek teljes teriilete,

— Komdrom-Esztergom megye 250150, 250250, 250450, 250460, 250550, 250650, 250750, 251050, 251150,
251250, 251350, 251360, 251650, 251750, 251850, 252250, kédszdmi vadgazddlkoddsi egységeinek teljes
tertilete,

— Pest megye 571550, 572150, 572250, 572350, 572550, 572650, 572750, 572850, 572950, 573150, 573250,
573260, 573350, 573360, 573450, 573850, 573950, 573960, 574050, 574150, 574350, 574360, 574550,
574650, 574750, 574850, 574860, 574950, 575050, 575150, 575250, 575350, 575550, 575650, 575750,
575850, 575950, 576050, 576150, 576250, 576350, 576450, 576650, 576750, 576850, 576950, 577050,
577150, 577350, 577450, 577650, 577850, 577950, 578050, 578150, 578250, 578350, 578360, 578450,
578550, 578560, 578650, 578850, 578950, 579050, 579150, 579250, 579350, 579450, 579460, 579550,
579650, 579750, 580250 és 580450 kddszamii vadgazdélkodasi egységeinek teljes teriilete.
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6. Polska
Nastepujace obszary objete ograniczeniami [ w Polsce:
w wojewddztwie kujawsko-pomorskim:
— powiat rypifiski,
— powiat brodnicki,
— powiat grudziadzki,
— powiat miejski Grudziadz,
— powiat wabrzeski,
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:
— gmina Rozogi w powiecie szczyciefiskim,
w wojewddztwie podlaskim:

— gminy Wysokie Mazowieckie z miastem Wysokie Mazowieckie, Czyzew i czg$¢ gminy Kulesze Koscielne potozona
na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie wysokomazowieckim,

— powiat fomzynski,

— gminy Turo$l, Maly Plock w powiecie kolnenskim,
— powiat zambrowski,

— powiat miejski Lomza,

w wojewddztwie mazowieckim:

— powiat ostrolecki,

— powiat miejski Ostroleka,

— gminy Bielsk, Brudzefi Duzy, Bulkowo, Drobin, Gabin, L3ack, Nowy Dunindéw, Radzanowo, Stupno, StaroZreby
i Stara Biala w powiecie plockim,

— powiat miejski Plock,
— powiat ciechanowski,

— gminy Baboszewo, Dzierzaznia, Joniec, Nowe Miasto, Plofisk i miasto Plofisk, Racigz i miasto Racigz, Sochocin
w powiecie plonskim,

— powiat sierpecki,
— gmina Biezun, Lutocin, Siemiqtkowo i Zuromin w powiecie zurominskim,
— cze$¢ powiatu ostrowskiego niewymieniona w czgsci Il zalgcznika I,

— gminy Dziezgowo, Lipowiec Koscielny, Mlawa, Radzandw, Strzegowo, Stupsk, Szrefisk, Szydlowo, Wisniewo
w powiecie miawskim,

— powiat przasnyski,

— powiat makowski,

— powiat pultuski,

— cze$é powiatu wyszkowskiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika I,
— cze$¢ powiatu wegrowskiego niewymieniona w czesci Il zalacznika I,
— czg$¢ powiatu wolominskiego niewymieniona w czesci Il zalacznika [,
— gminy Mokobody i Suchozebry w powiecie siedleckim,

— gminy Cegléw, De¢be Wielkie, Dobre, Halindw, Jakubéw, Mifisk Mazowiecki z miastem Mifisk Mazowiecki, Katu-
szyn, Mrozy, Stanistawoéw w powiecie minskim,

— gminy Bielany i gmina wiejska Sokotéw Podlaski w powiecie sokotowskim,
— powiat gostyninski,

— gminy Gézd, liza, Skaryszew w powiecie radomskim,

— gminy Ciepieléw, Lipsko, Rzeczniéw, Sienno w powiecie lipskim,

— gminy Kazan6w, Policzna, Tczéw, Zwolen w powiecie zwolefiskim,
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w wojewddztwie podkarpackim:

— czg$¢ gminy Debowiec potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 993, czes¢ gminy Osiek Jasielski
potozona na pétoc od linii wyznaczonej przez droge nr 993, cze$¢ gminy Nowy Zmigréd potozona na péinoc
od linii wyznaczonej przez droge nr 993 w powiecie jasielskim,

— czg$¢ powiatu ropezycko-sedziszowskiego niewymieniona w czesci II zalgcznika I,

— gminy Pruchnik, Rokietnica, Rozwienica, w powiecie jarostawskim,

— gminy Fredropol, Krasiczyn, Krzywcza, Przemysl, czg$¢ gminy Orly potozona na zachdd od linii wyznaczonej
przez droge nr 77, czg$¢ gminy Zurawica na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 77 w powiecie przemy-
skim,

— powiat miejski Przemys],

— gminy Ga¢, Jawornik Polski, Kaficzuga, cz¢$¢ gminy Zarzecze polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
rzeke Mleczka w powiecie przeworskim,

— powiat fafcucki,

— gminy Trzebownisko, Glogéw Matopolski, cz¢s¢ gminy Swilcza potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 94 i cze$¢ gminy Sokotéw Malopolski potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 875
w powiecie rzeszowskim,

— gmina Ranizéw w powiecie kolbuszowskim,

— czg$¢ powiatu debickiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika I,

— gminy Chorkéwka, Dukla, Jasliska w powiecie kro$niefiskim,

— gmina Komaricza w powiecie sanockim,

— gmina Cisna w powiecie leskim,

— gminy Lutowiska, Czarna, Ustrzyki Dolne w powiecie bieszczadzkim,
w wojewddztwie Swigtokrzyskim:

— powiat buski,

— powiat skarzyski,

— czg$¢ powiatu opatowskiego niewymieniona w czesci Il zalacznika [,
— cze$¢ powiatu sandomierskiego niewymieniona w czesci II zalacznika I,
— powiat staszowski,

— gminy Mirzec, Brody, czg$¢ gminy Wachock polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 42 w powie-
cie starachowickim,

— powiat ostrowiecki,
— gminy Gowarczéw, Koriskie, Staporkéw w powiecie koneckim,
w wojewddztwie 1odzkim:

— gminy Lyszkowice, Kocierzew Poludniowy, Kiernozia, Cha$no, Niebordéw, czg$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona
na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92 biegnacej od granicy miasta Lowicz do zachodniej granicy
gminy oraz cz¢$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona na wschod od granicy miasta Lowicz i na pétnoc od granicy
gminy Nieboréw w powiecie fowickim,

— gminy Cieladz, Rawa Mazowiecka z miastem Rawa Mazowiecka w powiecie rawskim,

— gminy Boliméw, Gluchéw, Godzianéw, Lipce Reymontowskie, Makéw, Nowy Kaweczyn, Skierniewice, Stupia
w powiecie skierniewickim,

— powiat miejski Skierniewice,
— gminy Mniszkéw, Paradyz, Stawno i Zarnéw w powiecie opoczyniskim,

— gminy Czerniewice, Inowt6dz, Lubochnia, Rzeczyca, Tomaszéw Mazowiecki z miastem Tomaszéw Mazowiecki,
Zelechlinek w powiecie tomaszowskim,
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w wojewddztwie pomorskim:
— gminy Ostaszewo, miasto Krynica Morska oraz cze¢$¢ gminy Nowy Dwoér Gdariski potozona na poludniowy
zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 55 biegnaca od potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga

nr 7, nastepnie przez droge nr 7 i S7 biegnacg do zachodniej granicy gminy w powiecie nowodworskim,

— gminy Lichnowy, Mitoradz, Malbork z miastem Malbork, czg¢$¢ gminy Nowy Staw polozna na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 55 w powiecie malborskim,

— gminy Stary Targ i Sztum w powiecie sztumskim,

— gminy Cedry Wielkie, Suchy Dab, Pszczotki, miasto Pruszcz Gdanski, cze$¢ gminy wiejskiej Pruszcz Gdaniski poto-
zona na wschéd od lini wyznaczonej przez droge A1 w powiecie gdanskim,

— miasto Gdarnsk,

— powiat tczewski,

— cze$¢ powiatu kwidzyniskiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika [,

w wojewodztwie lubuskim:

— gmina Lubiszyn w powiecie gorzowskim,

— powiat strzelecko-drezdenecki,

w wojewodztwie dolnoslaskim:

— gminy Miedzyb6rz, Sycow, Twardogéra, cze$¢ gminy wiejskiej Olesnica polozona na pétnoc od linii wyznaczonej
przez droge nr S8, cz¢$¢ gminy Dobroszyce potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejows bieg-
nacg od péinocnej do potudniowej granicy gminy w powiecie ole$nickim,

— gminy Jordanéw Slaski, Kobierzyce, Mietkdw, Sobétka, czes¢ gminy Zérawina potozona na zachéd od linii wyzna-
czonej przez autostrade A4, czg$¢ gminy Katy Wroclawskie potozona na poludnie od linii wyznaczonej przez

autostrade A4 w powiecie wroclawskim,

— cz¢$¢ gminy Domaniéw polozona na potudniowy zachdd od linii wyznaczonej przez autostrade A4 w powiecie
ofawskim,

— gmina Wigzéw w powiecie strzelinskim,

— czg$¢ powiatu $redzkiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika I,

— gminy Pielgrzymka, miasto Ztotoryja, cz¢$¢ gminy wiejskiej Zlotoryja polozona na zachéd od linii wyznaczonej
przez droge biegnacg od péinocnej granicy gminy w miejscowosci Nowa Wie§ Zlotoryjska do granicy miasta Zto-
toryja oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 382 biegnaca od granicy miasta Ztotoryja do wschod-
niej granicy gminy w powiecie ztotoryjskim,

— gminy Janowice Wielkie, Mystakowice, Stara Kamienica, Szklarska Porgba w powiecie karkonoskim,

— czg$¢ powiatu miejskiego Jelenia Gora potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 366,

— gminy Bolkéw, Msciwoj6w, Paszowice, miasto Jawor, czg$¢ gminy Mecinka potozona na potudnie od drogi nr 363
w powiecie jaworskim,

— gminy Dobromierz, Jaworzyna Slaska, Marcinowice, Strzegom, Zaréw w powiecie swidnickim,
— gminy Dzierzoniéw, Pieszyce, miasto Bielawa, miasto Dzierzoniéw w powiecie dzierzoniowskim,
— gminy Gluszyca, Mieroszéw w powiecie walbrzyskim,

— gmina Nowa Ruda i miasto Nowa Ruda w powiecie ktodzkim,

— gminy Kamienna Goéra, Marcisz6w i miasto Kamienna Géra w powiecie kamiennogérskim,



28.3.2023 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 90/15

w wojewodztwie wielkopolskim:

— gminy KoZmin Wielkopolski, Rozdrazew, miasto Sulmierzyce, cz¢s¢ gminy Krotoszyn potozona na wschdéd od
linii wyznaczonej przez drogi: nr 15 biegnacg od p6inocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 36, nr 36
biegnaca od skrzyzowania z drogg nr 15 do skrzyzowana z drogg nr 444, nr 444 biegnacg od skrzyzowania
z droga nr 36 do poludniowej granicy gminy w powiecie krotoszynskim,

— gminy Brodnica, cz¢$¢ gminy Dolsk polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 434 biegnaca od
pénocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 437, a nastenie na wschdd od drogi nr 437 biegnacej od
skrzyzowania z droga nr 434 do potudniowej granicy gminy, czes¢ gminy Srem po}ozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 310 blegnch od zachodniej granicy gminy do miejscowosci Srem, nastgpnie na
wschéd od drogi nr 432 w miejscowosci Srem oraz na wschéd od drogi nr 434 biegnacej od skrzyzowania
z drogg nr 432 do potudniowej granicy gminy w powiecie $remskim,

— gminy Borek Wielkopolski, Piaski, Pogorzela, w powiecie gostynskim,

— gmina Grodzisk Wielkopolski i czg§¢ gminy Kamieniec potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge
nr 308 w powiecie grodziskim,

— gmina Czempin w powiecie koScianskim,

— gminy Kleszczewo, Kostrzyn, Kérnik, Pobiedziska, Mosina, miasto Puszczykowo w powiecie poznanskim,

— gmina Kiszkowo i cz¢$¢ gminy Klecko polozona na zachdd od rzeki Mata Welna w powiecie gnieZnieniskim,

— powiat czarnkowsko-trzcianecki,

— cz¢$¢ gminy Wronki potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez rzeke¢ Warte biegnaca od zachodniej granicy
gminy do przecigcia z drogg nr 182, a nastgpnie na wschdd od linii wyznaczonej przez drogi nr 182 oraz 184
biegnaca od skrzyzowania z drogg nr 182 do potudniowej granicy gminy w powiecie szamotulskim,

— gmina Budzyni w powiecie chodzieskim,

— gminy Miescisko, Skoki i Wagrowiec z miastem Wagrowiec w powiecie wagrowieckim,

— gmina Dobrzyca w powiecie pleszewskim,

— gminy Odolanéw, Przygodzice, Raszkéw, Soénie, cze$¢ gminy wiejskiej Ostréw Wielkopolski polozona na zachéd
od miasta Ostréw Wielkopolski w powiecie ostrowskim,

— gmina Kobyla Géra w powiecie ostrzeszowskim,
— gminy Barandw, Bralin, Perzéw, Rychtal, Trzcinica, L¢ka Opatowska w powiecie kepinskim,
w wojewd6dztwie opolskim:

— gmina Byczyna, cz¢$¢ gminy Kluczbork polozona na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 42 biegnaca od
zachodniej granicy gminy do skrzyzowana z drogg nr 45, a nastepnie od tego skrzyZowania na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 45 do skrzyzowania z ulicg Fabryczng w miejscowosci Kluczbork i dalej na péinoc
od linii wyznaczonej przez ulice Fabryczna — Dzierzonia — Strzelecka w miejscowosci Kluczbork do wschodniej
granicy gminy, cze$¢ gminy Wolczyn polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 42 w powiecie
kluczborskim,

— gminy Praszka, Gorzéw Slaski, Radtéw, Olesno, Zebowice, czgs¢ gminy Rudniki potozona na pétnoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 42 biegnacg od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 43 i na zachéd
od linii wyznaczonej przez droge nr 43 biegnacg od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 42
w powiecie oleskim,

— gmina Grodkéw w powiecie brzeskim,

— gminy Chrzastowice, Ozimek, Komprachcice, Niemodlin, Tutowice, cz¢$¢ gminy Lubniany polozona na potudnie
od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Swierkle — Maséw, ulice Lean w miejscowosci Masow
oraz na potudnie od ulicy Kolanowskiej biegnacej do wschodniej granicy gminy, czg$¢ gminy Turawa potozona na
po{udnle od linii wyznaczonej przez ulice Powstancow Slqsklch Kolanowskg — Opolska — Kotorska w miejsco-
wosci Wegry i dalej na potudnie od drogi faczacej miejscowosci Wegry — Kotérz Maly — Turawa — Rzedéw — Kad-
tub Turawski — Zakrzéw Turawski biegnaca do wschodniej granicy gminy w powiecie opolskim,
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— powiat miejski Opole,

w wojewodztwie zachodniopomorskim:

— gminy Nowogrddek Pomorski, Barlinek, cz¢s¢ gminy Mysliborz polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 23 biegnacej od potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 26, nastgpnie na wschod od
drogi nr 26 biegnacej od tego skrzyzowania do skrzyzowania z drogg nr 119 i dalej na wschéd od drogi nr 119
biegngcej od skrzyzowania z droga nr 26 do péinocnej granicy gminy, cze$¢ gminy Debno polozona na wschéd
od linii wyznaczonej przez droge nr 126 biegngca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 23
w miejscowosci Dgbno, nastepnie na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 23 do skrzyzowania z ul. Jana
Pawta II w miejscowosci Cychry, nastepnie na pétnoc od ul. Jana Pawla Il do skrzyzowania z ul. Ogrodows i dalej
na péinoc od linii wyznaczonej przez ul. Ogrodows, ktérej przedtuzenie biegnie do wschodniej granicy gminy
w powiecie my$liborskim,

— gmina Stare Czarnowo w powiecie gryfinskim,

— gminy Bielice, Lipiany, Przelewice, Pyrzyce w powiecie pyrzyckim,

— gminy Bierzwnik, Krzecin, Pelczyce w powiecie choszczefiskim,

— cze$¢ powiatu miejskiego Szczecin polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez rzeke Odra Zachodnia bieg-
naca od pélnocnej granicy gminy do przecigcia z droga nr 10, nastepnie na potudnie od linii wyznaczonej przez
droge nr 10 biegnaca od przeciecia z linia wyznaczona przez rzeke Odra Zachodnia do wschodniej granicy gminy,

— gminy Dobra (Szczeciniska), Police w powiecie polickim,

w wojewddztwie matopolskim:

— gmina Biecz, Bobowa, Moszczenica, Lipinki, Luzna, Ropa, Gorlice, miasto Gorlice w powiecie gorlickim,

— czg$¢ powiatu nowosagdeckiego niewymieniona w cze¢sci Il zalacznika I,

— gminy Czorsztyn, Kro$cienko nad Dunajcem, Ochotnica Dolna w powiecie nowotarskim,

— powiat miejski Nowy Sacz,

— gminy Skrzyszéw, Lisia G6ra, Radtéw, Wietrzychowice, Zabno, czgs¢ gminy wiejskiej Tarnéw potozona na wschod
od miasta Tarnéw w powiecie tarnowskim,

— powiat dgbrowski,

— gminy Klucze, Bolestaw, Bukowno w powiecie olkuskim,
w wojewodztwie $laskim:

— gmina Stawkéw w powiecie bedzinskim,

— powiat miejski Jaworzno,

— powiat miejski Mystowice,

— powiat miejski Katowice,

— powiat miejski Siemianowice Slaskie,

— powiat miejski Chorzdw,

— powiat miejski Piekary Slaskie,

— powiat miejski Bytom,

— gminy Kalety, Ozarowice, Swierklaniec, Miasteczko Slaskie, Radzionkéw w powiecie tarnogérskim,
— gmina Wozniki w powiecie lublinieckim,

— gminy Myszkéw i Kozieglowy w powiecie myszkowskim,

— gminy Ogrodzieniec, Zawiercie, Wlodowice w powiecie zawiercianskim.
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Stowagja
Nastepujace obszary objete ograniczeniami I w Stowagji:

— in the district of Nové Zamky, Sikenicka, Pavlovd, Bifia, Kamenin, Kamenny Most, Mald nad Hronom, Beld, Lub4,
Sarkan, Gbelce, Bruty, Muzla, Obid, Stiirovo, Ndna, Kamenica nad Hronom, Chlaba, Lela, Bajtava, Salka, Malé
Kosihy,

— in the district of Velky Krtis, the municipalities of Ipel'ské Predmostie, Velkd nad Iplom, HruSov, Klefiany, Secianky,

— in the district of Levice, the municipalities of Ket, Cata, Pohronsky Ruskov, Hronovce, Zeliezovce, Zalaba, Malé
Ludince, Salov, Sikenica, Pastovce, Bielovce, Ipel'sky Sokolec, Lontov, Kubdfiovo, Sazdice, Demandice, Dolné Seme-
rovce, Vyskovce nad Iplom, Preselany nad Iplom, Hrkovce, Tupd, Horné Semerovce, Hokovce, Slatina, Horné
Turovce, Velké Turovce, Sahy, Tesmak, Pldstovce, Ipel'ské Ulany, Bétovce, Pecenice, Jablotiovce, Bohunice, Pukanec,
Uhlisk4, Kalnd nad Hronom, Novy Tekov, Malé Kozmdlovce, Velké Kozmalovce, Timace, Rybnik, Hronské Kosihy,
Cajkov, Nova Dedina, Devicany,

— in the district of Krupina, the municipalities of Dudince, Terany, Hontianske Moravce, Sudince, Stidovce, LiSov,

— the whole district of Ruzomberok,

— the whole district of Tur¢ianske Teplice, except municipalities included in zone II,

— in the district of Martin, municipalties of Blatnica, Folkuovd, Necpaly, Beld-Dulice, Danovd, Karlov4, Laskar,
Rakovo, Pribovce, Kostany nad Turcom, Socovce, Turciansky Dur, Klastor pod Znievom, Slovany, LeZiachov,

Benice,

— in the district of Dolny Kubin, the municipalities of Kralovany, Zaskov, Jasenova, Vysny Kubin, Oravsk4 Poruba,
Lestiny, Osddka, Malatind, Chlebnice, Krivd,

— in the district of Tvrdosin, the municipalities of Oravsky Biely Potok, Habovka, Zuberec,

— in the district of Prievidza, the municipalities of Handlovd, Cigel, Podhradie, Lehota pod Vti¢nikom, Kamenec pod
Vta¢nikom, Bystricany, Cerefiany, Oslany, Hornd Ves, Radobica, Rdzto¢no,

— in the district of Partizdnske, the municipalities of Velké Uherce, Pazit, Kolacno, Velky Kliz, Jeskova Ves, Kldtovd
Nova Ves,

— in the district of Topol¢any, the municipalities of Krnca, Prazdnovce, Sol¢any, Nitrianska Streda, Celadince,
Kovarce, Stlovce,

— in the district of Zlaté Moravce, the municipalities of Zlatno, Mankovce, Velcice, Kostolany pod Tribecom, Ladice,
Slazany, Neverice, Beladice, Choca, Vieska nad Zitavou, Slepcany, Cerveny Hradok, Nevidzany, Malé Vozokany,

— the whole district of Ziar nad Hronom, except municipalities included in zone II.

Wlochy
Nastepujace obszary objete ograniczeniami I we Wloszech:
Piedmont Region:

— in the province of Alessandria, the municipalities of Casalnoceto, Oviglio, Viguzzolo, Bergamasco, Castellar Guido-
bono, Berzano Di Tortona, Cerreto Grue, Casasco, Carentino, Frascaro, Montegioco, Villaromagnano, Momperone,
Merana, Monleale, Borgoratto Alessandrino, Montemarzino, Volpeglino, Gamalero, Volpedo, Pozzol Groppo,
Sarezzano, Pontecurone, Castelnuovo Scrivia, Alluvione Piovera, Sale, Bassignana, Pecetto di Valenza, Rivarone,
Montecastello, Valenza, San Salvatore Monferrato, Castelletto Monferrato, Quargnento, Solero, Pietra Marazzi,

— in the province of Asti, the municipalities of Olmo Gentile, Nizza Monferrato, Incisa Scapaccino, Castel Boglione,
Mombaruzzo, Maranzana, Rocchetta Palafea, Castelletto Molina, Castelnuovo Belbo, Quaranti, Fontanile, Cala-
mandrana, Bruno, Bubbio, Cassinasco, Serole, Loazzolo, Cessole, Vesime, San Giorgio Scarampi, Canelli, San
Marzano Oliveto,
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— in the province of Cuneo, the municipalities of Bergolo, Pezzolo Valle Uzzone, Cortemilia, Levice, Castelletto
Uzzone, Perletto, Castino, Cossano Belbo, Rocchetta Belbo, Santo Stefano Belbo,

Liguria Region:

— in the province of Genova, the Municipalities of Rovegno, Rapallo, Portofino, Cicagna, Avegno, Santa Margherita
Ligure, Favale Di Malvaro, Recco, Camogli, Moconesi (excluded Santa Brilla exclave), Tribogna, Uscio, Fontani-
gorda, Lorsica (excluded Barbagelata exclave), Rezzoaglio,

— in the province of Savona, the municipalities of Cairo Montenotte, Quiliano, Dego (ovest SP29), Altare, Piana Cri-
xia, Albissola Marina, Savona,

Emilia-Romagna Region:
— in the province of Piacenza, the municipalities of Cerignale, Ottone (est fiume Trebbia),
Lombardia Region:

— in the province of Pavia, the municipalities of Rocca Susella, Montesegale, Menconico, Val Di Nizza, Bagnaria,
Santa Margherita Di Staffora, Ponte Nizza, Brallo Di Pregola, Varzi, Godiasco, Cecima,

Lazio Region:
— in the province of Rome,

North: the municipalities of Riano, Castelnuovo di Porto, Capena, Fiano Romano, Morlupo, Sacrofano, Magliano
Romano, Formello, Campagnano di Roma, Anguillara,

West: the municipality of Fiumicino,

South: the municipality of Rome between the boundaries of the municipality of Fiumicino (West), the limits of
Zone 3 (North), the Tiber river up to the intersection with the Grande Raccordo Anulare GRA Highway, the
Grande Raccordo Anulare GRA Highway up to the intersection with A24 Highway, A24 Highway up to the inter-
section with Viale del Tecnopolo, viale del Tecnopolo up to the intersection with the boundaries of the municipa-
lity of Guidonia Montecelio,

East: the municipalities of Guidonia Montecelio, Montelibretti, Palombara Sabina, Monterotondo, Mentana, San-
t'’Angelo Romano, Fonte Nuova.

Sardinia Region

— in South Sardinia Province the Municipalities of Ballao, Barumini, Escalaplano, Escolca Isola Amministrativa,
Genuri, Gergei, Gesico, Guamaggiore, Las Plassas, Mandas, Orroli, Pauli Arbarei, Selegas, Setzu, Siddi, Siurgus
Donigala, Suelli, Tuili, Turri, Ussaramanna, Villanovafranca, Villaputzu,

— in Nuoro Province the Municipalities of Arzana Isola Amministrativa, Birori, Borore, Bortigali a ovest della Strada
Statale 131, Dualchi, Gairo Isola Amministrativa, Galtelli, Irgoli, Jerzu Isola Amministrativa, Lanusei Isola Ammi-
nistrativa, Loceri Isola Amministrativa, Loculi, Macomer at ovest della Strada Statale 131, Noragugume, Onifai,
Orosei, Ortueri, Osini Isola Amministrativa, Perdasdefogu, Posada, Sindia Isola Amministrativa, Siniscola, Tertenia
I[sola Amministrativa,

— in Oristano Province the Municipalities of Aidomaggiore, Albagiara, Ardauli, Assolo, Asuni, Baradili, Baressa,
Bidoni, Boroneddu, Busachi, Ghilarza, Gonnosno, Mogorella, Neoneli, Nureci, Ruinas, Samugheo, Sedilo, Senis,
Sini, Soddi, Sorradile Isola Amministrativa, Tadasuni, Ula Tirso, Usellus, Villa Sant’antonio,

— in Sassari Province the Municipalities of Ardara, Berchidda, Bonnanaro, Bonorva a ovest della Strada Statale 131,
Borutta, Cheremule, Cossoine, Giave, Loiri Porto San Paolo, Monti, Mores a nord della Strada Statale 128bis —
Strada Provinciale 63, Olbia a sud della Strada Statale 127, Oschiri a nord della E 840, Ozieri a nord della Strada
Provinciale 63 — Strada Provinciale 1 — Strada Statale 199, Semestene, Telti, Torralba, Tula.
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9. Republika Czeska
Nastepujace obszary objete ograniczeniami I w Republice Czeskiej:
Liberecky kraj:

— v okrese Liberec katastrdlni Gizemi obci Hrddek nad Nisou, Oldfichov v Héjich, Grabstejn, Viclavice u Hradku nad
Nisou, Horni Vitkov, Doln{ Vitkov, Bily Kostel nad Nisou, Doln{ Chrastava, Horni Chrastava, Chrastava I, Nova Ves
u Chrastavy, Mlynice, Albrechtice u Frydlantu, Kristidnov, Hefmanice u Frydlantu, Détfichov u Frydlantu, MniSek
u Liberce, Oldfichov na Hranicich, Machnin, Svarov u Liberce, Desnd I, Krdsnd Studdnka, Strdz nad Nisou, Fojtka,
Radcice u Krdsné Studanky, Katefinky u Liberce, Staré Pavlovice, Nové Pavlovice, Rizodol I, Frantiskov u Liberce,
Liberec, Ruprechtice, Rudolfov, Horni RiZodol, Rochlice u Liberce, Stary Harcov, Vratislavice nad Nisou, Kunratice
u Liberce, Prose¢ nad Nisou, LukdSov, Rynovice, Jablonec nad Nisou, Jablonecké Paseky, Jindfichov nad Nisou,
Mseno nad Nisou, Lu¢any nad Nisou, Smrzovka, Tanvald, Jifetin pod Bukovou, Dolni Maxov, Antoninov, Horni
Maxov, Karlov u Josefova Dolu, Lou¢nd nad Nisou, Hrani¢nd nad Nisou, Janov nad Nisou, Bedfichov u Jablonce
nad Nisou, Josefav Dal u Jablonce nad Nisou, Albrechtice v Jizerskych hordch, Desnd III, Polubny, Harrachov,
Jizerka, Hejnice, Bily Potok pod Smrkem.

10. Grecja
Nastepujace obszary objete ograniczeniami [ w Gregji:

— in the regional unit of Drama:

— the community departments of Sidironero and Skaloti and the municipal departments of Livadero and Ksiro-
potamo (in Drama municipality),

— the municipal department of Paranesti (in Paranesti municipality),

— the municipal departments of Prosotsani, Kokkinogeia, Mikropoli, Panorama, Pyrgoi (in Prosotsani municipa-
lity),

— the municipal departments of Kato Nevrokopi, Chrysokefalo, Achladea, Vathytopos, Volakas, Granitis, Daso-
tos, Eksohi, Katafyto, Lefkogeia, Mikrokleisoura, Mikromilea, Ochyro, Pagoneri, Perithorio, Kato Vrontou and
Potamoi (in Kato Nevrokopi municipality),

— in the regional unit of Xanthi:

— the municipal departments of Kimmerion, Stavroupoli, Gerakas, Dafnonas, Komnina, Kariofyto and Neochori
(in Xanthi municipality),

— the community departments of Satres, Thermes, Kotyli, and the municipal departments of Myki, Echinos and
Oraio and (in Myki municipality),

— the community department of Selero and the municipal department of Sounio (in Avdira municipality),
— in the regional unit of Rodopi:

— the municipal departments of Komotini, Anthochorio, Gratini, Thrylorio, Kalhas, Karydia, Kikidio, Kosmio,
Pandrosos, Aigeiros, Kallisti, Meleti, Neo Sidirochori and Mega Doukato (in Komotini municipality),

— the municipal departments of Ipio, Arriana, Darmeni, Archontika, Fillyra, Ano Drosini, Aratos and the Com-
munity Departments Kehros and Organi (in Arriana municipality),

— the municipal departments of lasmos, Sostis, Asomatoi, Polyanthos and Amvrosia and the community depart-
ment of Amaxades (in lasmos municipality),

— the municipal department of Amaranta (in Maroneia Sapon municipality),
— in the regional unit of Evros:

— the municipal departments of Kyriaki, Mandra, Mavrokklisi, Mikro Dereio, Protokklisi, Roussa, Goniko, Geriko,
Sidirochori, Megalo Derio, Sidiro, Giannouli, Agriani and Petrolofos (in Soufli municipality),

— the municipal departments of Dikaia, Arzos, Elaia, Therapio, Komara, Marasia, Ormenio, Pentalofos, Petrota,
Plati, Ptelea, Kyprinos, Zoni, Fulakio, Spilaio, Nea Vyssa, Kavili, Kastanies, Rizia, Sterna, Ampelakia, Valtos,
Megali Doxipara, Neochori and Chandras (in Orestiada municipality),
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— the municipal departments of Asvestades, Ellinochori, Karoti, Koufovouno, Kiani, Mani, Sitochori, Alepochori,
Asproneri, Metaxades, Vrysika, Doksa, Elafoxori, Ladi, Paliouri and Poimeniko (in Didymoteixo municipality),
— in the regional unit of Serres:
— the municipal departments of Kerkini, Livadia, Rodopoli, Gonimo, Megalochori, Sidirokastro, Vamvakophyto,
Kamaroto, Strymonochori, Charopo, Chortero, Agkistro and part of the municipal departments of Makrynitsa,
Neochori, Platanakia, Ano Poroia, Kato Poroia, Kastanousi, Neo Petritsi, Akritochori, Vyroneia and Mandrakia
(in Sintiki municipality),
— the municipal departments of Serres, Elaionas and Oinoussa and the community departments of Orini and
Ano Vrontou (in Serres municipality),
— the municipal departments of Irakleia, Valterou, Koimiseos, Limnochoriou, Pontismenon and Chrisochorafon
(in Irakleia municipality).
— in the regional unit of Kilkis:
— part of the municipal departments of Mouries, Agia Paraskevi, Stathmos Mourion and Myriophytou (in Kilkis
municipality).
CZESC I
1. Bulgaria

Nastepujace obszary objete ograniczeniami II w Bulgarii:

the whole region of Haskovo,

the whole region of Yambol,

the whole region of Stara Zagora,
the whole region of Pernik,

the whole region of Kyustendil,

the whole region of Plovdiv,

the whole region of Pazardzhik, excluding the areas in Part III,
the whole region of Smolyan,

the whole region of Dobrich,

the whole region of Sofia city,

the whole region of Sofia Province,
the whole region of Blagoevgrad,
the whole region of Razgrad,

the whole region of Kardzhali,

the whole region of Burgas,

the whole region of Varna,

the whole region of Silistra,

the whole region of Ruse,

the whole region of Veliko Tarnovo,
the whole region of Pleven,

the whole region of Targovishte,
the whole region of Shumen,

the whole region of Sliven,

the whole region of Vidin,

the whole region of Gabrovo,

the whole region of Lovech,
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— the whole region of Montana,

— the whole region of Vratza.

2. Niemcy
Nastepujace obszary objete ograniczeniami II w Niemczech:
Bundesland Brandenburg:
— Landkreis Oder-Spree:
— Gemeinde Grunow-Dammendorf,
— Gemeinde Mixdorf
— Gemeinde Schlaubetal,
— Gemeinde Neuzelle,
— Gemeinde Neiflemiinde,
— Gemeinde Lawitz,
— Gemeinde Eisenhiittenstadt,
— Gemeinde Vogelsang,
— Gemeinde Ziltendorf,
— Gemeinde Wiesenau,
— Gemeinde Friedland,
— Gemeinde Siehdichum,
— Gemeinde Miillrose,
— Gemeinde Briesen,
— Gemeinde Jacobsdorf
— Gemeinde Grof Lindow,
— Gemeinde Brieskow-Finkenheerd,
— Gemeinde Ragow-Merz,
— Gemeinde Beeskow,
— Gemeinde Rietz-Neuendorf,

— Gemeinde Tauche mit den Gemarkungen Stremmen, Ranzig, Trebatsch, Sabrodt, Sawall, Mitweide, Lindenberg,
Falkenberg (T), Gorsdorf (B), Wulfersdorf, Giesensdorf, Briescht, Kossenblatt und Tauche,

— Gemeinde Langewahl,
— Gemeinde Berkenbriick,

— Gemeinde Steinhofel mit den Gemarkungen Arensdorf und Demitz und den Gemarkungen Steinhofel, Hasen-
felde und Heinersdorf ostlich der L 36 und der Gemarkung Neuendorf im Sande siidlich der L36,

— Gemeinde Fiirstenwalde 6stlich der B 168 und siidlich der L36,
— Gemeinde Diensdorf-Radlow,
— Gemeinde Wendisch Rietz dstlich des Scharmiitzelsees und nordlich der B 246,

— Gemeinde Bad Saarow mit der Gemarkung Neu Golm und der Gemarkung Bad Saarow-Pieskow Ostlich des
Scharmiitzelsees und ab nordlicher Spitze ostlich der L35,

— Landkreis Dahme-Spreewald:
— Gemeinde Jamlitz,
— Gemeinde Lieberose,

— Gemeinde Schwielochsee mit den Gemarkungen Goyatz, Jessern, Lamsfeld, Ressen, Speichrow und Zaue,
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Landkreis Spree-NeifSe:

Gemeinde Schenkendobern,

Gemeinde Guben,

Gemeinde Janschwalde,

Gemeinde Tauer,

Gemeinde Peitz,

Gemeinde Turnow-Preilack mit der Gemarkung Preilack,
Gemeinde Teichland,

Gemeinde Heinersbriick,

Gemeinde Forst,

Gemeinde Grofd Schacksdorf-Simmersdorf,
Gemeinde Neifle-Malxetal,

Gemeinde Jamlitz-Klein Diiben,

Gemeinde Tschernitz,

Gemeinde Dobern,

Gemeinde Felixsee,

Gemeinde Wiesengrund,

Gemeinde Spremberg mit den Gemarkungen Wolkenberg, Stradow, Jessen, Pulsberg und Perpe,

Gemeinde Welzow,
Gemeinde Neuhausen/Spree mit der Gemarkung Gablenz,

Gemeinde Drebkau mit den Gemarkungen Greifenhain und Kausche,

Landkreis Mirkisch-Oderland:

Gemeinde Bleyen-Genschmar,
Gemeinde Neuhardenberg
Gemeinde Golzow,

Gemeinde Kiistriner Vorland,
Gemeinde Alt Tucheband,
Gemeinde Reitwein,
Gemeinde Podelzig,
Gemeinde Gusow-Platkow,
Gemeinde Seelow,

Gemeinde Vierlinden,
Gemeinde Lindendorf,
Gemeinde Fichtenhohe,
Gemeinde Lietzen,

Gemeinde Falkenhagen (Mark),
Gemeinde Zeschdorf,
Gemeinde Treplin,

Gemeinde Lebus,

Gemeinde Miincheberg mit den Gemarkungen Jahnsfelde, Trebnitz, Obersdorf, Miinchehofe und Hermersdorf,

Gemeinde Mirkische Hohe mit der Gemarkung Ringenwalde,
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— Gemeinde Bliesdorf mit der Gemarkung Metzdorf und Gemeinde Bliesdorf — 6stlich der B167 bis ostlicher Teil,
begrenzt aus Richtung Gemarkungsgrenze Neutrebbin siidlich der Bahnlinie bis Strafle ,Sophienhof* dieser
westlich folgend bis ,Ruesterchegraben” weiter entlang Feldweg an den Windradern Richtung ,Herrnhof*, wei-
ter entlang ,Letschiner Hauptgraben® nord-ostlich bis Gemarkungsgrenze Alttrebbin und Kunersdorf — 6stlich
der B167,

— Gemeinde Bad Freienwalde mit den Gemarkungen Altglietzen, Altranft, Bad Freienwalde, Bralitz, Hohenwut-
zen, Schiffmiihle, Hohensaaten und Neuenhagen,

— Gemeinde Falkenberg mit der Gemarkung Falkenberg ostlich der L35,
— Gemeinde Oderaue,

— Gemeinde Wriezen mit den Gemarkungen Altwriezen, Jackelsbruch, Neugaul, Beauregard, Eichwerder, Raths-
dorf — ostlich der B167 und Wriezen — 6stlich der B167,

— Gemeinde Neulewin,
— Gemeinde Neutrebbin,
— Gemeinde Letschin,
— Gemeinde Zechin,
— Landkreis Barnim:
— Gemeinde Lunow-Stolzenhagen,
— Gemeinde Parsteinsee,
— Gemeinde Oderberg,
— Gemeinde Liepe,
— Gemeinde Hohenfinow (nordlich der B167),
— Gemeinde Niederfinow,

— Gemeinde (Stadt) Eberswalde mit den Gemarkungen Eberswalde nordlich der B167 und 6stlich der L200, Som-
merfelde und Tornow nérdlich der B167,

— Gemeinde Chorin mit den Gemarkungen Brodowin, Chorin ostlich der L200, Serwest, Neuehiitte, Sandkrug
ostlich der L200,

— Gemeinde Ziethen mit der Gemarkung Klein Ziethen ostlich der Serwester Dorfstrale und ostlich der B1938,
— Landkreis Uckermark:

— Gemeinde Angermiinde mit den Gemarkungen Crussow, Stolpe, Gellmersdorf, Neukiinkendorf, Bélkendorf,
Herzsprung, Schmargendorf und den Gemarkungen Angermiinde siidlich und siidostlich der B2 und Dobbe-
rzin siidlich der B2,

— Gemeinde Schwedt mit den Gemarkungen Criewen, Ziitzen, Schwedt, Stendell, Kummerow, Kunow, Vierraden,
Blumenhagen, Oderbruchwiesen, Enkelsee, Gatow, Hohenfelde, Schoneberg, Flemsdorf und der Gemarkung
Felchow ostlich der B2,

— Gemeinde Pinnow siidlich und ostlich der B2,
— Gemeinde Berkholz-Meyenburg,
— Gemeinde Mark Landin mit der Gemarkung Landin siidlich der B2,

— Gemeinde Casekow mit der Gemarkung Woltersdorf und den Gemarkungen Biesendahlshof und Casekow Ost-
lich der L272 und siidlich der L27,

— Gemeinde Hohenselchow-Grof Pinnow mit der Gemarkung Grof$ Pinnow und der Gemarkung Hohenselchow
siidlich der L27,

— Gemeinde Gartz (Oder) mit der Gemarkung Friedrichsthal und den Gemarkungen Gartz und Hohenreinken-
dorf siidlich der L27 und der B2 bis Kastanienallee, dort links abbiegend dem Schiilerweg folgend bis Hohe
Bahnhof, von hier in 6stlicher Richtung den Salveybach kreuzend bis zum Tantower Weg, diesen in nordlicher
Richtung bis zu Stettiner StrafSe, diese weiter folgend bis zur B2, dieser in nordlicher Richtung folgend,
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— Gemeinde Mescherin mit der Gemarkung Mescherin, der Gemarkung Neurochlitz ostlich der B2 und der
Gemarkung Rosow nordlich derK 7311,

— Gemeinde Passow mit der Gemarkung Jamikow,
— Kreisfreie Stadt Frankfurt (Oder),
— Landkreis Prignitz:

— Gemeinde Karstadt mit den Gemarkungen Neuhof und Kribbe und den Gemarkungen Groff Warnow, Klein
Warnow, Reckenzin, Streesow und Dallmin ostlich der Bahnstrecke Berlin/Spandau-Hamburg/Altona,

— Gemeinde Berge,
— Gemeinde Pirow mit den Gemarkungen Hiilsebeck, Pirow, Bresch und Burow,

— Gemeinde Putlitz mit den Gemarkungen Sagast, Nettelbeck, Porep, Liitkendorf, Putlitz, Weitgendorf und Tel-
schow,

— Gemeinde Marienflief} mit den Gemarkungen Jannersdorf, Stepenitz und Krempendorf,
— Landkreis Oberspreewald-Lausitz:
— Gemeinde Vetschau mit den Gemarkungen Wiistenhain und Laasow,

— Gemeinde Altdobern mit den Gemarkungen Reddern, Ranzow, Pritzen, Altdébern 6stlich der Bahnstrecke Alt-
dobern —Grof3rdschen,

— Gemeinde Grof8raschen mit den Gemarkungen Woschkow, Dorrwalde, Allmosen,
— Gemeinde Neu-Seeland,
— Gemeinde Neupetershain,
— Gemeinde Senftenberg mit der Gemarkungen Peickwitz, Sedlitz, Kleinkoschen, Grolkoschen und Hosena,
— Gemeinde Hohenbocka,
— Gemeinde Griinewald,
— Gemeinde Hermsdorf,
— Gemeinde Kroppen,
— Gemeinde Ortrand,
— Gemeinde Grofkmehlen,
— Gemeinde Lindenau,
— Gemeinde Frauendorf,
— Gemeinde Ruhland,
— Gemeinde Guteborn,
— Gemeinde Schwarzbach mit der Gemarkung Schwarzbach,
Bundesland Sachsen:
— Landkreis Bautzen,
— Stadt Dresden:
— Stadtgebiet nordlich der BAB4 bis zum Verlauf westlich der Elbe, dann nérdlich der B6,
— Landkreis Gorlitz,
— Landkreis Meif3en:
— Gemeinde Diera-Zehren 6stlich der Elbe,
— Gemeinde Ebersbach,
— Gemeinde Glaubitz ostlich des Grodel-Elsterwerdaer-Flofkanals,
— Gemeinde Klipphausen ostlich der $177,

— Gemeinde Lampertswalde,
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— Gemeinde Moritzburg,

— Gemeinde Niederau ostlich der B101,

— Gemeinde Niinchritz 6stlich der Elbe und siidlich des Grodel-Elsterwerdaer-FloRkanals,
— Gemeinde Priestewitz,

— Gemeinde Roderaue ostlich des Grodel-Elsterwerdaer-Flofkanals,

— Gemeinde Schonfeld,

— Gemeinde Stadt Coswig,

— Gemeinde Stadt Groditz ostlich des Grodel-Elsterwerdaer-FloRkanals,

— Gemeinde Stadt Groflenhain,

— Gemeinde Stadt Meiden ostlich des Strallenverlaufs der S177 bis zur B6, dann B6 bis zur B101, ab der B101
Elbtalbriicke Richtung Norden ostlich der Elbe,

— Gemeinde Stadt Radebeul,

— Gemeinde Stadt Radeburg,

— Gemeinde Thiendorf,

— Gemeinde Weinbohla,

— Gemeinde Wiilknitz 6stlich des Grodel-Elsterwerdaer-FlofGkanals,
Landkreis Sachsische Schweiz-Osterzgebirge:

— Gemeinde Stadt Wilsdruff nordlich der BAB4 zwischen den Abfahren Wilsdruff und Dreieck Dresden-West,

Bundesland Mecklenburg-Vorpommern:

Landkreis Ludwigslust-Parchim:
— Gemeinde Balow mit dem Ortsteil: Balow,

— Gemeinde Brunow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Bauerkuhl, Brunow (bei Ludwigslust), Kliif$, Locknitz (bei
Parchim),

— Gemeinde Dambeck mit dem Ortsteil und der Ortslage: Dambeck (bei Ludwigslust),

— Gemeinde Ganzlin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Barackendorf, Hof Retzow, Klein Damerow, Retzow,
Wangelin,

— Gemeinde Gehlsbach mit den Ortsteilen und Ortslagen: Ausbau Darf3, Darf3, Hof Karbow, Karbow, Karbow-
Ausbau, Quaflin, Quaflin Hof, Quafliner Miihle, Vietliibbe, Wahlstorf

— Gemeinde Grof§ Godems mit den Ortsteilen und Ortslagen: Groff Godems, Klein Godems,

— Gemeinde Karrenzin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Herzfeld, Karrenzin, Karrenzin-Ausbau, Neu Herzfeld,
Repzin, Wulfsahl,

— Gemeinde Kreien mit den Ortsteilen und Ortslagen: Ausbau Kreien, Hof Kreien, Kolonie Kreien, Kreien, Wilsen,
— Gemeinde Kritzow mit dem Ortsteil und der Ortslage: Benzin,

— Gemeinde Liibz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Burow, Gischow, Meyerberg,

— Gemeinde Mollenbeck mit den Ortsteilen und Ortslagen: Carlshof, Horst, Menzendorf, Mollenbeck,

— Gemeinde Muchow mit dem Ortsteil und Ortslage: Muchow,

— Gemeinde Parchim mit dem Ortsteil und Ortslage: Slate,

— Gemeinde Prislich mit den Ortsteilen und Ortslagen: Marienhof, Neese, Prislich, Werle,

— Gemeinde Rom mit dem Ortsteil und Ortslage: Klein Niendorf,
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— Gemeinde Ruhner Berge mit den Ortsteilen und Ortslagen: Dorf Poltnitz, Drenkow, Griebow, Jarchow, Leppin,
Malow, Malower Miihle, Marnitz, Mentin, Mooster, Poitendorf, Poltnitz, Suckow, Tessenow, Zachow,

— Gemeinde Siggelkow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Grof§ Pankow, Klein Pankow, Neuburg, Redlin, Siggel-
kow,

— Gemeinde Stolpe mit den Ortsteilen und Ortslagen: Barkow, Granzin, Stolpe Ausbau, Stolpe,

— Gemeinde Ziegendorf mit den Ortsteilen und Ortslagen: Drefahl, Meierstorf, Neu Drefahl, Pampin, Platschow,
Stresendorf, Ziegendorf,

— Gemeinde Zierzow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Kolbow, Zierzow.

Estonia

Nastepujace obszary objete ograniczeniami IT w Estonii:

Eesti Vabariik (vilja arvatud Hiiu maakond).

Lotwa

Nastepujace obszary objete ograniczeniami Il w Lotwie:

Aizkraukles novads,
Aliiksnes novads,
Augsdaugavas novads,
Adazu novads,

Balvu novads,
Bauskas novads,

Césu novads,

Dienvidkurzemes novada Aizputes, Ciravas, Lazas, Durbes, Dunalkas, Tadaiku, Vecpils, Bartas, Sakas, Bunkas, Prie-
kules, Gramzdas, Kalétu, Virgas, Dunikas, Vainodes, Gaviezes, Rucavas, Vergales, Medzes pagasts, Nicas pagasta
dala uz dienvidiem no apdzivotas vietas Bernati, autocela V1232, A11, V1222, Bartas upes, Embiites pagasta dala
uz dienvidiem no autocela P116, P106, autocela no apdzivotas vietas Dinsdurbe, Kalvenes pagasta dala uz rietu-
miem no cela pie Vartajas upes lidz autocelam A9, uz dienvidiem no autocela A9, uz rietumiem no autocela
V1200, Kazdangas pagasta dala uz rietumiem no cela V1200, P115, P117, V1296, Aizputes, Durbes, Pavilostas,
Priekules pilséta,

Dobeles novads,
Gulbenes novads,
Jelgavas novads,
Jekabpils novads,
Kraslavas novads,

Kuldigas novada Alsungas, Gudenieku, Kurmales, Rendas, Kabiles, Varmes, Pel¢u, Snépeles, Turlavas, Edoles, Ivan-
des, Rumbas, Padures pagasts, Laidu pagasta dala uz ziemeliem no autocela V1296, Kuldigas pilséta,

Kekavas novads,
LimbaZu novads,
Livanu novads,
Ludzas novads,
Madonas novads,
Marupes novads,
Ogres novads,

Olaines novads,
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Preilu novads,

Rézeknes novads,

Ropazu novada Garkalnes, RopaZu pagasts, Stopinu pagasta dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4
un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un Daugulupites, VangaZu pilséta,

Salaspils novads,
Saldus novads,
Saulkrastu novads,
Siguldas novads,
Smiltenes novads,
Talsu novads,
Tukuma novads,
Valkas novads,
Valmieras novads,
Varaklanu novads,

Ventspils novads,

Daugavpils valstspilsétas pasvaldiba,

Jelgavas valstspilsétas pasvaldiba,

— Jurmalas valstspilsétas pasvaldiba,

— Rezeknes valstspilsetas pasvaldiba.

Litwa

Nastepujace obszary objete ograniczeniami Il w Litwie:

Alytaus miesto savivaldybeé,
Alytaus rajono savivaldybg,
Anyks¢iy rajono savivaldybeé,
Akmenés rajono savivaldybé,
Bir§tono savivaldybé,

Birzy miesto savivaldybeg,
Birzy rajono savivaldybe,
Druskininky savivaldybeé,
Elektrény savivaldybe,
Ignalinos rajono savivaldybeé,
Jonavos rajono savivaldybe,

Joniskio rajono savivaldybe,

Jurbarko rajono savivaldybé: Erzvilko, Juodai¢iy, Seredziaus, Smalininky ir Viesvilés senitinijos,

Kaisiadoriy rajono savivaldybe,

Kauno miesto savivaldybeé,

Kauno rajono savivaldybg,

Kazly riidos savivaldybé: Kazly Rados seni@inija, iSskyrus vakariné dalis iki kelio 2602 ir 183, Plutiskiy senitinija,

Kelmés rajono savivaldybé: Kelmés, Kraziy, Lioliy, Tytuvény, Tytuvény apylinkiy, Pakrazancio ir Vaiguvos senitini-

jos,



L 90/28 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 28.3.2023

— Kédainiy rajono savivaldybe,

— Klaipédos rajono savivaldybé: Judrény, Endriejavo ir Veivirzény senitnijos,
— Kupiskio rajono savivaldybe,

— Kretingos rajono savivaldybe,

— Lazdijy rajono savivaldybeé,

— Mazeikiy rajono savivaldybe,

— Moléty rajono savivaldybé: Alantos, Balninky, Ciulény, Inturkés, Joniskio, Luokesos, Mind{iny, Sugin¢iy ir Videnis-
kiy senitinijos,

— Pagégiy savivaldybe,

— Pakruojo rajono savivaldybe,
— PanevéZio rajono savivaldybeé,
— PanevéZio miesto savivaldybe,
— Pasvalio rajono savivaldybe,
— Radpviliskio rajono savivaldybe,
— Rietavo savivaldybe,

— Prieny rajono savivaldybeé,

— Plungés rajono savivaldybeé,

— Raseiniy rajono savivaldybeg,
— Rokiskio rajono savivaldybe,
— Skuodo rajono savivaldybg,

— Sakiy rajono savivaldybeé: Kriiiky, Lekéciy ir Luksiy senifinijos,
— Sal¢ininky rajono savivaldybe,
— Siauliy miesto savivaldybe,

— Siauliy rajono savivaldybé: Ginkiiny, Gruzd#iy, Kairiy, Kuziy, Meskuiciy, Raudény, Sakynos ir Siauliy kaimiskosios
senitinijos,

— Silutés rajono savivaldybé,

— Sirvinty rajono savivaldybé: Ciobiskio, Gelvony, Jauniiiny, Kernavés, Musninky ir Sirvinty seniinijos,
— Silalés rajono savivaldybé,

— Svencioniy rajono savivaldybe,

— Taurageés rajono savivaldybe,

— Telsiy rajono savivaldybe,

— Traky rajono savivaldybe,

— Ukmergés rajono savivaldybé: Deltuvos, Lyduokiy, Pabaisko, Pivonijos, Siesiky, Sesuoliy, Taujény, Ukmergeés
miesto, Vepriy, Vidiskiy ir Zemaitkiemo senifinijos,

— Utenos rajono savivaldybe,
— Varénos rajono savivaldybe,
— Vilniaus miesto savivaldybé,

— Vilniaus rajono savivaldybé: Avizieniy, Bezdoniy, Buivydziy, Duksty, Juodsiliy, Kalveliy, Lavoriskiy, MaiSiagalos,
Marijampolio, Medininky, Mickiiny, Nemencinés, Nemencinés miesto, NeméZio, Pagiriy, Riesés, Rudaminos,
Rukainiy, Sudervés, SuZioniy, Satrininky ir Zujiiny senitinijos,

— Visagino savivaldybé,

— Zarasy rajono savivaldybé.
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6. Wegry
Nastepujace obszary objete ograniczeniami Il na Wegrzech:

— Békés megye 950150, 950250, 950350, 950450, 950550, 950650, 950660, 950750, 950850, 950860,
951050, 951150, 951250, 951260, 951350, 951450, 951460, 951550, 951650, 951750, 952150, 952250,
952350, 952450, 952550, 952650, 953250, 953260, 953270, 953350, 953450, 953550, 953560, 953950,
954050, 954060, 954150, 956250, 956350, 956450, 956550, 956650 és 956750 kodszdmu vadgazdalkodasi
egységeinek teljes teriilete,

— Borsod-Abatj-Zemplén megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,

— Fejér megye 403150, 403160, 403250, 403260, 403350, 404250, 404550, 404560, 404570, 405450,
405550, 405650, 406450 és 407050 kodszamii vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Hajda-Bihar megye valamennyi vadgazdalkodasi egységének teljes teriilete,
— Heves megye valamennyi vadgazddlkodasi egységének teljes teriilete,

— Jdsz-Nagykun-Szolnok megye 750250, 750550, 750650, 750750, 750850, 750970, 750980, 751050, 751150,
751160, 751250, 751260, 751350, 751360, 751450, 751460, 751470, 751550, 751650, 751750, 751850,
751950, 752150, 752250, 752350, 752450, 752460, 752550, 752560, 752650, 752750, 752850, 752950,
753060, 753070, 753150, 753250, 753310, 753450, 753550, 753650, 753660, 753750, 753850, 753950,
753960, 754050, 754150, 754250, 754360, 754370, 754850, 755550, 755650 és 755750 kédszdma vadgaz-
délkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Komdrom-Esztergom megye: 250350, 250850, 250950, 251450, 251550, 251950, 252050, 252150, 252350,
252450, 252460, 252550, 252650, 252750, 252850, 252860, 252950, 252960, 253050, 253150, 253250,
253350, 253450 és 253550 kodszamt vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Nograd megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Pest megye 570150, 570250, 570350, 570450, 570550, 570650, 570750, 570850, 570950, 571050, 571150,
571250, 571350, 571650, 571750, 571760, 571850, 571950, 572050, 573550, 573650, 574250, 577250,
580050 és 580150 kbdszamu vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Szabolcs-Szatmaér-Bereg megye valamennyi vadgazdalkodasi egységének teljes teriilete.

7. Polska
Nastepujace obszary objete ograniczeniami II w Polsce:
w wojewd6dztwie warminsko-mazurskim:
— gminy Kalinowo, Stare Juchy, Prostki oraz gmina wiejska Etk w powiecie elckim,
— powiat elblaski,
— powiat miejski Elblag,
— powiat goldapski,
— powiat piski,
— powiat bartoszycki,
— powiat olecki,
— powiat gizycki,
— powiat braniewski,
— powiat ketrzynski,
— powiat lidzbarski,
— gminy DZwierzuty, Jedwabno, Pasym, Swigtajno, Wielbark, Szczytno i miasto Szczytno w powiecie szczyciefskim,
— powiat mragowski,
— powiat wegorzewski,
— powiat olsztynski,

— powiat miejski Olsztyn,
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— powiat nidzicki,

— czg$¢ powiatu ostrodzkiego niewymieniona w czgsci 11l zalacznika I,
— czg$¢ powiatu nowomiejskiego niewymieniona w czgsci III zalacznika I,
— czg$¢ powiatu itawskiego niewymieniona w czgsci III zalgcznika I,

— cz¢$¢ powiatu dzialdowskiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika I,
w wojewddztwie podlaskim:

— powiat bielski,

— powiat grajewski,

— powiat moniecki,

— powiat sejnefiski,

— powiat siemiatycki,

— powiat hajnowski,

— gminy Ciechanowiec, Klukowo, Szepietowo, Kobylin-Borzymy, Nowe Piekuty, Sokoly i cz¢s¢ gminy Kulesze Kos-
cielne potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie wysokomazowieckim,

— powiat bialostocki,

— powiat suwalski,

— powiat miejski Suwalki,

— powiat augustowski,

— powiat sokélski,

— powiat miejski Bialystok,

— gminy Grabowo, Stawiski, Kolno z miastem Kolno w powiecie kolnefiskim,
w wojewddztwie mazowieckim:

— gminy Domanice, Korczew, Kotui, Mordy, Paprotnia, Przesmyki, Siedlce, Skérzec, Wisniew, Wodynie, Zbuczyn
w powiecie siedleckim,

— powiat miejski Siedlce,

— gminy Cerandw, Jablonna Lacka, Koséw Lacki, Repki, Sabnie, Sterdyn w powiecie sokolowskim,
— powiat losicki,

— powiat sochaczewski,

— gmina Przylek w powiecie zwolefiskim,

— powiat kozienicki,

— gminy Chotcza i Solec nad Wisla w powiecie lipskim,

— gminy Jastrzgbia, Jedlifisk, Jedlnia-Letnisko, Kowala, Pionki z miastem Pionki, Przytyk, Wierzbica, Wolandw,
Zakrzew w powiecie radomskim,

— powiat miejski Radom,

— powiat szydlowiecki,

— gminy Lubowidz i Kuczbork Osada w powiecie Zuromiriskim,

— gmina Wieczfnia Ko$cielna w powiecie mlawskim,

— gminy Bodzanéw, Stubice, Wyszogréd i Mata Wie§ w powiecie plockim,

— powiat nowodworski,
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— gminy Czerwinsk nad Wisla, Naruszewo, Zaluski w powiecie plonskim,

— gminy: miasto Kobylka, miasto Marki, miasto Zabki, miasto Zielonka, cz¢s¢ gminy Tluszcz ograniczona liniami
kolejowymi: na pétnoc od linii kolejowej biegnacej od wschodniej granicy gminy do miasta Tluszcz oraz na
wschéd od linii kolejowej biegnacej od péinocnej granicy gminy do miasta Thuszcz, cze$¢ gminy Jadéw polozona

na p6inoc od linii kolejowej biegngcej od wschodniej do zachodniej granicy gminy w powiecie wolominiskim,

powiat garwolinski,

— gminy Boguty-Pianki, Brok, Zareby Koscielne, Nur, Matkinia Gorna, cze$¢ gminy Wasewo polozona na poludnie
od linii wyznaczonej przez droge nr 60, cze$¢ gminy wiejskiej Ostréw Mazowiecka polozona na potudnie od
miasta Ostréw Mazowiecka i na potudnie od linii wyznaczonej przez droge 60 biegnaca od zachodniej granicy

miasta Ostréw Mazowiecka do zachodniej granicy gminy w powiecie ostrowskim,

cz¢$¢ gminy Sadowne polozona na pélnocny zachdd od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa, czes¢ gminy

Lochéw potozona na pétnocny zachéd od linii wyznaczonej przez linig kolejowa w powiecie wegrowskim,

— gminy Branszczyk, Dlugosiodto, Rzasnik, Wyszkéw, czgs¢ gminy Zabrodzie polozona na wschdd od linii wyzna-
czonej przez droge nr S8 w powiecie wyszkowskim,

gminy Latowicz, Siennica, Sulejéwek w powiecie mifiskim,

powiat otwocki,

powiat warszawski zachodni,
powiat legionowski,

powiat piaseczynski,

powiat pruszkowski,

powiat gréjecki,

powiat grodziski,

powiat Zyrardowski,

powiat bialobrzeski,

powiat przysuski,

powiat miejski Warszawa,

w wojewodztwie lubelskim:

powiat bialski,

powiat miejski Biata Podlaska,
powiat janowski,
powiat pulawski,
powiat rycki,

powiat lukowski,
powiat lubelski,
powiat miejski Lublin,
powiat lubartowski,
powiat feczynski,
powiat $widnicki,
powiat bilgorajski,
powiat hrubieszowski,
powiat krasnostawski,
powiat chelmski,

powiat miejski Chelm,
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— powiat tomaszowski,
— powiat kra$nicki,

— powiat opolski,

— powiat parczewski,

— powiat wlodawski,

— powiat radzynski,

— powiat miejski Zamos¢,
— powiat zamojski,

w wojewo6dztwie podkarpackim:
— powiat stalowowolski,
— powiat lubaczowski,

— gminy Medyka, Stubno, cz¢s¢ gminy Orly potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 77, czgéé
gminy Zurawica na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 77 w powiecie przemyskim,

— cz¢$¢ powiatu jarostawskiego niewymieniona w czgsci [ zalacznika I,

— gmina Kamier, czg$¢ gminy Sokoléw Malopolski polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 875
w powiecie rzeszowskim,

— gminy Cmolas, Dzikowiec, Kolbuszowa, Majdan Krélewski i Niwiska powiecie kolbuszowskim,
— powiat lezajski,

— powiat nizanski,

— powiat tarnobrzeski,

— powiat miejski Tarnobrzeg,

— gminy Adaméwka, Sieniawa, Tryricza, Przeworsk z miastem Przeworsk, czg$¢ gminy Zarzecze potozona na pél-
noc od linii wyznaczonej przez rzeke Mleczka w powiecie przeworskim,

— gmina Ostréw, cze¢$¢ gminy Sedziszéw Malopolski potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4,

— czgé¢ gminy Czarna potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4, czeé¢ gminy Zyrakéw potozona
na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4, cze$¢ gminy wiejskiej Debica polozona na pélnoc od linii
wyznaczonej przez droge nr A4 w powiecie debickim,

— powiat mielecki,

— gmina Krempna, czg$¢ gminy Dgbowiec potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 993, czgsé
gminy Osiek Jasielski potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 993, cze$¢ gminy Nowy Zmigréd
potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 993,

w wojewodztwie malopolskim:

— gminy Nawojowa, Piwniczna Zdr6j, Rytro, Stary Sacz, cze$¢ gminy Lacko polozona na potudnie od linii wyzna-
czonej przez rzeke Dunajec w powiecie nowosgdeckim,

— gmina Szczawnica w powiecie nowotarskim,

— gminy Sekowa, Uscie Gorlickie w powiecie gorlickim,

w wojewddztwie pomorskim:

— gminy Mikolajki Pomorskie, Dzierzgon i Stary Dzierzgon w powiecie sztumskim,

— gmina Stare Pole, cz¢§¢ gminy Nowy Staw polozna na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 55 w powiecie
malborskim,

— gminy Stegny, Sztutowo i cz¢$¢ gminy Nowy Dwor Gdanski polozona na péinocny wschdd od linii wyznaczonej
przez droge nr 55 biegnaca od potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 7, nastepnie przez droge
nr 7 i S7 biegnaca do zachodniej granicy gminy w powiecie nowodworskim,
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gmina Prabuty w powiecie kwidzynskim,

w wojewddztwie $wigtokrzyskim:

gmina Tarléw i czg$¢ gminy Ozaréw polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74 biegnaca od
miejscowosci Honordw do zachodniej granicy gminy w powiecie opatowskim,

gminy Dwikozy i Zawichost w powiecie sandomierskim,

w wojewddztwie lubuskim:

gminy Bogdaniec, Deszczno, Klodawa, Kostrzyn nad Odrg, Santok, Witnica w powiecie gorzowskim,
powiat miejski Gorzéw Wielkopolski,
powiat Zarski,

powiat stubicki,

powiat zaganski,

powiat kro$nienski,

powiat zielonogérski

powiat miejski Zielona Géra,

powiat nowosolski,

powiat sulecinski,

powiat miedzyrzecki,

powiat $wiebodzinski,

powiat wschowski,

w wojew6dztwie dolnoslaskim:

powiat zgorzelecki,

cze$¢ powiatu polkowickiego niewymieniona w czesci Il zalacznika I,
cze$¢ powiatu wolowskiego niewymieniona w czedci IIl zalgcznika I,
gmina Jezow Sudecki w powiecie karkonoskim,

gminy Rudna, Scinawa, miasto Lubin i czg§¢ gminy Lubin niewymieniona w czesci Il zakycznika I w powiecie
lubinskim,

gmina Malczyce, Migkinia, Sroda Slaska, czgs¢ gminy Kostomtoty potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez
droge nr A4, cze$¢ gminy Udanin polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4 w powiecie $redz-
kim,

gmina Wadroze Wielkie, czg$¢ gminy Mecinka polozona na péinoc od drogi nr 363 w powiecie jaworskim,
gminy Kunice, Legnickie Pole, Prochowice, Ruja w powiecie legnickim,

gminy Wisznia Mata, Trzebnica, Zawonia, czg$¢ gminy Oborniki Slaskie potozona na potudnie od linii wyznaczo-
nej przez droge nr 340 w powiecie trzebnickim,

powiat lubanski,
powiat miejski Wroclaw,

gminy Czernica, Dtugoleka, Siechnice, czgs¢ gminy Zérawina potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez
autostrade A4, cze$¢ gminy Katy Wroclawskie polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez autostrade A4
w powiecie wroctawskim,

gminy Jelcz-Laskowice, Olawa z miastem Ofawa i cz¢$¢ gminy Domaniéw potozona na pélnocny wschéd od linii
wyznaczonej przez autostrade A4 w powiecie ofawskim,

gmina Bierutéw, Dziadowa Ktoda, miasto Ole$nica, cz¢$¢ gminy wiejskiej Olesnica polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr S8, cze$¢ gminy Dobroszyce polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez linig
kolejowg biegnaca od pétnocnej do potudniowej granicy gminy w powiecie olesnickim,

powiat bolestawiecki,

powiat milicki,
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— powiat gérowski,
— powiat glogowski,

— gmina Swierzawa, Wojciesz6w, czes¢ gminy Zagrodno potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge
taczacg miejscowosci Jadwisin — Modlikowice — Zagrodno oraz na zachdd od linii wyznaczonej przez droge
nr 382 biegnacg od miejscowosci Zagrodno do potudniowej granicy gminy w powiecie ztotoryjskim,

— powiat [wowecki,

— gminy Czarny Bor, Stare Bogaczowice, Walim, miasto Boguszéw-Gorce, miasto Jedlina-Zdréj, miasto Szczawno-
Zdr6j w powiecie walbrzyskim,

— powiat miejski Watbrzych,
— gmina Swidnica, miasto Swidnica, miasto Swiebodzice w powiecie $widnickim,
w wojewodztwie wielkopolskim:

— gminy Siedlec, Wolsztyn, czg¢$¢ gminy Przemet polozona na zachdéd od linii wyznaczonej przez droge laczaca
miejscowosci Borek — Kluczewo — Saczkowo — Przemet — Blotnica — Starkowo — Boszkowo — Letnisko w powiecie
wolsztynskim,

— gmina Wielichowo, Rakoniewice, Granowo, cze$¢ gminy Kamieniec polozona na zachdd od linii wyznaczonej
przez droge nr 308 w powiecie grodziskim,

— powiat miedzychodzki,
— powiat nowotomyski,
— powiat obornicki,

— cz¢$¢ gminy Polajewo na polozona na potudnie od drogi faczacej miejscowosci Chraplewo — Tarnéwko — Boru-
szyn — Krosin — Jakubowo — Polajewo — ul. Ryczywolska do péinocno-wschodniej granicy gminy w powiecie
czarnkowsko-trzcianeckim,

— powiat miejski Poznan,

— gminy Buk, Czerwonak, Dopiewo, Komorniki, Rokietnica, Steszew, Swarzedz, Suchy Las, Tarnowo Podgérne,
Murowana Goslina w powiecie poznanskim,

— powiat rawicki,
— cz¢$¢ powiatu szamotulskiego niewymieniona w cze¢sci I zalacznika I,
— cz¢$¢ powiatu gostynskiego niewymieniona w czg$ci 11 11l zalacznika I,

— gminy Kobylin, Zduny, cz¢$¢ gminy Krotoszyn polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez drogi: nr 15 bieg-
nacg od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 36, nr 36 biegngca od skrzyzowania z droga nr 15
do skrzyzowana z droga nr 444, nr 444 biegnaca od skrzyzowania z drogg nr 36 do poludniowej granicy gminy
w powiecie krotoszynskim,

— gmina Wijewo w powiecie leszczynskim,

w wojewddztwie 16dzkim:

— gminy Bialaczéw, Drzewica, Opoczno i Poswigtne w powiecie opoczynskim,
— gminy Biala Rawska, Regnéw i Sadkowice w powiecie rawskim,

— gmina Kowiesy w powiecie skierniewickim,

w wojewodztwie zachodniopomorskim:

— gmina Boleszkowice, czg$¢ gminy Myslib6rz polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 23 biegna-
cej od potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 26, nastepnie na zach6d od drogi nr 26 biegnacej
od tego skrzyzowania do skrzyzowania z droga nr 119 i dalej na zach6d od drogi nr 119 biegnacej od skrzyzowa-
nia z drogg nr 26 do pdinocnej granicy gminy, czg$¢ gminy Debno polozona na zachdd od linii wyznaczonej
przez droge nr 126 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 23 w miejscowosci
Debno, nastepnie na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 23 do skrzyzowania z ul. Jana Pawta Il w miejsco-
wosci Cychry, nastgpnie na poltudnie od ul. Jana Pawla Il do skrzyzowania z ul. Ogrodows i dalej na potudnie od
linii wyznaczonej przez ul. Ogrodows, ktérej przedtuzenie biegnie do wschodniej granicy gminy w powiecie mys-
liborskim,

— gmina Kozielice w powiecie pyrzyckim,
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— gminy Banie, Cedynia, Gryfino, Mieszkowice, Moryn, Chojna, Widuchowa, Trzcifisko-Zdréj w powiecie gryfin-
skim,

— gmina Kolbaskowo w powiecie polickim,
w wojewddztwie opolskim:
— gminy Brzeg, Lubsza, Lewin Brzeski, Olszanka, Skarbimierz w powiecie brzeskim,

— gminy Dgbrowa, Dobrzefi Wielki, Popieléw, Murdw, cze$¢ gminy Lubniany polozona na péinoc od linii wyzna-
czonej przez droge taczaca miejscowosci Swierkle — Masow, ulice Lesna w miejscowosci Maséw oraz na péhnoc
od ulicy Kolanowskiej biegnacej do wschodniej granicy gminy, cze$¢ gminy Turawa polozona na péinoc od linii
wyznaczonej przez ulice Powstaficéw Slaskich — Kolanowska — Opolskg — Kotorskg w miejscowosci Wegry i dalej
na péinoc od drogi taczacej miejscowosci Wegry — Kotorz Maly — Turawa — Rzedéw — Kadtub Turawski — Zakrzéw
Turawski biegnacg do wschodniej granicy gminy w powiecie opolskim,

— gmina Lasowice Wielkie, czg$¢ gminy Kluczbork polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 42
biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowana z drogg nr 45, a nastgpnie od tego skrzyzowania na
zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 45 do skrzyzowania z ulicg Fabryczng w miejscowosci Kluczbork
i dalej na potudnie od linii wyznaczonej przez ulice Fabryczna — Dzierzonia — Strzelecka w miejscowosci Klucz-
bork do wschodniej granicy gminy, cze$¢ gminy Wolczyn polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge
nr 42 w powiecie kluczborskim,

— powiat namystowski,

w wojewodztwie $laskim:

— powiat miejski Sosnowiec,

— powiat miejski Dgbrowa Gornicza,

— gminy Bobrowniki, Mierzgcice, Psary, Siewierz, miasto Bedzin, miasto CzeladZ, miasto Wojkowice w powiecie
bedzifiskim,

— gminy Lazy i Por¢ba w powiecie zawiercianskim.

8. Stowacja
Nastepujace obszary objete ograniczeniami II w Stowacji:
— the whole district of Gelnica,
— the whole district of Poprad
— the whole district of Spisskd Nova Ves,
— the whole district of Levoca,
— the whole district of KeZmarok,
— the whole district of Michalovce, except municipalities included in zone III,
— the whole district of Medzilaborce
— the whole district of Kosice-okolie,
— the whole district of RoZnava,
— the whole city of Kosice,
— the whole district of Sobrance, except municipalities included in zone III,
— the whole district of Vranov nad Toplou,
— the whole district of Humenné,
— the whole district of Snina,
— the whole district of Pre3ov,
— the whole district of Sabinov,
— the whole district of Svidnik,
— the whole district of Stropkov,
— the whole district of Bardejov,

— the whole district of Stard Luboviia,
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— the whole district of Revica,

— the whole district of Rimavska Sobota,

— in the district of Velky Krti§, the whole municipalities not included in part I,
— the whole district of Lucenec,

— the whole district of Poltdr,

— the whole district of Zvolen,

— the whole district of Detva,

— the whole district of Krupina, except municipalities included in zone I,

— the whole district of Banska Stiavnica,

— the whole district of Zarnovica,

— in the district of Ziar nad Hronom the municipalities of Hronskd Dtbrava, Trnavd Hora, Thra¢, Nevolné, Kremnica,
Kremnické Bane, Krahule,

— the whole district of Banska Bystica,

— the whole district of Brezno,

— the whole district of Liptovsky Mikul4s,

— the whole district of TrebiSov’,

— in the district of Zlaté Moravce, the whole municipalities not included in part I,
— in the district of Levice the municipality of Kozarovece,

— in the district of Turcianske Teplice, municipalties of Turéek, Hornd Stubfia, Cremosné, H4j, Raksa, MoSovce.

9. Wlochy
Nastepujace obszary objete ograniczeniami Il we Whoszech:
Piedmont Region:

— in the Province of Alessandria, the municipalities of Alessandria, Tortona, Carbonara Scrivia, Frugarolo, Paderna,
Spineto Scrivia, Castellazzo Bormida, Bosco Marengo, Castelspina, Casal Cermelli, Alice Bel Colle, Terzo, Bistagno,
Cavatore, Castelnuovo Bormida, Cabella Ligure, Carrega Ligure, Francavilla Bisio, Carpeneto, Costa Vescovato,
Grognardo, Orsara Bormida, Pasturana, Melazzo, Mornese, Ovada, Predosa, Lerma, Fraconalto, Rivalta Bormida,
Fresonara, Malvicino, Ponzone, San Cristoforo, Sezzadio, Rocca Grimalda, Garbagna, Tassarolo, Mongiardino
Ligure, Morsasco, Montaldo Bormida, Prasco, Montaldeo, Belforte Monferrato, Albera Ligure, Bosio, Cantalupo
Ligure, Castelletto D’orba, Cartosio, Acqui Terme, Arquata Scrivia, Parodi Ligure, Ricaldone, Gavi, Cremolino, Brig-
nano-Frascata, Novi Ligure, Molare, Cassinelle, Morbello, Avolasca, Carezzano, Basaluzzo, Dernice, Trisobbio,
Strevi, Sant’Agata Fossili, Pareto, Visone, Voltaggio, Tagliolo Monferrato, Casaleggio Boiro, Capriata D’orba, Castel-
lania, Carrosio, Cassine, Vignole Borbera, Serravalle Scrivia, Silvano D’orba, Villalvernia, Roccaforte Ligure, Roc-
chetta Ligure, Sardigliano, Stazzano, Borghetto Di Borbera, Grondona, Cassano Spinola, Montacuto, Gremiasco,
San Sebastiano Curone, Fabbrica Curone, Spigno Monferrato, Montechiaro d’Acqui, Castelletto d’Erro, Ponti,
Denice, Pozzolo Formigaro,

— in the province of Asti, the municipality of Mombaldone, Castel Rocchero, Montabone, Sessame, Monastero Bor-
mida, Roccaverano,

Liguria Region:

— in the province of Genova, the municipalities of Bogliasco, Arenzano, Ceranesi, Ronco Scrivia, Mele, Isola Del Can-
tone, Lumarzo, Genova, Masone, Serra Ricco, Campo Ligure, Mignanego, Busalla, Bargagli, Savignone, Torriglia,
Rossiglione, Sant'Olcese, Valbrevenna, Sori, Tiglieto, Campomorone, Cogoleto, Pieve Ligure, Davagna, Casella,
Montoggio, Crocefieschi, Vobbia, Fascia, Gorreto, Propata, Rondanina, Neirone, Lorsica (only Barbagelata exclave),
Montebruno, Moconesi (only Santa Brilla exclave),

— in the province of Savona, the municipalities of Albisola Superiore, Celle Ligure, Stella, Pontinvrea, Varazze, Urbe,
Sassello, Mioglia, Giusvalla, Dego (est SP 29)
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Emilia-Romagna Region:

— in the province of Piacenza, the municipalities of Ottone (ovest fiume Trebbia), Zerba,

Lazio Region:

— the Area of the Municipality of Rome within the administrative boundaries of the Local Heatlh Unit “ASL RM1”,
Sardinia Region:

— In South Sardinia Province the Municipalities of Escolca, Esterzili, Genoni, Gesturi, Isili, Nuragus, Nurallao, Nurri,
Sadali, Serri, Seui, Seulo, Villanova Tulo,

— In Nuoro Province the Municipalities of Atzara, Austis, Bari Sardo, Bitti, Bolotana, Bortigali a East della Strada Sta-
tale 131, Cardedu, Dorgali, Elini, Fonni, Gadoni, Gairo, Girasole, Ilbono, Jerzu, Lanusei, Lei, Loceri, Lode¢, Lodine,
Lotzorai, Lula, Macomer a East della Strada Statale 131, Meana Sardo, Oliena, Onani, Orune, Osidda, Osini,
Ovodda, Silanus, Sorgono, Teti, Tiana, Torp¢, Tortoli, Ulassai, Ussassai,

— In Oristano Province the Municipalities of Laconi, Nughedu Santa Vittoria, Sorradile,

— In Sassari Province the Municipalities of Ala dei Sardi, Anela, Benetutti, Bono, Bonorva East of SS 131, Bottidda,
Budduso, Budoni, Bultei, Burgos, Esporlatu, Illorai, Ittireddu, Mores a sud della Strada Statale 128bis — Strada Pro-
vinciale 63, Nughedu di San Nicolo, Nule, Olbia Isola Amministrativa (Berchiddeddu), Oschiri a sud della E 840,
Ozieri a sud della Strada Provinciale 63 — Strada Provinciale 1 — Strada Statale 199, Padru, Pattada, San Teodoro.

10. Republika Czeska
Nastepujace obszary objete ograniczeniami II w Republice Czeskiej:
Liberecky kraj:

— v okrese Liberec katastraln{ dzemi obci Arnoltice u Bulovky, Hajnisté pod Smrkem, Nové Mésto pod Smrkem,
Détfichovec, Bulovka, Horni Rasnice, Doln{ Pertoltice, Krédsny Les u Frydlantu, Jindfichovice pod Smrkem, Horni
Pertoltice, Doln{ Rasnice, Raspenava, Doln{ Oldfi3, Ludvikov pod Smrkem, Ldzné Libverda, H4j u Habartic, Habar-
tice u Frydlantu, Kunratice u Frydlantu, Viska u Frydlantu, Poustka u Frydlantu, Visfiovd u Frydlantu, Predlance,
Cernousy, Boleslav, Ves, Andélka, Frydlant, Srbska.

11. Grecja
Nastepujace obszary objete ograniczeniami II w Grecji:
— in the regional unit of Serres:

— part of the municipal departments of Makrynitsa, Neochori, Platanakia, Ano Poroia, Kato Poroia, Kastanousi,
Neo Petritsi, Akritochori, Vyroneia, Mandraki and Promahonas community department (in Sintiki Municipa-
lity,

— in the regional unit of Kilkis:

— part of the municipal departments of Mouries, Agia Paraskevi, Stathmos Mourion (in Kilkis municipality).

CZESC I

1. Bulgaria
Nastepujace obszary objete ograniczeniami IIl w Bulgarii:
the Pazardzhik region:

— in municipality of Pazardzhik the villages of Apriltsi, Sbor, Tsar Asen, Rosen, Ovtchepoltsi, Gelemenovo, Saraya,
Yunatsite, Velitchkovo,

— in municipality of Panagyurishte the villages of Popintsi, Levski, Elshitsa,
— in municipality of Lesitchovo the villages of Pamidovo, Dinkata, Shtarkovo, Kalugerovo,

— in municipality of Septemvri the village of Karabunar,
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— in municipality of Streltcha the village of Svoboda.

2. Wilochy
Nastepujace obszary objete ograniczeniami Il we Whoszech:
Sardinia Region:

— in Nuoro Province the Municipalities of Aritzo, Arzana, Baunei, Belvi, Desulo, Gavoi, Mamoiada, Nuoro, Ollolai,
Olzai, Oniferi, Orani, Orgosolo, Orotelli, Ottana, Sarule, Talana, Tonara, Triei, Urzulei, Villagrande Strisaili.

3. lLotwa
Nastepujace obszary objete ograniczeniami Il w Lotwie:

— Dienvidkurzemes novada Embiites pagasta dala uz ziemeliem autocela P116, P106, autocela no apdzivotas vietas
Dinsdurbe, Kalvenes pagasta dala uz austrumiem no cela pie Vartajas upes lidz autocelam A9, uz ziemeliem no
autocela A9, uz austrumiem no autocela V1200, Kazdangas pagasta dala uz austrumiem no cela V1200, P115,
P117,V1296,

— Kuldigas novada Rudbarzu, Nikraces, Rapku, Skrundas pagasts, Laidu pagasta dala uz dienvidiem no autocela
V1296, Skrundas pilséta.

4. Litwa
Nastepujace obszary objete ograniczeniami IIl w Litwie:

— Jurbarko rajono savivaldybé: Jurbarko miesto senitinija, GirdZiy, Jurbarky Raudonés, Skirsnemunés, Veliuonos ir
Simkaiciy senifinijos,

— Moléty rajono savivaldybé: Dubingiy ir Giedrai¢iy seniiinijos,
— Marijampolés savivaldybé: Sasnavos ir Sunsky seniinijos,

— Sakiy rajono savivaldybé: Barzdy, Gelgaudiskio, GriskabiidZio, Kiduliy, Kudirkos Naumiescio, Sintauty, Slaviky,
Sudargo, Sakiy, Ploks¢iy ir Zvirgzdaiciy senitinijos.

— Kazly rtidos savivaldybé: Antanavos, Janky ir Kazly Rados senitinijos: vakariné dalis iki kelio 2602 ir 183,
— Kelmés rajono savivaldybé: Kelmés apylinkiy, Kukeciy, Saukény ir Uzvencio seniiinijos,

— Vilkaviskio rajono savivaldybé: Gizy, Kybarty, Klausuéiy, Pilviskiy, Seimenos ir Vilkaviskio miesto senifinijos.
— Sirvinty rajono savivaldybé: Alioniy ir Zibaly senifinijos,

— Siauliy rajono savivaldybé: Bubiy, Kur§ény kaimiskoji ir Kur§ény miesto seniinijos,

— Ukmergés rajono savivaldybé: Zelvos seniinija,

— Vilniaus rajono savivaldybé: Paberzés senitinija.

5. Polska
Nastepujace obszary objete ograniczeniami III w Polsce:
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:

— gmina Rybno, cze$¢ gminy Dzialdowo polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 538, cze$¢ gminy
Plo$nica polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Burkat — Skurpie — Rutko-
wice — Plosnica — Turza Mala — Koty, cz¢$¢ gminy Lidzbark potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge
nr 544 biegnacg od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 541 oraz na wschéd od linii wyznaczo-
nej przez droge nr 541 biegnacg od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 544 w powiecie dzial-
dowskim,

— czg$¢ gminy Grodziczno polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 541 w powiecie nowomiej-
skim,

— czg$¢ gminy Lubawa polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 537 biegnaca od wschodniej gra-
niczy gminy do skrzyzowana z drogg nr 541, a nastgpnie na wschdd od liini wyznaczonej przez droge nr 541
biegnacg od skrzyzowania z drogg nr 537 do poludniowej granicy gminy w powiecie itawskim,
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— gmina Dabréwno, cze$¢ gminy Grunwald potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 537 biegna-
cej od zachodniej granicy gminy do miejscowosci Stebark, a nastepnie na zach6d od linii wyznaczonej przez droge
biegnacg od miejscowosci Stebark do potudniowej granicy gminy i faczacej miejscowosci Stebark — Lodwigowo
w powiecie ostrodzkim,

w wojewddztwie wielkopolskim:

— gminy Krzemieniewo, Lipno, Osieczna, Rydzyna, Swieciechowa, Woszakowice w powiecie leszczynskim,
— powiat miejski Leszno,

— gminy Ko$cian i miasto Kocian, Krzywin, §migiel w powiecie kocianskim,

— cz¢$¢ gminy Dolsk polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 434 biegnaca od pétnocnej granicy
gminy do skrzyzowania z droga nr 437, a nastepnie na zachéd od drogi nr 437 biegnacej od skrzyzowania
z droga nr 434 do potudniowej granicy gminy, czes¢ gminy Srem potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 310 biegnacg od zachodniej granicy gminy do miejscowosci Srem, nastepnie na zachéd od drogi nr 432
w miejscowosci Srem oraz na zachdéd od drogi nr 434 biegnacej od skrzyzowania z drogg nr 432 do poludniowe;j
granicy gminy w powiecie Sremskim,

— czg$¢ gminy Gostyn potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 12 w powiecie gostyfiskim,

— cze$¢ gminy Przemet polozona na wschod od linii wyznaczonej przez droge faczaca miejscowosci Borek — Klu-
czewo — Sgczkowo — Przemet — Blotnica — Starkowo — Boszkowo — Letnisko w powiecie wolsztyfiskim,

w wojewo6dztwie dolnoslaskim:

— cze$¢ gminy Lubin polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 335 biegnaca od zachodniej granicy
gminy do granicy miasta Lubin oraz na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 333 biegnaca od granicy
miasta Lubin do poludniowej granicy gminy w powiecie lubifskim

— gminy Prusice, Zmigréd, czes¢ gminy Oborniki Slgskie polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge
nr 340 w powiecie trzebnickim,

— cz¢$¢ gminy Zagrodno polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Jadwisin —
Modlikowice — Zagrodno oraz na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 382 biegnaca od miejscowosci
Zagrodno do poludniowej granicy gminy, cze$¢ gminy wiejskiej Zlotoryja potozona na wschéd od linii wyznaczo-
nej przez droge biegnacg od péinocnej granicy gminy w miejscowosci Nowa Wie$ Zlotoryjska do granicy miasta
Zlotoryja oraz na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 382 biegngcg od granicy miasta Zlotoryja do
wschodniej granicy gminy w powiecie zlotoryjskim,

— czg¢ gminy Chocianéw potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 335 biegnaca od wschodniej
granicy gminy do miejscowosci Zabice, a nastgpnie na potudnie od linii wyznaczonej przez droge taczacq miejsco-
wosci Zabice — Trzebnice — Chocianowiec — Chocianéw — Pasternik biegnaca do zachodniej granicy gminy
w powiecie polkowickim,

— gminy Chojnéw i miasto Chojnéw, Krotoszyce, Mitkowice w powiecie legnickim,

— powiat miejski Legnica,

— czg$¢ gminy Woléw polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez Ini¢ kolejowa biegnaca od péinocnej do
poludniowej granicy gminy, cz¢$¢ gminy Wirsisko polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 36
biegngcg od pdlnocnej do zachodniej granicy gminy, cze$¢ gminy Brzeg Dolny polozona na wschdd od linii
wyznaczonej przez lini¢ kolejowa od pétnocnej do potudniowej granicy gminy w powiecie wolowskim.

Rumunia

Nastepujace obszary objete ograniczeniami III w Rumunii:

— Zona orasului Bucuresti,

— Judetul Constanta,
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— Judetul Satu Mare,
— Judetul Tulcea,

— Judetul Baciu,

— Judetul Bihor,

— Judetul Bistrita Nasiud,
— Judetul Briila,

— Judetul Buzdu,

— Judetul Célarasi,
— Judetul Dambovita,
— Judetul Galati,

— Judetul Giurgiu,
— Judetul Talomita,
— Judetul Tifov,

— Judetul Prahova,
— Judetul Silaj,

— Judetul Suceava
— Judetul Vaslui,

— Judetul Vrancea,
— Judetul Teleorman,
— Judetul Mehedinti,
— Judetul Gorj,

— Judetul Arges,

— Judetul Olt,

— Judetul Dolj,

— Judetul Arad,

— Judetul Timis,

— Judetul Covasna,
— Judetul Brasov,

— Judetul Botosani,
— Judetul Valcea,

— Judetul Iasi,

— Judetul Hunedoara,
— Judetul Alba,

— Judetul Sibiu,

— Judetul Caras-Severin,
— Judetul Neam,

— Judetul Harghita,
— Judetul Mures,

— Judetul Clyj,

— Judetul Maramures.
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7. Slowacja
Nastepujace obszary objete ograniczeniami IIl w Stowagji:

— In the district of Michalovce: Ifa¢ovce, Cecehov, Hazin, Hnojné, Lastomir, Liacky, Michalovce, Palin, Pavlovce nad
Uhom, Senné, Sliepkovce, Stretava, Stretavka, Vysokd nad Uhom, ZdluZice, Zavadka, Zemplinska Sirokd, Bud-
kovce, Zbince, Jastrabie pri Michalovciach, Hatalov,

— In the district of Sobrance: Blatné Remety, Blatné Revistia, Blatnd Polianka, Bunkovce, FekiSovce, Ostrov, Porostov,
Svitus, Velké Revistia, BeZovce, Tasula, Kristy, Niznd Rybnica.
8. Niemcy
Nastepujace obszary objete ograniczeniami III w Niemczech:
Bundesland Brandenburg:
— Kreisfreie Stadt Cottbus,
— Landkreis Spree-Neif3e:

— Gemeinde Kolkwitz mit den Gemarkungen Hinchen, Klein Gaglow, Kolkwitz, Gulben, Papitz, Glinzig, Limberg
und Krieschow,

— Gemeinde Drebkau mit den Gemarkungen Jehserig, Domsdorf, Drebkau, Laubst, Leuthen, Siewisch, Casel und
der Gemarkung Schorbus bis zur L521,

— Gemeinde Neuhausen/Spree mit den Gemarkungen Groff Ofnig, Klein Dobbern, Groff Dobbern, Haasow,
Kathlow, Frauendorf, Koppatz, Roggosen, Sergen, Komptendorf, Laubsdorf, Neuhausen, Drieschnitz, Kahsel
und Bagenz,

— Gemeinde Spremberg mit den Gemarkungen Sellessen, Bithlow, Groff Buckow, Klein Buckow, Spremberg,
Radeweise und Strauldorf.”
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DECYZJE

DECYZJA WYKONAWCZA KOMIS]JI (UE) 2023/686
z dnia 24 marca 2023 r.

»”

nieudzielajgca pozwolenia unijnego na pojedynczy produkt biobdjczy ,Insecticide Textile Contact
(notyfikowana jako dokument nr C(2023) 1853)

(Jedynie tekst w jezyku francuskim jest autentyczny)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 528/2012 z dnia 22 maja 2012 r. w sprawie udo-
stepniania na rynku i stosowania produktéw biobdjczych (1), w szczegblnosci jego art. 44 ust. 5 akapit pierwszy,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W dniu 24 kwietnia 2016 r. przedsigbiorstwo DAKEM zlozylo, zgodnie z art. 43 ust. 1 rozporzadzenia (UE)
nr 5282012, wniosek do Europejskiej Agencji Chemikaliow (,Agencja”) o udzielenie pozwolenia na pojedynczy
produkt biobdjczy o nazwie ,Insecticide Textile Contact” nalezacy do grupy produktowej 18 zgodnie z opisem
w zalaczniku V do tego rozporzadzenia, z pisemnym potwierdzeniem, ze wlasciwy organ Belgii zgodzit si¢ dokonad
oceny wniosku. Wniosek zostal zarejestrowany w rejestrze produktéw biobdjczych pod numerem
BC-JR023293-31.

(2)  ,Insecticide Textile Contact” zawiera permetryne jako substancje czynna, ktéra figuruje w unijnym wykazie zatwier-
dzonych substancji czynnych, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 528/2012, dla grupy produk-
towej 18.

(3) W dniu 5 grudnia 2019 r. wlasciwy organ oceniajacy przedlozyt Agencji, zgodnie z art. 44 ust. 1 rozporzadzenia
(UE) nr 5282012, sprawozdanie z oceny i wnioski ze swojej oceny. Przed przekazaniem Agencji wnioskoéw z oceny
umozliwiono przedsigbiorstwu DAKEM, w dniu 7 pazdziernika 2019 r., przedstawienie pisemnych uwag do spra-
wozdania z oceny i wnioskéw, zgodnie z art. 44 ust. 1 akapit drugi rozporzadzenia (UE) nr 528/2012. Wlasciwy
organ oceniajacy odpowiednio uwzglednil uwagi otrzymane od przedsi¢biorstwa DAKEM w wystawianej ocenie
koncowej. W trakcie procesu formulowania przez Agencje opinii na temat wspomnianego sprawozdania z oceny
zostalo ono zaktualizowane przez wla$ciwy organ oceniajacy, a w dniu 25 maja 2020 r. umozliwiono przedsigbior-
stwu DAKEM przedstawienie uwag do zaktualizowanego sprawozdania z oceny i projektu opinii Agencji przed
przyjeciem ostatecznej opinii przez dzialajacy w ramach Agencji Komitet ds. Produktéw Biobdjczych w dniu
17 czerwca 2020 1.

(4) W dniu 2 lipca 2020 r. Agencja przedtozyta Komisji, zgodnie z art. 44 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 528/2012, opi-
ni¢ () w sprawie wniosku o udzielenie pozwolenia unijnego na dopuszczenie do obrotu ,Insecticide Textile Con-
tact”. W opinii tej Agencja stwierdza, ze produkt biobéjczy ,Insecticide Textile Contact” nie spelnia warunkéw okres-
lonych w art. 19 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 528/2012.

() DzU.L167z27.6.2012,s.1
() Opinia ECHA z dnia 17 czerwca 2020 r. w sprawie pozwolenia unijnego na produkt biobdjczy ,Insecticide Textile Contact”
(ECHA/BPC/263/2020), https://echa.europa.eu/pl/opinions-on-union-authorisation.
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(5)  Wedlug opinii Agencji uznaje si¢, Ze zamierzone zastosowanie produktu biobdjczego ,Insecticide Textile Contact”
prowadzi do niedopuszczalnego ryzyka dla uzytkownikéw nieprofesjonalnych, a mianowicie os6b dorostych stosu-
jacych produkt i ogétu spoleczenistwa narazonego na kontakt z wyrobami poddanymi dzialaniu produktu biobdj-
czego, a takze do niedopuszczalnego ryzyka dla Srodowiska, a mianowicie dla wod powierzchniowych i osadéw,
a zatem produkt ten nie spelnia warunkow okreslonych w art. 19 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 528/2012.

(6)  Komisja zgadza si¢ z opinig Agencji i uwaza, ze ,Insecticide Textile Contact” nie spelnia warunkéw okreslonych
wart. 19 ust. 1 lit. b) ppkt (iii) i (iv) rozporzadzenia (UE) nr 528/2012. Nie nalezy zatem udziela¢ pozwolenia unij-
nego na ,Insecticide Textile Contact”.

(7)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji sa zgodne z opinig Statego Komitetu ds. Produktéw Biobdjczych,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:
Artykut 1

Przedsi¢biorstwu DAKEM nie udziela si¢ pozwolenia unijnego na udost¢pnianie na rynku i stosowanie pojedynczego pro-
duktu biobdjczego ,Insecticide Textile Contact”.

Artykut 2

Niniejsza decyzja skierowana jest do przedsiebiorstwa DAKEM, 69 rue Victor Hugo, 92400 Courbevoie, Frangja.

Sporzadzono w Brukseli dnia 24 marca 2023 r.

W imieniu Komisji
Stella KYRIAKIDES
Czlonek Komisji
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DECYZJA WYKONAWCZA KOMIS]JI (UE) 2023/687
z dnia 24 marca 2023 r.

w sprawie przedluzenia dzialania podj¢tego przez niderlandzkie Ministerstwo Infrastruktury
i Gospodarki Wodnej, polegajacego na udostepnianiu na rynku i stosowaniu produktu biobéjczego
Biobor JF zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 528/2012

(notyfikowana jako dokument nr C(2023) 1865)

(Jedynie tekst w jezyku niderlandzkim jest autentyczny)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 528/2012 z dnia 22 maja 2012 r. w sprawie udo-
stepniania na rynku i stosowania produktéw biobdjczych ('), w szczegdlnosci jego art. 55 ust. 1 akapit trzeci,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W dniu 19 paZdziernika 2022 r. niderlandzkie Ministerstwo Infrastruktury i Gospodarki Wodnej (,wlasciwy organ
Niderlandéw”) przyjeto zgodnie z art. 55 ust. 1 akapit pierwszy rozporzadzenia (UE) nr 528/2012 decyzje zezwala-
jaca na udostepnianie na rynku i stosowanie przez uzytkownikéw zawodowych produktu biobdjczego Biobor JF do
usuwania drobnoustrojow ze zbiornikéw paliwa i ukladéw paliwowych statkéw powietrznych do dnia 2 marca
2023 r. (,dzialanie”). Zgodnie z art. 55 ust. 1 akapit drugi tego rozporzadzenia wlaSciwy organ Niderlandéw poin-
formowal Komisj¢ i wlasciwe organy pozostalych panstw czlonkowskich o podjetym dziataniu i jego uzasadnieniu.

(2)  Zgodnie z informacjami przekazanymi przez wlasciwy organ Niderlandéw dzialanie byto konieczne w celu ochrony
zdrowia publicznego. Zanieczyszczenie mikrobiologiczne zbiornikéw paliwa i ukladéw paliwowych statkéw
powietrznych jest spowodowane przez mikroorganizmy, takie jak bakterie, plesn i drozdze, ktére rozwijaja sie
w odstanej wodzie i zywia si¢ weglowodorami z paliwa na styku paliwa z wodg. Nieusuwanie zanieczyszczenia
mikrobiologicznego ze zbiornikéw paliwa i uktadéw paliwowych statku powietrznego moze prowadzi¢ do niepra-
widlowego dzialania silnika statku powietrznego i zagrazaé jego zdatnosci do lotu, zagrazajac w ten sposéb bezpie-
czefistwu pasazerow i zalogi. Zapobieganie zanieczyszczeniu mikrobiologicznemu i postgpowanie w przypadku
jego wykrycia majg zatem kluczowe znaczenie dla uniknigcia probleméw operacyjnych statkéw powietrznych.

(3)  Biobor JF zawiera 2,2-(1-metylotrimetylenodioksy)bis-(4-metylo-1,3,2-dioksaborinan) (numer CAS 2665-13-6)
i 2,2-oksybis-(4,4,6-trimetylo-1,3,2-dioksaborinan) (numer CAS 14697-50-8) jako substancje czynne. Biobor JF
jest produktem biobdjczym nalezacym do grupy produktowej 6 ,Srodki do konserwacji produktéw podczas prze-
chowywania”, zgodnie z definicja w zalaczniku V do rozporzadzenia (UE) nr 528/2012. 2,2’-(1-metylotrimetyleno-
dioksy)bis-(4-metylo-1,3,2-dioksaborinan) i 2,2"-oksybis (4,4,6-trimetylo-1,3,2-dioksaborinan) nie zostaly poddane
ocenie pod katem stosowania w produktach biobéjczych nalezacych do grupy produktowej 6. Poniewaz substancje
te nie s3 wymienione w zalaczniku II do rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) nr 1062/2014 (%), nie sa one
uwzglednione w programie pracy, ktérego celem jest systematyczne badanie wszystkich istniejgcych substancji czyn-
nych zawartych w produktach biobdjczych, o ktérych mowa w rozporzadzeniu (UE) nr 528/2012. W zwiazku
z tym art. 89 tego rozporzadzenia nie ma zastosowania do tych substancji czynnych i muszg one zosta¢ poddane
ocenie i zatwierdzeniu przed wydaniem pozwolenia réwniez na poziomie krajowym na produkty biobdjcze zawie-
rajgce te substancje.

(4) W dniu 28 pazdziernika 2022 r. Komisja otrzymala od wilasciwego organu Niderlandéw uzasadniony wniosek o zez-
wolenie na przedtuzenie dzialania zgodnie z art. 55 ust. 1 akapit trzeci rozporzadzenia (UE) nr 528/2012. Uzasad-
niony wniosek zostal ztozony w zwiazku z obawami, ze bezpieczenstwo transportu lotniczego moze by¢ nadal
zagrozone przez zanieczyszczenie mikrobiologiczne zbiornikéw paliwa i ukltadéw paliwowych statkéw powietrz-
nych, oraz w zwigzku z argumentem, Ze Biobor JF ma zasadnicze znaczenie dla zwalczania takiego zanieczyszczenia
mikrobiologicznego.

() DzU.L167z27.6.2012,s. 1.

() Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) nr 1062/2014 z dnia 4 sierpnia 2014 r. w sprawie programu pracy, ktérego celem jest syste-
matyczne badanie wszystkich istniejacych substancji czynnych zawartych w produktach biobéjczych, o ktérych mowa w rozporzadze-
niu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 528/2012 (Dz.U. L 294 2 10.10.2014, s. 1).
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(5)  Zgodnie z informacjami przekazanymi przez wlasciwy organ Niderlandéw jedyny alternatywny produkt biobéjczy
zalecany przez producentéw statkéw powietrznych i producentéw silnikow statkéw powietrznych do usuwania
zanieczyszczenia mikrobiologicznego (Kathon™ FP 1.5) wycofano z obrotu w marcu 2020 r. ze wzgledu na stwier-
dzenie powaznych nieprawidlowosci w dzialaniu silnikéw statkéw powietrznych po zastosowaniu tego produktu.
Biobor JF jest zatem jedynym dostepnym produktem do tego zastosowania zalecanym przez producentéw statkéw
powietrznych i producentéw silnikoéw statkéw powietrznych.

(6)  Jak wskazal wlasciwy organ Niderlandéw, procedura alternatywna dla usuwania istniejacego zanieczyszczenia
mikrobiologicznego, czyli jego reczne usuwanie w zbiorniku, nie jest zawsze mozliwa do przeprowadzenia. Ponadto
takie usuwanie zanieczyszczen naraziloby pracownikéw na toksyczne gazy, nalezy wigc go unikac.

(7)  Zgodnie z informacjami, ktére otrzymata Komisja, producent Biobor JF przedsiewzial kroki, aby uzyskaé zwykle
pozwolenie na produkt. Oczekuje sig, ze wniosek o zatwierdzenie substancji czynnych zawartych w Biobor JF zosta-
nie ztozony w potowie 2023 r. Zatwierdzenie substancji czynnych, a nastepnie wydanie pozwolenia na produkt bio-
béjczy stanowiloby trwale rozwigzanie na przysztosé, ale na zakonczenie tych procedur potrzeba duzo czasu.

(8)  Brak zwalczania zanieczyszczenia mikrobiologicznego zbiornikéw paliwa i uktadéw paliwowych statkéw powietrz-
nych moze zagrazaé bezpieczefistwu transportu lotniczego, a zagrozeniu temu nie mozna odpowiednio zapobiec
poprzez zastosowanie innego produktu biobéjczego lub innych srodkéw. Nalezy zatem zezwoli¢ whasciwemu orga-
nowi Niderland6w na przedluzenie dziatania.

(9)  Poniewaz termin stosowania dzialania uplynal w dniu 2 marca 2023 r., niniejsza decyzja powinna mie¢ zastosowa-
nie z mocg wsteczna.

(10)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji sa zgodne z opinig Statego Komitetu ds. Produktéw Biobéjczych,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1
Niderlandzkie Ministerstwo Infrastruktury i Gospodarki Wodnej moze przedluzy¢ do dnia 3 wrze$nia 2024 r. dzialanie
polegajace na pozwoleniu na udostgpnianie na rynku i stosowanie przez uzytkownikéw zawodowych produktu biobdj-
czego Biobor JF do usuwania drobnoustrojéw ze zbiornikéw paliwa i uktadéw paliwowych statkéw powietrznych.

Artykut 2

Niniejsza decyzja skierowana jest do niderlandzkiego Ministerstwa Infrastruktury i Gospodarki Wodnej.

Niniejsza decyzje stosuje si¢ od dnia 3 marca 2023 r.

Sporzadzono w Brukseli dnia 24 marca 2023 r.

W imieniu Komisji
Stella KYRIAKIDES
Czlonek Komisji
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ZALECENIA

ZALECENIE KOMISJI (UE) 2023/688
z dnia 20 marca 2023 r.

w sprawie pomiaru liczby czastek stalych do cel6w okresowej kontroli technicznej pojazdéw
wyposazonych w silniki wysokoprezne

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 292,
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Z uwagi na zdrowie publiczne, ochrong Srodowiska i uczciwg konkurencje nalezy zapewni¢ odpowiednie utrzyma-
nie i kontrole pojazdéw uczestniczacych w ruchu, aby zachowywaly one wiasciwosci okreslone w homologacji
typu w sposéb zasadniczo niepogorszony przez caly okres uzytkowania.

(2)  Metody badania wymagane na mocy dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/45/UE (') w odniesieniu do
emisji spalin pojazd6w silnikowych, w szczeg6lnosci badanie zadymienia majace zastosowanie do silnikéw wysoko-
preznych, nie sg dostosowane do nowszych pojazdéw, ktdre sa wyposazone w filtry czastek stalych. Badania labora-
toryjne wskazuja, Ze nawet pojazdy z uszkodzonymi lub poddanymi ingerencji filtrami czastek stalych w silnikach
Diesla moga pomyslnie przej$¢ badanie zadymienia, a wadliwe dzialanie nie zostanie zauwazone.

(3)  Aby méc wykry¢ pojazdy z wadliwymi filtrami czastek statych w silnikach Diesla, niektére pafistwa czlonkowskie
wprowadzily lub wkrétce wprowadzg metody pomiaru liczby czastek statych (,PN”) w ramach okresowych kontroli
technicznych pojazdéw wyposazonych w silniki wysokoprezne. Cho¢ metody te s3 podobne, to jednak réznia si¢
pod pewnymi wzgledami. Zamiast wprowadzania w Unii réznych metod pomiaru nalezy wprowadzi¢ wspdlny zes-
taw minimalnych wymagan dotyczacych pomiaru PN na podstawie wytycznych.

(4)  Przy opracowywaniu tych wytycznych nalezycie uwzgledniono istniejace metody opracowane przez niektdre pani-
stwa czlonkowskie, wyniki badan laboratoryjnych przeprowadzonych przez Wspdlne Centrum Badawcze Komi-
sji (3), jak réwniez wyniki konsultacji z grupg ekspertéw ds. zdatnosci do ruchu drogowego.

(5)  Poniewaz nie zbadano mozliwosci zastosowania takich wytycznych w przypadku pojazdéw wyposazonych w silniki
o zaplonie iskrowym, zakres wytycznych powinien by¢ ograniczony do pojazdéw wyposazonych w silniki wysoko-
prezne i posiadajacych limit czgstek stalych okreslony w ramach homologadji typu. Oznacza to pojazdy lekkie z silni-
kami o zaplonie samoczynnym zarejestrowane po raz pierwszy od 1 stycznia 2013 r. (Euro 5b i nowsze) () oraz
pojazdy cigzarowe o duzej fadownosci z silnikami o zaplonie samoczynnym zarejestrowane po raz pierwszy od
1 stycznia 2014 r. (Euro VI i nowsze) (*). Gdy tylko zostanie osiagniety ten sam poziom pewnosci co do metody
pomiaru PN majacej zastosowanie do pojazdéw wyposazonych w silniki o zaplonie iskrowym, nalezy opracowac
odpowiednie wytyczne.

(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/45/UE z dnia 3 kwietnia 2014 r. w sprawie okresowych badan zdatnosci do ruchu
drogowego pojazddw silnikowych i ich przyczep oraz uchylajaca dyrektywe 2009/40/WE (Dz.U. L 127 z 29.4.2014, 5. 51).

() .Comparisons of Laboratory and On-Road Type-Approval Cycles with Idling Emissions Implications for Periodical Technical Inspec-
tion (PTI) Sensors” [, Poréwnanie laboratoryjnych i drogowych cykli w ramach procedury homologacji typu z emisjami na biegu jato-
wym. Wplyw na czujniki stosowane podczas okresowych kontroli technicznych”], doi.org/10.3390/s20205790 oraz ,Evaluation of
Measurement Procedures for Solid Particle Number (SPN) Measurements during the Periodic Technical Inspection (PTI) of Vehicles”
[.Ocena procedur pomiarowych dla pomiardéw liczby czastek stalych podczas okresowej kontroli technicznej pojazdéw”], doi.org|
10.3390/ijerph19137602.

() Rozporzadzenie (WE) nr 715/2007 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 20 czerwca 2007 r. w sprawie homologacji typu pojaz-
dow silnikowych w odniesieniu do emisji zanieczyszczent pochodzacych z lekkich pojazdéw pasazerskich i uzytkowych (Euro 5 i Euro
6) oraz w sprawie dostgpu do informacji dotyczacych naprawy i utrzymania pojazdéow (Dz.U. L 171 z 29.6.2007, s. 1).

(*) Zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 595/2009 z dnia 18 czerwca 2009 r. dotyczacym homologacji
typu pojazdow silnikowych i silnikéw w odniesieniu do emisji zanieczyszczeni pochodzacych z pojazdéw cigzarowych o duzej fadow-
nosci (Euro VI) oraz w sprawie dostepu do informacji dotyczacych naprawy i obstugi technicznej pojazd6éw, zmieniajacym rozporza-
dzenie (WE) nr 715/2007 i dyrektywe 2007/46/WE oraz uchylajgcym dyrektywy 80/1269/EWG, 2005/55/WE i 2005/78/WE
(Dz.U.L 188 2 18.7.2009, s. 1).
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(6)  Aby wytyczne byly skuteczne, powinny zawieral wymagania zwigzane z urzgdzeniami pomiarowymi, kontrolami
metrologicznymi, procedurg pomiarows, wymaganiami metrologicznymi i technicznymi, a takze wartoscig gra-
niczna zaliczenia/niezaliczenia.

(7)  Niniejsze zalecenie stanowi pierwszy krok w kierunku zharmonizowanego pomiaru PN podczas badan zdatnosci do
ruchu drogowego w calej Unii,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ZALECENIE:

Pafistwa czlonkowskie powinny przeprowadzaé pomiar liczby czastek stalych podczas okresowych kontroli technicznych
pojazdéw wyposazonych w silniki wysokoprezne i filtry czastek statych w silnikach Diesla zgodnie z wytycznymi okreslo-
nymi w zalgczniku.

Sporzadzono w Brukseli dnia 20 marca 2023 r.

W imieniu Komisji
Adina-loana VALEAN
Czlonek Komisji
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Wytyczne dotyczace pomiaru liczby czastek stalych

1. Zakres

W niniejszym dokumencie przedstawiono wytyczne dotyczace badania steZenia liczbowego czastek statych (,PN”)
w ramach okresowej kontroli technicznej (,PTI"). Pomiary stezenia PN dokonywane w ramach PTI mozna zastoso-
waé w odniesieniu do wszystkich pojazdéw kategorii M i N wyposazonych w silniki wysokoprezne i filtry czastek
stalych w silnikach Diesla. Niniejsze wytyczne nalezy stosowaé do pojazdéw lekkich zarejestrowanych po raz pierw-
szy od 1 stycznia 2013 r. (Euro 5b i nowszych) oraz do pojazdéw cigzarowych o duzej tadownosci zarejestrowanych
po raz pierwszy od 1 stycznia 2014 r. (Euro VI i nowszych).

2. Terminy i definicje

Regulacja: zestaw czynnosci wykonywanych w odniesieniu do systemu pomiarowego, tak aby dostarczat on okres-
lonych wskazan odpowiadajacych danym warto$ciom mierzonej wielkosci (VIM 3.11).

Sprawno$¢ zliczania: stosunek odczytu przyrzadu PN-PTI do odczytu przyrzadu lub urzadzenia referencyjnego
zapewniajacego mozliwos¢ odtworzenia jego historii

Korekcja: kompensacja szacowanego efektu systemowego (VIM 2.53).

Zaburzenie: wielko$¢ wplywajaca, majaca warto$¢ zawartg w granicach okre$lonych w niniejszych wytycznych,
lecz poza znamionowymi warunkami uzytkowania przyrzadu pomiarowego (OIML D 11).

Niepewno$¢ rozszerzona: iloczyn standardowej niepewnosci pomiaru, uzyskanej przy uzyciu poszczegdlnych
standardowych niepewno$ci pomiaru zwigzanych z wielko$ciami wejSciowymi w modelu pomiarowym, i czynnika
wickszego niz liczba jeden (VIM 2.35 i VIM 2.31).

Filtr HEPA (wysokosprawny filtr powietrza): urzadzenie, ktdre usuwa czastki stale z powietrza ze skutecznoscig
wyzsza niz 99,95 % (tj. klasa H13 lub wyzsza zgodnie z normg EN 1822-1:2019).

Wskazanie: warto$¢ liczbowa wskazana przez przyrzad pomiarowy lub system pomiarowy (VIM 4.1).

Wielko$¢ wplywajaca: wielko$¢, ktéra — w pomiarze bezposrednim — nie wplywa na wielkos¢, ktéra podlega pomia-
rowi, ale oddzialuje na relacj¢ migdzy wskazaniem a wynikiem pomiaru (VIM 2.52).

Oprogramowanie komputerowe wlasciwe z prawnego punktu widzenia: kazda cze$¢ oprogramowania kom-
puterowego, w tym przechowywane parametry, ktéra ma wplyw na obliczony, wySwietlony, przekazany lub prze-
chowywany wynik pomiaru (OIML R 99).

Konserwacja: precyzyjnie okreslone prace zwigzane z okresowg konserwacjg i regulacja majacg na celu utrzymanie
przyrzadu pomiarowego w stanie gotowosci do uzytkowania.

Maksymalny blad dopuszczalny (,MPE”): skrajna warto$¢ bledu pomiarowego, w odniesieniu do znanej referen-
cyjnej wartoéci liczbowej, dopuszczona przez specyfikacje lub przepisy dotyczace danego pomiaru, przyrzadu
pomiarowego lub systemu pomiarowego (VIM 4.26).

Blad pomiarowy: zmierzona wartos¢ liczbowa pomniejszona o referencyjng wartos$¢ liczbowa (VIM 2.16).

Wyniki pomiaru: zestaw wartosci liczbowych przypisanych do wielko$ci mierzonej wraz z wszelkimi innymi
dostepnymi istotnymi informacjami (VIM 2.9).

Zakres pomiarowy: zestaw wartosci liczbowych tego samego rodzaju, ktére moga by¢ mierzone przy uzyciu
danego przyrzagdu pomiarowego lub systemu pomiarowego z okreSlong instrumentalng niepewnoscig pomiaru,

w ustalonych warunkach (VIM 4.7).

Krajowy instytut metrologiczny (,NMI”): instytut metrologiczny odpowiedzialny za badania typu wykonywane
przy uzyciu przyrzadoéw PN-PTI w pafistwie czlonkowskim.

Czujnik czastek stalych: urzadzenie lub przyrzad, ktéry wskazuje na obecnos¢ czastek statych w przypadku prze-
kroczenia wartosci progowej stezenia PN.

Czastka stala (czastki stale): czastki stale (stabilne termicznie) o wielko$ci od 23 nm do co najmniej 200 nm emi-
towane przez pojazd i mierzone w fazie lotnej zgodnie z metodami okreSlonymi w niniejszych wytycznych.

— Czastki stale monodyspersyjne: czastki stale 0 malym rozrzucie i jednakowej wielkosci.
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— Czastki stale polidyspersyjne: czastki state o wielu réznych wielkosciach.

Wielkos¢ czastek statych: wielko$¢ ruchliwosci elektrycznej, tj. $rednica kuli o takiej samej predkosci migracji
w stalym polu elektrycznym jak dana czastka.

Przyrzad PN-PTIL przyrzad do pomiaru stezenia PN w gazie spalinowym pochodzacym z silnikéw spalinowych
wewnetrznego spalania pobieranym podczas PTI z rury wydechowej pojazdu.

Typ przyrzadu PN-PTI: wszystkie przyrzady pochodzace od tego samego producenta, ktdre dzialaja na tej same;j
zasadzie i s3 wyposazone w ten sam sprzet i to samo oprogramowanie komputerowe wykorzystujace te same algo-
rytmy obliczen i korekgji.

Znamionowe warunki uzytkowania: warunki uzytkowania, ktore nalezy spehi¢ podczas pomiaru, aby przyrzad
pomiarowy lub system pomiarowy dziatal zgodnie z zalozeniami (VIM 4.9).

Referencyjne warunki uzytkowania: warunki uzytkowania wymagane do oceny dziatania przyrzadu pomiaro-
wego lub systemu pomiarowego lub do poréwnania wynikéw pomiaréw (VIM 4.11).

Rozdzielczo$¢ urzadzenia wyswietlajacego: najmniejsza réznica miedzy wyswietlanymi wskazaniami, ktéra
mozna w spos6b znaczacy rozrézni¢ (VIM 4.15).

Czas reakcji: czas migdzy momentem, w ktérym warto$¢ wielkoéci wejsciowej przyrzadu pomiarowego lub sys-
temu pomiarowego podlega gwaltownej zmianie migdzy dwiema okreslonymi stalymi wartosciami wielkosci,
a momentem, w ktérym odpowiadajace jej wskazanie osiada w okre$lonych granicach wokét swojej ostatecznej sta-
tej wartosci (VIM 4.23, zob. OIML V 2-200 (2012) Migdzynarodowy stownik metrologii — pojecia podstawowe
i ogdlne oraz terminy powigzane podane w wykazie Zrédet na konicu niniejszych wytycznych).

Urzadzenie do wstepnego kondycjonowania probek: urzadzenie stuzace do rozcieficzania lub usuwania lotnych
czastek stalych.

Sonda prébkujaca: przew6d wprowadzany do rury wydechowej pojazdu w celu pobrania prébek gazu (OIML
R 99).

Znaczny blad: blad, ktérego skala jest wigksza niz skala maksymalnego bledu dopuszczalnego (,MPE”) przy wstep-
nej weryfikacji (OIML R 99).

Wynik badania: koficowy wynik pomiaru dla pojazdu badanego zgodnie z procedurg pomiarowa PN-PTI opisang
w sekcji 7.

Zapewniajacy mozliwo$¢ odtworzenia historii: spéjno$¢ pomiarowa, tj. wlasciwos¢ wyniku pomiaru lub
wzorca jednostki miary polegajaca na tym, ze mozna je powiazaé z okre$lonymi odniesieniami za posrednictwem
nieprzerwanego fancucha poréwnat, z ktérych wszystkie maja okreslone niepewnosci pomiaru (VIM 2.41).

Weryfikacja: dostarczenie obiektywnego dowodu, ze dany przedmiot spetnia okres§lone wymagania, w kontekscie
badania i znakowania lub wydawania certyfikatu weryfikacji dla systemu lub przyrzadu pomiarowego (VIM 2.44).

Czas rozgrzewania: czas, jaki uptynal od momentu przylozenia zasilania do przyrzadu do momentu, w ktérym
przyrzad jest w stanie spelni¢ wymagania metrologiczne (OIML R 99).

Urzadzenie zerujace lub procedura zerowania: urzadzenie lub procedura stuzace do ustawienia wskazan przy-
rzadu w punkcie zerowym (OIML R99).

3. Opis przyrzadu i napis

3.1. Opis przyrzadu PN-PTI
Do gléwnych elementéw przyrzadu PN-PTI powinny zaliczac sie:

— sonda prébkujgca wprowadzana do rury wydechowej uzytkowanego pojazdu w celu pobrania prébki gazu spali-
nowego,

— linia pobierania prébek stuzaca do przenoszenia probki do przyrzadu (nieobowigzkowo),

— urzadzenie do wstgpnego kondycjonowania prébek stuzace do rozcieniczania wysokich stezen czastek statych
przy pomocy wspélczynnika rozcieficzenia lub do usuwania lotnych czgstek statych probki (nieobowiazkowo),

— urzadzenie wykrywajace stuzace do pomiaru stezenia PN w prébee gazu; dopuszcza sig, aby czujnik czastek sta-
lych kondycjonowal réwniez gaz,
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— urzadzenie lub urzadzenia do przetlaczania gazéw za posrednictwem przyrzadu. W przypadku gdy czastki stale
przechodzg przez filtr lub filtry przed poddaniem ich dzialaniu urzadzenia wykrywajacego, nadal nalezy spelni¢
kryteria sprawnoéci zliczania zgodnie z niniejszymi wytycznymi,

— urzadzenie lub urzadzenia zapobiegajace kondensacji wody zachodzacej w linii pobierania probek i w przyrza-
dzie; mozna to rowniez osiggnaé poprzez ogrzewanie w wyzszej temperaturze lub rozcienczanie probki, lub
utlenianie (poh)lotnych substancii,

— filtr lub filtry do usuwania czastek statych, ktére moglyby spowodowaé zanieczyszczenie réznych wrazliwych
czedci przyrzadu PN-PTL. W przypadku gdy czastki stale przechodza przez taki filtr lub filtry przed poddaniem
ich dzialaniu urzadzenia wykrywajacego, nadal nalezy speni¢ kryteria sprawnosci zliczania (zob. sekcja 4.7)
zgodnie z niniejszymi wytycznymi,

— filtr lub filtry HEPA, ktdre zapewniajg czyste powietrze w na poziomie zerowym oraz, w stosownych przypad-
kach, na potrzeby procedur zerowania (nieobowiagzkowe w obu przypadkach),

— porty stuzace do weryfikacji w terenie celem wprowadzenia probek powietrza i probek referencyjnych czastek
statych, jezeli wymaga tego stosowana technologia,

— oprogramowanie komputerowe stuzgce przetwarzaniu sygnalu obejmujace urzadzenie wskazujace, na ktérym
wyswietlane s3 wyniki pomiaru, oraz urzadzenie rejestrujace stuzace przechwytywaniu i gromadzeniu danych,

— urzadzenie sterujace shuzace do uruchamiania i sprawdzania dzialania przyrzadéw oraz urzadzenie stuzace do
polautomatycznej lub automatycznej regulacji w celu ustawienia parametréw uzytkowania przyrzadéw w okres-
lonych przedziatach.

3.2. Napis

Zgodnie z wymaganiami ustanowionymi zalgcznikiem I do dyrektywy Parlamentu Europejskiego
i Rady 2014/32[UE () etykieta lub etykiety przyrzadéw PN-PTI muszg by¢ trwale, niemozliwe do przeniesienia na
inny obiekt i fatwe do odczytania. Wymaga sig, aby na etykiecie lub etykietach znajdowaly si¢ nastepujace informa-
gje:

1) nazwisko lub nazwa producenta, zarejestrowana nazwa handlowa lub zarejestrowany znak towarowy;

)

rok produkdji;

)

4
5

)
)
) numer i rodzaj certyfikatu badania typu;
) oznaczenie identyfikacyjne;

) szczegdlowe dane dotyczgce mocy elektryczne;j:

a) w przypadku zasilania z sieci zasilajgcej: napigcie znamionowe sieci zasilajacej, czgstotliwo$¢ i wymagana
moc;

b) w przypadku zasilania z akumulatora pojazdu drogowego: napiecie znamionowe akumulatora i wymagana
mog;

¢) w przypadku zasilania z wewngtrznego wymiennego akumulatora: rodzaj akumulatora i jego napigcie zna-
mionowe;

6) minimalne i (w stosownych przypadkach) nominalne natezenie przepltywu;
7) zakres pomiarowy;
8) zakres uzytkowania z uwzglednieniem temperatury, ci$nienia i wilgotnosci.

Jezeli wymiary przyrzadu nie pozwalaja na umieszczenie wszystkich napiséw, nalezy uwzglednic je w instrukcji
obslugi przyrzadu. Zaleca si¢ réwniez uwzglednienie zakresu warunkéw przechowywania (temperatura, ci$nienie,
wilgotnosd).

Na dodatkowej etykiecie nalezy umiesci¢ date ostatniej weryfikacji przyrzadu PN-PTL

W przypadku przyrzadéw PN-PTI wyposazonych w funkcje metrologiczne sterowane za pomocg oprogramowania
komputerowego wymaga sig, aby oznaczenie oprogramowania komputerowego wiasciwego z prawnego punktu
widzenia znajdowalo si¢ na etykiecie albo bylo mozliwe do wyswietlenia na urzadzeniu wskazujgcym.

3.3. Instrukcje uzytkowania
Producent powinien dostarczy¢ instrukcje uzytkowania dla kazdego przyrzadu w jezyku lub w jezykach kraju, w kt6-
rym bedzie on uzywany. Instrukcje uzytkowania powinny zawieraé:

(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/32/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw
cztonkowskich odnoszacych si¢ do udostepniania na rynku przyrzadéw pomiarowych (Dz.U. L 96 z 29.3.2014, s. 149).
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— jednoznaczne instrukcje dotyczace montazu, konserwacji, napraw i dopuszczalnych regulacji,

— przedzialy czasowe i procedury dotyczace konserwacji, regulacji i weryfikacji, ktérych przestrzega si¢ celem
zapewnienia zgodnosci z MPE,

— opis procedury badania czystego powietrza lub szczelnosci,

— w stosownych przypadkach opis procedury zerowania,

— opis procedury pomiaru powietrza lub wysokiego stezenia PN (nicobowigzkowo),
— maksymalng i minimalng temperature przechowywania,

— o$wiadczenie dotyczace znamionowych warunkow uzytkowania (wymienionych w sekcji 4.13) i innych istot-
nych mechanicznych i elektromagnetycznych warunkéw srodowiskowych,

— zakres operacyjnych temperatur otoczenia w przypadku przekroczenia zakresu ustalonego w znamionowych
warunkach uzytkowania (sekcja 4.13),

— w stosownych przypadkach szczegdly dotyczace kompatybilnosci z urzadzeniami pomocniczymi,

— wszelkie specyficzne warunki uzytkowania, na przyklad ograniczenie dtugosci sygnatu lub danych lub specjalne
zakresy temperatury otoczenia i ci$nienia atmosferycznego,

— w stosownych przypadkach specyfikacje akumulatora,

— wykaz komunikatéw o bledzie wraz z wyja$nieniami.

4. Wymagania metrologiczne

4.1. Wskazanie wyniku pomiaru
Opracowujgc funkcje przyrzadu, nalezy zapewnid, aby:
— gesto$¢ PN byla wyrazona jako liczba czastek statych na cm’,

— napisy dla tej jednostki byly jednoznacznie przypisane do wskazania; dozwolone sg ,#/cm*”, ,cm™, ,czastki sta-
tefem®, ,1/cm®”.

4.2. Zakres pomiarowy
Opracowujac funkcje przyrzadu, nalezy zapewnic, aby:

— minimalny zakres pomiarowy, ktéry mozna podzieli¢, wynosit od 5 000 1/cm’ (maksymalna warto$¢ dla
dolnego zakresu) do dwukrotnej wartosci granicznej PN-PTI (minimalna warto$¢ dla gérnego zakresu),

— przekroczenie zakresu bylo wyraznie sygnalizowane przez przyrzad (np. poprzez komunikat ostrzegawczy lub
migajace cyfry),

— zakres pomiarowy byl podany przez producenta przyrzadu PN-PTI i pozostawal w zgodzie z minimalnym
zakresem okreSlonym w niniejszym punkcie. Zaleca si¢, aby zakres wyswietlania przyrzadu PN-PTI byl szerszy
niz zakres pomiarowy i wynosit od zera do co najmniej pigciokrotnej wartosci granicznej PN-PTL

4.3. Rozdzielczo$¢ urzadzenia wyswietlajacego (wylacznie w przypadku cyfrowych przyrzadéw wskazujg-
cych)
Opracowujac funkcje przyrzadu, nalezy zapewnic, aby:

— stezenia PN bedace wynikami pomiaréw byly czytelne, jasne i jednoznacznie przedstawione uzytkownikowi,
wraz z ich jednostkami,

— cyfry na wyswietlaczu mialy wysoko$¢ co najmniej 5 mm,

— wyswietlacz mial minimalna rozdzielczo$¢ 1 000 1/cm?. Podczas badania typu, weryfikacji wstepnej lub pdzniej-
szej weryfikacji mozliwy byt dostep do minimalnej rozdzielczosci 100 1jcm*® w zakresie od zera do
50 000 1/cm’, jezeli wymaga tego krajowy instytut metrologiczny.

4.4. Czas reakdji

Opracowujac funkcje przyrzadu, nalezy zapewnic, aby:

— w przypadku pomiaru stezenia PN przyrzad PN-PTI, z uwzglednieniem linii pobierania prébek i urzadzenia do
wstepnego kondycjonowania prébek (jezeli takie istnieja), wskazywat 95 % wartosci koficowej prébki referencyj-
nej PN w ciggu 15 s po zmianie z powietrza filtrowanego za pomocg filtra HEPA lub otaczajgcego powietrza,
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— badanie to mozna opcjonalnie przeprowadzi¢ przy dwéch réznych stezeniach PN,
— przyrzad PN-PTI mozna wyposazy¢ w urzadzenie rejestrujace w celu weryfikacji spelnienia tego wymogu.
4.5. Czas rozgrzewania
Opracowujac funkcje przyrzadu, nalezy zapewnic, aby:
— przyrzad PN-PTI nie wskazywal zmierzonego stezenia PN w czasie rozgrzewania,
— po uplywie czasu rozgrzewania przyrzad PN-PTI spelnial wymagania metrologiczne wskazane w niniejszej sek-
gji.
4.6. Maksymalny blad dopuszczalny (,,MPE”)
MPE jest wzgledny w stosunku do rzeczywistej wartoéci stezenia (MPE,) lub bezwzglednej wartosci stezenia
(MPE,,s), w zaleznosci od tego, ktéra z tych wartosci jest wyzsza.
— Referencyjne warunki uzytkowania (zob. sekcja 4.13): MPE, wynosi 25 % rzeczywistego stezenia, ale nie mniej
niz MPE,.
— Znamionowe warunki uzytkowania (zob. sekcja 4.13): MPE,; wynosi 50 % rzeczywistego stezenia, ale nie mniej
niz MPE,.
— Zaburzenia (zob. sekcja 4.14): MPE,; wynosi 50 % rzeczywistego stezenia, ale nie mniej niz MPE .
Zaleca sig, aby MPE,, byt nizszy lub réwny 25 000 1/cm’.
4.7.  Wymogi w zakresie sprawnosci

Ponizej wymieniono wymogi w zakresie sprawnosci zliczania:

Wielkosé czqstki s.te,xlej ltfb $rednia Sprawnoéé eliczania [
geometryczna jej Srednicy [nm]
Wymagane 23+5% 0,2-0,6
Nieobowigzkowe 30£5% 0,3-1,2
Wymagane 50£5% 0,6-1,3
Wymagane 701ub 80 + 5% 0,7-1,3
Nieobowigzkowe 100+ 5% 0,7-1,3
Nieobowigzkowe 200+ 10% 0,5-3,0

— Sprawno$¢ zliczania ustala si¢ dla czastek stalych monodyspersyjnych o rozmiarach okre$lonych w niniejszej
sekgji lub dla czastek stalych polidyspersyjnych o Sredniej geometrycznej Srednicy (,GMD”) okre$lonej w niniej-
szej sekcji i geometrycznym odchyleniu standardowym (,GSD”) mniejszym lub réwnym 1,6,

— Minimalne stezenie stosowane do badania sprawnosci powinno by¢ wyzsze niz dolna warto$¢ zakresu pomiaro-
wego przyrzadu PN-PTI podzielona przez dolng warto$¢ sprawnosci zliczania okre$lonej dla kazdej wielkosci
czastek stalych w niniejszej sekcji. Przykladowo dla dolnej wartosci zakresu pomiarowego 5 000 1/cm’ przy
23 nm stgZenie czastek stalych mierzone przy pomocy ukladu odniesienia powinno wynosi¢ co najmniej
25000 1/cm?’,

— Badania sprawnosci zliczania przeprowadza si¢ w referencyjnych warunkach uzytkowania (zob. sekcja 4.13)
przy uzyciu stabilnych termicznie i sadzopodobnych czastek stalych. W razie potrzeby wszelka neutralizacja lub
osuszanie wytworzonych czastek stalych odbywa si¢ przed rozdzieleniem przyrzadu lub przyrzadéw referencyj-
nych i badajacych. W przypadku badania czastek stalych monodyspersyjnych korekcja dotyczaca liczby czastek
wielokrotnie naladowanych nie przekracza 10 % (i podlega zgloszeniu),

— Przyrzadem referencyjnym jest majacy odniesienie do wzorcéw elektrometr klatki Faradaya lub licznik czastek
stalych o sprawnosci zliczania > 0,5 przy 10 nm (w polaczeniu z rozcienczalnikiem majagcym odniesienie do
wzorcow, jezeli jest to konieczne w przypadku czastek statych polidyspersyjnych). Niepewnos¢ rozszerzona
ukladu odniesienia, z uwzglednieniem rozcieficzalnika, w razie potrzeby, jest nizsza niz 12,5 %, ale najlepiej
mniejsza lub réwna jednej trzeciej MPE w referencyjnych warunkach uzytkowania,
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— Jezeli przyrzad PN-PTI zawiera jakikolwiek wewnetrzny czynnik regulacji, powinien on pozostac taki sam (staly)
dla wszystkich badan opisanych w niniejszym punkcie,

— Caly przyrzad PN-PTI (4. z uwzglednieniem sondy probkujacej i linii pobierania probek, jezeli maja zastosowa-
nie) powinien spelniaé wymogi w zakresie sprawnosci zliczania. Na wniosek producenta mozna badaé spraw-
nos$¢ zliczenia przyrzadu PN-PTI w oddzielnych czesciach wewnatrz przyrzadu przy zachowaniu reprezentatyw-
nych warunkéw. W takim przypadku sprawno$¢ calego przyrzadu PN-PTI (tj. iloczyn sprawnosci wszystkich
czgsci) spelnia wymogi w zakresie sprawnosci zliczania.

4.8.  Wymogi dotyczace liniowosci
Podczas badan liniowosci nalezy zapewni¢, aby:

— caly przyrzad PN-PTI poddano badaniu pod katem liniowosci z termicznie stabilnymi, polidyspersyjnymi, sadzo-
podobnymi czgstkami statymi o GMD 70 + 10 nm i GSD mniejszym lub réwnym 1,6,

— przyrzadem referencyjnym byt zapewniajacy mozliwos$¢ odtworzenia jego historii licznik czastek statych
o0 sprawnoéci zliczania > 0,5 przy 10 nm. Do urzadzenia referencyjnego mozna dolgczy¢ zapewniajgcy mozli-
wos¢ odtworzenia jego historii rozcieficzalnik w celu pomiaru wysokich stezen, przy czym niepewno$¢ rozsze-
rzona catego ukladu odniesienia (rozcieficzalnik + licznik czgstek stalych) jest nizsza niz 12,5 %, ale najlepiej
mniejsza lub réwna jednej trzeciej MPE w referencyjnych warunkach uzytkowania,

— badania liniowosci wykonywalo si¢ dla co najmniej 9 réznych stezen w zakresie pomiarowym i przestrzegalo si¢
MPE w referencyjnych warunkach uzytkowania (zob. sekcja 4.6),

— przy stezeniach prébnych zaleca si¢ uwzglednienie dolnej warto$ci zakresu pomiarowego, obowiazujacej granicy
PN-PTI (£ 10 %), dwukrotnosci granicy PN-PTI (z 10 %) oraz granicy PN-PTI pomnozonej przez 0,2. Co najmniej
jedno stezenie powinno znajdowal si¢ pomiedzy granica PN-PTI a wyzsza wartoScig zakresu pomiarowego,
a takze co najmniej 3 stezenia powinny by¢ rozlozone réwnomiernie pomigdzy punktem, w ktérym MPE zmie-
nia si¢ z bezwzglednego na wzgledny, a granicg PN-PTI,

— jezeli przyrzad bada si¢ w podziale na czgsci, sprawdzenie liniowo$ci mozna ograniczy¢ do czujnika czastek sta-
tych, ale przy obliczaniu bledu nalezy uwzgledni¢ sprawno$¢ pozostatych czesci.

Ponizej podsumowano wymogi dotyczace liniowosci:

Miejsce kontroli Odniesienie i iella 11c.zb51 e MPE
stezef
NMI Zapewniajace mozliwos¢ | 9 Referencyjne warunki
odtworzenia jego historii uzytkowania (zob. sekcja
licznik czgstek stalych 4.6)
i rozcienczalnik

4.9. Poziom zerowy

Punkt zerowy bada si¢ przy pomocy filtra HEPA. Poziom zerowy jest Srednim sygnalem przyrzadu PN-PTI z filtrem
HEPA na wlocie w okresie co najmniej 15 s po okresie stabilizacji wynoszacym co najmniej 15 s. Maksymalny
dopuszczalny punkt zerowy wynosi 5 000 1/cm’.

4.10. Sprawno$¢ usuwania lotnych czastek stalych

Badanie sprawnosci usuwania lotnych czgstek stalych powinno zapewnié, aby system osiaggal > 95 % skutecznosci
usuwania czgstek stalych tetrakontanu (C4oHsg,) 0 wielkosci ruchliwodci elektrycznej 30 nm % 5 % i o stezeniu mig-
dzy 10 000 a 30 000 1/cm’. W razie potrzeby neutralizacja czastek stalych tetrakontanu odbywa si¢ przed rozdzie-
leniem przyrzadu lub przyrzadéw referencyjnych i badajacych. Alternatywnie mozna stosowaé polidyspersyjne
czastki stale tetrakontanu o GMD 30-35 nm i catkowitym stezeniu 50 000-150 000 1/cm’. W obu przypadkach
(badanie z monodyspersyjnymi lub polidyspersyjnymi czastkami tetrakontanu) uklad odniesienia spelnia te same
wymagania, ktére opisano w sekcji 4.8.
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Badania skutecznosci usuwania lotnych czastek stalych przy wigkszych rozmiarach czastek tetrakontanu (monodys-
persyjnych) lub GMD (polidyspersyjnych) lub wyzszych stezeniach tetrakontanu niz te opisane w niniejszej sekcji
mozna przyja¢ wylacznie, gdy przyrzad PN-PTI przejdzie badanie pomyslnie (> 95 % skutecznosci usuwania).

4.11. Stabilno$¢ w czasie lub blad pelzania

Do badania stabilnosci stosuje si¢ przyrzad PN-PTI zgodnie z instrukcja uzytkowania producenta. Badanie stabil-
nosci przyrzadu musi zapewni¢, aby pomiary wykonane przez przyrzad PN-PTI w stabilnych warunkach $rodowis-
kowych pozostawaly w granicach MPE w referencyjnych warunkach uzytkowania (zob. sekcja 4.6). W trakcie bada-
nia stabilnosci nie mozna przeprowadza¢ zadnych regulacji przyrzadu PN-PTL

Jezeli przyrzad jest wyposazony w $rodki stuzgce kompensacji bledu pelzania, takie jak automatyczne zerowanie lub
automatyczna regulacja wewnetrzna, dzialanie tych regulacji nie powoduje wskazania, ktére mozna pomyli¢
z pomiarem gazu zewngtrznego. Pomiary stabilnosci przeprowadza si¢ przez co najmniej 12 godzin (niekoniecznie
w sposéb ciggly) przy nominalnym stezeniu wynoszacym co najmniej 100 000 1/cm’. Poréwnanie z przyrzadem
referencyjnym (o takich samych wymogach jak ukfad odniesienia opisany w sekcji 4.8) przeprowadza si¢ co naj-
mniej raz na godzine. Dopuszcza si¢ przeprowadzenie przyspieszonego badania stabilnosci, ktére trwa 3 godziny,
przy stezeniu nominalnym co najmniej 10 000 000 1/cm’. W takim przypadku poréwnanie z przyrzadem referen-
cyjnym przeprowadza si¢ co godzing, ale przy nominalnym stezeniu 100 000 1/cm’.

4.12. Powtarzalno$é¢

Badanie powtarzalnosci powinno zagwarantowad, ze dla 20 kolejnych pomiaréw tej samej probki referencyjnych
PN, przeprowadzanych przez t¢ samg osob¢ i za pomocg tego samego przyrzadu w stosunkowo krétkich odstepach
czasu, doswiadczalne odchylenie standardowe 20 wynikéw nie jest wigksze niz jedna trzecia MPE (w referencyjnych
warunkach uzytkowania) dla danej prébki. Powtarzalno$¢ bada si¢ przy nominalnym stezeniu co najmniej
100 000 1/cm’. Pomigdzy kazdymi dwoma kolejnymi pomiarami do przyrzadu PN-PTI dostarczany jest strumien
powietrza przefiltrowany przez filtr HEPA lub strumief powietrza z otoczenia.

4.13. Wielko$ci wplywajace

— Ponizej przedstawiono referencyjne warunki uzytkowania. Zastosowanie ma MPE okreslony dla referencyjnych
warunkéw uzytkowania (zob. sekcja 4.6).

Temperatura otoczenia 20°C+2°C
Wilgotnos¢ wzgledna 50%+20%
Cisnienie atmosferyczne Stabilne otoczenie (+ 10 hPa)
Napiecie sieci zasilajgcej Napiecie znamionowe t 5 %
Czestotliwos( sieci zasilajacej Czgstotliwos$¢ znamionowa + 1 %
Drgania Brak/nieistotne
Napiecie akumulatora Napigcie znamionowe akumulatora

— Ponizej przedstawiono minimalne wymagania dotyczace badania znamionowych warunkéw uzytkowania.
Zastosowanie ma MPE okreslony dla ,znamionowych warunkow uzytkowania” (zob. sekcja 4.6).

Temperatura otoczenia (IEC 60068-2-1, IEC 60068-2-2, | Od +5 °C (indeks poziomu badania 2 zgodnie z OIML
[EC 60068-3-1) D11) (lub mniej jezeli tak okreslit producent) do
+40 °C (indeks poziomu badania 1 zgodnie z OIML
D11) (lub wigcej, jesli tak okreslit producent). Jezeli
krytyczne temperatury wewnetrzne przyrzadu PN-PTI
wykraczaja poza zakres, przyrzad nie wskazuje wartosci
mierzonej i sygnalizuje ostrzezenie.
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Wilgotnos¢ wzgledna (IEC 60068-2-78, IEC 60068-3-4, | Do 85 %, brak kondensacji (indeks poziomu badania 1
IEC 60068-2-30) zgodnie z OIML D11) (przy uzyciu wewnatrz)
Do 95 %, przy kondensacji (przy uzyciu na zewnatrz)
Ci$nienie atmosferyczne 860 hPa do 1 060 hPa
Napigcie sieci zasilajacej (IEC 61000-2-1, IEC -15 % do +10 % napigcia znamionowego (indeks
61000-4-1) poziomu badania 1 zgodnie z OIML D11)
Czestotliwos¢ sieci zasilajgcej (IEC 61000-2-1, IEC + 2 % napiecia znamionowego (indeks poziomu badania
61000-2-2, IEC 61000-4-1) 1 zgodnie z OIML D11)
Napiecie akumulatora pojazdu drogowego (ISO Akumulator 12V: 9 Vdo 16 V; Akumulator 24 V: 16 Vdo
16750-2) 32V
Napiecie wewnetrznego akumulatora Niskie napiecie, okreslone przez producenta, do napiecia
nowego lub w pelni naladowanego akumulatora
okreslonego rodzaju
4.14. Zaburzenia

Znaczne bledy, okreslone w MPE dla zaburzen (zob. sekcja 4.6), nie powinny wystapic albo powinny zostal wykryte
i naprawione za pomocg urzadzen kontrolnych w przypadku opisanych ponizej minimalnych wymagan dotycza-

cych zaklocen.

Wstrzasy mechaniczne (IEC 60068-2-31)

Reczne: 1 spadek o wartosci 1 m na kazdej dolnej
krawedzi

Przenoéne: 1 spadek o wartosci 25 mm na kazdej dolnej
krawedzi (indeks poziomu badania 1 zgodnie z OIML
D11)

Drgania wylacznie w przypadku przyrzadéw recznie
sterowanych (IEC 60068-2-47, IEC 60068-2-64, IEC
60068-3-8)

10 Hz do 150 Hz, 1,6 ms?,
0,05 m%’, -3 dBoktawa (indeks poziomu badania 1
zgodnie z OIML D11)

Spadki napigcia w sieci pradu przemiennego, krotkie
przerwy i redukcje (IEC 61000-4-11,IEC 61000-6-1, IEC
61000-6-2)

0,5 cyklu — redukcja do 0 %

1 cykl - redukcja do 0 %

25/300 cykléw — redukcja do 70 %

250/300" cyklow — redukcja do 0 %

“ Odpowiednio dla 50 Hz/60 Hz

(indeks poziomu badania 1 zgodnie z OIML D11)

Zaburzenia impulsowe (przejSciowe) w sieciach pradu
przemiennego (IEC 61000-4-4)

Amplituda 2 kV
Czestotliwosci powtarzania 5 kHz
(indeks poziomu badania 3 zgodnie z OIML D11)

Zaburzenia impulsowe (przej$ciowe) na liniach
sygnatowych, przesylania danych i sterujacych (IEC
61000-4-4)

Amplituda 1 kV
Czestotliwosci powtarzania 5 kHz
(indeks poziomu badania 3 zgodnie z OIML D11)

Skoki napiecia w zasilajacych liniach
elektroenergetycznych pradu przemiennego (IEC
61000-4-5)

Linia do linii 1,0 kV
Linia do podloza 2,0 kV
(indeks poziomu badania 3 zgodnie z OIML D11)

Skoki napigcia w liniach sygnalowych, przesylania
danych i sterujacych (IEC 61000-4-5)

Linia do linii 1,0 kV
Linia do podtoza 2,0 kV
(indeks poziomu badania 3 zgodnie z OIML D11)
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Wyladowania elektrostatyczne (IEC 61000-4-2) Wyladowanie kontaktowe 6 kV
Wyladowanie w powietrzu 8 kV
(indeks poziomu badania 3 zgodnie z OIML D11)

Promieniowane pola elektromagnetyczne i pola 80 (26*) MHz do 6 GHz, 10 V/m
elektromagnetyczne o czestotliwosci radiowej (IEC (indeks poziomu badania 3 zgodnie z OIML D11)
61000-4-3, IEC 61000-4-20) * W przypadku badanego urzadzenia, bez zadnego

okablowania do przeprowadzenia badania, dolna
granica czgstotliwosci wynosi 26 MHz

Pola przewodzone o czestotliwosci radiowej (IEC 0,15 MHz do 80 MHz, 10 V (e.m.f.)
61000-4-6) (indeks poziomu badania 3 zgodnie z OIML D11)

Czestotliwos¢ zasilania pdl elektromagnetycznych (IEC | Ciagla 100 A/m
61000-4-8) O krétkim czasie trwania 1 000 A/m dla 1's
(indeks poziomu badania 5 zgodnie z OIML D11)

W przypadku przyrzadéw zasilanych z akumulatora pojazdu drogowego:

Przewodzenie przebiegdéw przejsciowych wzdtuz Impulsy 2a, 2b, 3a, 3b, badanie poziomu IV (ISO 7637-2)
przewodow zasilajacych

Przewodzenie przebiegdéw przejéciowych przewodami | Impulsy a i b, badanie poziomu IV (ISO 7637-3)
innymi niz przewody zasilajace

Spadek obcigzenia Badanie B (ISO 16750-2)

5. Wymogi techniczne

5.1. Budowa
Przyrzad powinien by¢ zgodny z nastepujacymi specyfikacjami:

— wszystkie cz¢sci na odcinku migdzy rurg wydechowa a czujnikiem czgstek stalych, stykajace si¢ z nierozcienczo-
nym i rozcienczonym gazem spalinowym, s3 wykonane z materialu odpornego na korozje i nie wplywaja na
sktad probki gazu. Material, z ktérego wykonana jest sonda probkujaca, jest odporny na temperature gazu spali-
nowego,

— w przyrzadzie PN-PTI zastosowano dobre praktyki pobierania prébek czastek stalych w celu zminimalizowania
ich strat,

— sonda probkujaca jest zaprojektowana w taki sposob, aby mozna bylo ja wprowadzi¢ do rury wydechowej
pojazdu na odleglos¢ co najmniej 0,2 m (co najmniej 0,05 m w uzasadnionych przypadkach) i bezpiecznie przy-
trzyma¢ za pomocg urzadzenia mocujgcego niezaleznie od odleglosci, na ktérg wprowadzono sondg, oraz
ksztaltu i wielkosci rury wydechowej i grubosci jej Scianek. Budowa sondy probkujacej utatwia pobieranie pré-
bek przy wlocie sondy prébkujacej bez koniecznosci dotykania Scianki rury wydechowej,

— przyrzad zawiera urzadzenie, ktdre zapobiega kondensacji wody w elementach prébkujacych i pomiarowych,
albo czujnik, ktéry uruchamia alarm i uniemozliwia wskazanie wyniku pomiaru. Przykladami urzadzen lub
technik, ktére moga zapobiec skraplaniu si¢ wody, sg ogrzewanie linii pobierania prébek lub rozcieficzanie
powietrzem w poblizu sondy prébkujace;j,

— jezeli ze wzgledu na zastosowang technike pomiaru konieczna jest regulacja wartosci referencyjnej, w przyrza-
dzie dostepne sa proste Srodki do dostarczenia takiej probki (np. port do probkowania/regulacji/weryfikacji),

— jezeli do przyrzadu PN-PTI wlaczono jednostke rozcieficzania, wspélczynnik rozcieficzenia pozostaje staly pod-
Czas pomiaru,

— urzadzenie przetlaczajace gaz spalinowy montuje si¢ w taki sposéb, aby jego drgania nie wplywaly na pomiary.
Uzytkownik moze wlgczal je i wylaczaé niezaleznie od pozostalych komponentéw przyrzadu. Nie mozna jed-
nak wykona¢ zadnego pomiaru, gdy jest ono wylaczone. Uklad przetlaczania gazu powinien by¢ automatycznie
przeplukiwany powietrzem przed wylaczeniem urzadzenia transportujgcego gaz spalinowy,
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— przyrzad jest wyposazony w urzadzenie, ktore wskazuje, kiedy natezenie przepltywu gazu jest nizsze niz mini-
malne nat¢Zenie przeplywu, a tym samym przeplyw spada do poziomu, ktéry spowodowalby przekroczenie
czasu reakcji albo MPE w referencyjnych warunkach uzytkowania (zob. 4.f). Co wigcej, 1 zgodnie z zastosowang
technologia, czujnik czastek stalych jest wyposazony w czujniki temperatury, napigcia lub wszelkie inne istotne
czujniki, ktére monitorujg parametry krytyczne dla dzialania przyrzadu PN-PTI, aby nie przekroczy¢ granic
MPE okreslonych w niniejszych wytycznych,

— urzadzenie do wstepnego kondycjonowania probek (w stosownych przypadkach) musi by¢ szczelne w takim
stopniu, aby wplyw powietrza rozcieficzajacego na wyniki pomiaru nie przekraczat 5 000 1/cm?,

— przyrzad moze by¢ wyposazony w interfejs umozliwiajacy sprzezenie z dowolnym urzadzeniem peryferyjnym
lub urzadzeniami peryferyjnymi, lub z innymi przyrzadami, o ile urzadzenia peryferyjne, inne polaczone przy-
rzady lub zaburzenia oddzialujace na interfejs nie maja wplywu na funkcje metrologiczne przyrzadéw ani ich
dane pomiarowe. Funkgje, ktdre sg wykonywane lub inicjowane przez interfejs, spelniaja odpowiednie wymaga-
nia 1 warunki. Jezeli przyrzad jest potaczony z drukarka danych lub zewnetrznym urzadzeniem do przechowy-
wania danych, transmisja danych z przyrzadu do drukarki jest zaprojektowana w sposéb uniemozliwiajacy fal-
szowanie danych. Jezeli urzadzenie lub urzadzenia sprawdzajace dzialanie przyrzadu wykryja znaczny blad lub
usterke, wydrukowanie dokumentu lub zapisanie danych pomiarowych na urzadzeniu zewngtrznym (do celéw
prawnych) nie jest mozliwe. Interfejs przyrzadu PN-PTI spelnia wymagania OIML D 11 i OIML D 31,

— czestotliwo$¢ raportowania przyrzadu PN-PTI jest rowna lub wigksza niz 1 Hz,

— przyrzad zaprojektowano zgodnie z dobrg praktykg inzynierska, aby zapewni¢ stabilno$¢ sprawnosci zliczania
czgstek stalych podczas badania,

— przyrzad PN-PTI lub urzadzenie wyposazone w odpowiednie oprogramowanie komputerowe dopuszcza czas
rejestracji okreslony w procedurze pomiarowej opisanej w sekcji 7 i umozliwia zglaszanie pomiaru i wyniku
badania zgodnie z procedura pomiarowa,

— przyrzad PN-PTI lub urzadzenie wyposazone w odpowiednie oprogramowanie komputerowe prowadzi uzyt-
kownika przez kroki opisane w procedurze pomiarowej opisanej w sekgji 7,

— opcjonalnie przyrzad PN-PTI lub urzadzenie wyposazone w odpowiednie oprogramowanie komputerowe moze
zliczaé godziny pracy w trybie pomiarowym.

5.2. Wymagania zapewniajace prawidlowe dzialanie

— Jezeli wykrycie jednego zaburzenia lub ich wigkszej liczby jest mozliwe dzigki zastosowaniu automatycznych
urzadzen samokontrolnych, to powinna istnie¢ mozliwo$¢ sprawdzenia poprawnosci dziatania takich urzadzen,

— przyrzad jest kontrolowany przez automatyczne urzadzenie sprawdzajace, ktdre dziala w taki sposéb, ze przed
wskazaniem lub wydrukowaniem pomiaru wszystkie regulacje i wszystkie inne parametry urzadzenia sprawdza-
jacego sa potwierdzane pod katem poprawnosci wartosci lub stanu (tj. pozostawania w granicach),

— wbudowane sg nastgpujace kontrole:

1) przyrzad PN-PTI automatycznie i w sposéb ciagly monitoruje odpowiednie parametry, ktore maja istotny
wplyw na stosowang zasade pomiaru (np. objetosciowe natezenie przeptywu prébki, temperatura czujnika).
W przypadku wystapienia niedopuszczalnych odchylefi nie jest wy$wietlana Zadna zmierzona warto$¢. Jesli
PN-PTI wymaga cieczy roboczej, wykonywanie pomiaréw nie jest mozliwe, gdy jej poziom jest niewystarcza-

Jacy;

2) test pamieci z jednoznaczng weryfikacja oprogramowania i dzialania najwazniejszych zespoléw (automa-
tycznie po kazdym wigczeniu, nastgpnie najpdzniej kazdorazowo po péinocy);

3) procedura badania czystego powietrza lub szczelnosci w celu wykrycia okreslonego maksymalnego wycieku
(co najmniej przy kazdej samokontroli, zalecane przed kazdym pomiarem). Jezeli zmierzona warto$¢ prze-
kracza 5 000 1/cm’, przyrzad nie pozwala uzytkownikowi na kontynuowanie pomiaru;

4) jezeli wymaga tego stosowana zasada pomiaru, procedura zerowania wykonana za pomocy filtra HEPA na
wlocie przyrzadu PN-PTI (przynajmniej przy kazdej samokontroli, zalecane przed kazdym pomiarem);
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— opcjonalnie przyrzad PN-PTI moze mie¢ wbudowang kontrole procedury pomiarowej powietrza lub wysokiego
stezenia PN, wykonywang przed procedurg badania czystego powietrza lub szczelnosci, w ramach ktérej przy-
rzad PN-PTI wykrywa wigcej czastek stalych niz uprzednio zdefiniowane st¢Zenie PN,

— przyrzady wyposazone w automatyczne lub pétautomatyczne urzadzenie do regulacji pozwalajg uzytkownikowi
na wykonanie pomiaru dopiero po wykonaniu prawidtowych regulacji,

— przyrzady wyposazone w pélautomatyczne urzadzenie do regulacji nie pozwalajg uzytkownikowi na wykonanie
pomiaru, gdy wymagana jest regulacja,

— zaréwno w przypadku automatycznych, jak i pélautomatycznych urzadzen do regulacji mozna przewidzieé
$rodki ostrzegajace o koniecznosci dokonania regulacji,

— na wszystkich czeSciach przyrzadu, ktére nie s3 fizycznie zabezpieczone w inny sposéb przed czynnosciami
mogacymi wplyngé na dokladno$¢ lub integralno$¢ przyrzadu, znajduja si¢ skuteczne zabezpieczenia. Ma to
zastosowanie w szczegélnosci do: a) srodkéw regulagji, b) integralnosci oprogramowania (zob. réwniez OIML
D 31 - normalny poziom ryzyka lub WELMEC 7.2 — wymagania klasy ryzyka C),

— oprogramowanie komputerowe wlasciwe z prawnego punktu widzenia jest jasno oznaczone. Oznaczenie jest
wySwietlane lub drukowane: a) na polecenie, b) podczas pracy lub c) przy uruchamianiu przyrzadu pomiaro-
wego, ktéry mozna wylaczy¢ i ponownie wlaczy¢. Obowiazujg wszystkie odpowiednie regulacje przewidziane
w dokumentach OIML D 31 — normalny poziom ryzyka lub WELMEC 7.2 — wymagania klasy ryzyka C,

— oprogramowanie jest chronione w taki sposob, ze dostgpne sa dowody wszelkich interwencji (np. aktualizacje
oprogramowania, zmiany parametréw). Obowigzujg wszystkie odpowiednie regulacje przewidziane w dokumen-
tach OIML D 31 — normalny poziom ryzyka lub WELMEC 7.2 — wymagania klasy ryzyka C,

— na charakterystyki metrologiczne przyrzadu nie wplywa w Zaden niedozwolony sposéb podlaczenie go do
innego urzadzenia, zadna cecha samego podlaczonego urzadzenia ani zadne zdalne urzadzenie, ktére komuni-
kuje si¢ z przyrzadem pomiarowym (zalacznik I do dyrektywy 2014/32/UE),

— przyrzad z zasilaniem akumulatorowym dziala prawidtowo z nowymi lub w pelni naladowanymi bateriami
okreslonego typu i albo nadal dziala prawidtowo, albo nie wskazuje zadnych wartosci, gdy napigcie spada poni-

zej wartosci okreslonej przez producenta. Okreslone wartosci graniczne napiecia dla akumulatoréw pojazdow
drogowych przewidziano w znamionowych warunkach uzytkowania (zob. sekcja 4.13).

6.  Kontrole metrologiczne
Zgodno$¢ z wymaganiami metrologicznymi sprawdza si¢ na trzech réznych etapach:
— badanie typu,
— wstepna weryfikacja,

— pbzniejsza weryfikacja.

6.1. Badanie typu

Kontrole zgodnosci przeprowadza si¢ w odniesieniu do wymagar metrologicznych okre$lonych w sekeji 4 1 wyma-
gan technicznych okreslonych w sekgji 5, stosowanych do co najmniej jednego przyrzadu PN-PTI, ktéry reprezentuje
ostateczny typ przyrzadu. Testy przeprowadza krajowy instytut metrologiczny.

6.2. Wstepna weryfikacja

W przypadku kazdego wyprodukowanego przyrzadu PN-PTI producent przyrzadu lub jednostka notyfikowana
wybrana przez producenta dokonuje wstepnej weryfikacji.

Wstepna weryfikacja obejmuje badanie liniowosci z czastkami statymi polidyspersyjnymi o monomodalnym rozkla-
dzie wielkosci, GMD 70 nm * 20 nm i GSD mniejszym lub réwnym 2,1. Badanie liniowosci przeprowadza si¢
z wykorzystaniem 5 prébek referencyjnych PN. Zastosowanie ma MPE w referencyjnych warunkach uzytkowania
(zob. sekcja 4.6). Stezenie 5 referencyjnych prébek PN obejmuje zakres od jednej piatej wartosci granicznej PN-PTI
do dwukrotnej wartosci granicznej PN-PTI (w tym te dwa stezenia, £10 %) i obejmuje rowniez warto$¢ graniczng
PN-PTI (2 10 %).



L 90/60 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 28.3.2023

Uklad odniesienia sktada si¢ z licznika czastek stalych zapewniajacego mozliwos¢ odtworzenia jego historii o spraw-
nosci zliczania przy 23 nm wigkszej lub réwnej 0,5 lub spelniajacej wymogi okreslone w sekcji 4.7. Licznikowi cza-
stek stalych moze towarzyszy¢ rozcieficzalnik zapewniajacy mozliwos¢ odtworzenia jego historii. Niepewnos¢ roz-
szerzona calego ukladu odniesienia jest nizsza niz 12,5 %, ale najlepiej mniejsza lub réwna jednej trzeciej MPE
w referencyjnych warunkach uzytkowania.

Material wykorzystywany do wstepnej weryfikacji jest stabilny termicznie i sadzopodobny. Mozna zastosowa¢ inne
materialy (np. czasteczki soli).

Caly uklad do$wiadczalny wykorzystywany do wstepnej weryfikacji (generator czastek stalych, przyrzad PN-PTI
i uklad odniesienia) jest badany przez wlasciwy krajowy instytut metrologiczny (najlepiej podczas badania typu
przyrzadu PN-PTI) i okre$la si¢ wspdlczynnik korekeji uktadu do testéw podczas badania typu prowadzonych przez
krajowy instytut metrologiczny. Wspélczynnik korekeji uktadu uwzglednia réznice miedzy badaniem typu a bada-
niem w ramach wstepnej weryfikacji, ktére wynikaja np. z materiatu czgstek statych i zréznicowania wielkosci cza-
stek, a takze z réznych przyrzadéw referencyjnych. Wspdlczynnik korekeji ukladu powinien by¢ staly w wyzej
wymienionym zakresie stezen (wspotczynnik zmiennosci mniejszy niz 10 %) i zaleca sig, aby miescit si¢ w przedziale
0,65-1,5. W przypadku zmiany uktadu odniesienia lub generatora czastek statych poczatkowy uktad doswiadczalny
do wstepnej weryfikacji jest ponownie testowany przez wlasciwy krajowy instytut metrologiczny.

Ponizej podsumowano wymogi dotyczace liniowo$ci w ramach wstepnej weryfikacji:

Miejsce kontroli

Przyrzad referencyjny

Minimalna liczba stezefi

MPE

Producent lub jednostka
notyfikowana wybrana
przez producenta

Licznik czastek statych
zapewniajacy mozliwo$é
odtworzenia jego historii

5

Referencyjne warunki
uzytkowania (zob. sekcja
4.6)

(opcjonalnie

z rozcieAczalnikiem
zapewniajagcym
mozliwo$¢ odtworzenia
jego historii)

Dodatkowe testy podczas wstepnej weryfikacji obejmuja:

— kontrole wzrokowa w celu ustalenia zgodnosci z zatwierdzonym typem przyrzadu PN-PTI,

— sprawdzenie napiecia i czestotliwosci zasilania w miejscu uzytkowania w celu ustalenia zgodnosci ze specyfika-
cjami na etykiecie przyrzadu pomiarowego,

— badanie czystego powietrza lub badanie szczelnosci (jak opisano w instrukcjach uzytkowania),

— badanie poziomu zerowego (jak opisano w sekeji 4.9), jezeli r6zni si¢ od badania czystego powietrza lub badania
szczelnosci,

— sprawdzenie niskiego przeplywu gazu poprzez ograniczenie przeptywu gazu dostarczanego do sondy prébkujg-
cej,

— kontrole czasu reakgji.

Opcjonalnie mozna przeprowadzi¢ badania wysokiego stezenia PN, sprawnosci zliczania i powtarzalnosci.

6.3. Poiniejsza weryfikacja

Pézniejsza weryfikacja dokladnosci przyrzadu PN-PTI powinna mieé miejsce zawsze, gdy wymaga tego producent
przyrzadu, ale nie pbZniej niz rok od ostatniej weryfikacji. P6Zniejsza weryfikacja obejmuje badanie przeprowa-
dzone przy 3 réznych stezeniach z czastkami stalymi polidyspersyjnymi o monomodalnym rozkladzie wielkosci,
GMD 70 nm + 20 nm i GSD mniejszym lub réwnym 2,1. Zastosowanie ma MPE w znamionowych warunkach uzyt-
kowania. Stezenia stosowane na potrzeby badania to jedna pigta wartosci granicznej PN-PTI, warto$¢ graniczna
PN-PTI oraz dwukrotno$¢ warto$ci granicznej PN-PTI (stgZenia w granicach 20 %).

Pézniejsza weryfikacje mozna przeprowadzi¢ (i) w pomieszczeniach producenta lub jednostki notyfikowanej wybra-
nej przez producenta albo (i) w miejscu uzytkowania przyrzadu PN-PTL

Jezeli pézniejsza weryfikacje przeprowadza si¢ w pomieszczeniach producenta lub jednostki notyfikowanej wybra-
nej przez producenta przy uzyciu tego samego zatwierdzonego uktadu co w przypadku wstepnej weryfikacji, stosuje
si¢ ten sam wspolczynnik korekeji uktadu.

Jezeli pozniejsza weryfikacje przeprowadza si¢ w miejscu uzytkowania przyrzadu PN-PTI, przeno$ny uklad obej-
muje przenosny generator czastek stalych i przenosny uklad odniesienia (licznik czastek stalych zapewniajacy mozli-
wo$¢ odtworzenia jego historii i opcjonalnie rozcieniczalnik zapewniajacy mozliwos¢ odtworzenia jego historii).
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Wymaga si¢, aby zréznicowanie wielkosci czastek wytworzonych przez przenosny generator czastek stalych spelnial
GMD i GSD okreslone w sekgji 6.2 przez lacznie co najmniej 3 godziny rozlozone na 3 rézne dni w takich samych
warunkach, jakie beda stosowane w terenie. Test ten nalezy powtarza¢ co najmniej raz w roku.

Przenos$ny uklad odniesienia spelnia te same wymagania co uklady odniesienia stosowane do badan liniowosci
w ramach wstepnej weryfikacji (zob. sekcja 6.2), ale jego niepewno$¢ rozszerzona w znamionowych warunkach
uzytkowania jest nizsza niz 20 %, ale najlepiej mniejsza lub réwna jednej trzeciej MPE w referencyjnych warunkach
uzytkowania.

Caly przenosny uklad doswiadczalny wykorzystywany do pdzniejszej weryfikacji (przenosny generator czastek sta-
lych, przyrzad PN-PTI i uklad odniesienia) jest badany przez wlasciwy krajowy instytut metrologiczny i okresla sie
wspolczynnik korekgji uktadu do testow podczas badania typu prowadzonych przez krajowy instytut metrolo-
giczny. Wspoétezynnik korekeji ukladu uwzglednia réznice miedzy badaniem typu a badaniem w ramach pézniejszej
weryfikacji, ktére wynikaja np. z materiatu czastek stalych i zréznicowania wielkosci czastek, a takze z réznych
przyrzadéw referencyjnych. Wspétczynnik korekeji uktadu powinien by¢ staly w zakresie stezen stosowanym do
badan w ramach pdzniejszej weryfikacji (wspSlczynnik zmiennosci mniejszy niz 10 %) i zaleca sig, aby miescit sie
w przedziale 0,65-1,5. W przypadku zmiany przenos$nego ukladu odniesienia lub przenos$nego generatora czastek
stalych wymagane jest nowe zatwierdzenie przez krajowy instytut metrologiczny.

Ponizej podsumowano wymogi dotyczace liniowo$ci w ramach pdzniejszej weryfikacji:

Miejsce kontroli Przyrzad referencyjny Minimalna liczba stezen MPE

Obiekty lub teren Licznik czastek statych 3 Znamionowe warunki
producenta lub jednostki zapewniajacy mozliwosé uzytkowania (zob. sekcja
notyfikowanej odtworzenia jego historii 4.6)

(opcjonalnie

z rozcieficzalnikiem
zapewniajgcym
mozliwo$¢ odtworzenia
jego historii)

Dodatkowe testy podczas pézniejszej weryfikacji obejmuja:

— kontrole wzrokowa w celu ustalenia waznosci poprzedniej weryfikacji i obecnos$ci wszystkich wymaganych pie-
czeci, plomb i dokumentéw,

— badanie czystego powietrza lub badanie szczelnosci (jak opisano w instrukcjach uzytkowania),

— badanie poziomu zerowego (jak opisano w sekcji 4.9), jezeli r6zni si¢ od badania czystego powietrza lub badania
szczelnodci,

— sprawdzenie niskiego przeplywu gazu poprzez ograniczenie przepltywu gazu dostarczanego do sondy prébkuja-
cej,
— kontrole czasu reakdji,

— badanie wysokiego stezenia PN (opcjonalnie).

7. Procedura pomiarowa

Badanie stgzenia PN stosuje si¢ do pojazdéw opisanych w sekeji 1 w celu okreslenia liczby czastek statych na centy-
metr szeScienny w gazach spalinowych nieruchomego pojazdu przy niskich obrotach silnika na biegu jalowym.
Badanie nie jest wykonywane podczas regeneracji filtra czastek stalych w silniku Diesla pojazdu.

Przygotowanie pojazdu

Na poczatku badania pojazd powinien by¢:
— rozgrzany, tj. temperatura ptynu chlodzacego silnik powinna wynosi¢ > 60 °C, ale najlepiej > 70 °C,

— kondycjonowany, poprzez prace przez pewien czas na biegu jalowym przy niskich obrotach lub przyspieszanie
pracy silnika nieruchomego pojazdu do maksymalnej predkosci obrotowej silnika wynoszacej 2 000 obr./min
lub poprzez jazdg. Kondycjonowanie odbywa si¢ w celu zapewnienia, by na skutecznos¢ filtra czastek stalych
w silnikach Diesla nie miala wplywu niedawna regeneracja. Za czas kondycjonowania uwaza si¢ okres, w ktérym
silnik jest wlgczony, facznie z fazami przed badaniem (np. fazg stabilizacji). Zalecany catkowity czas kondycjono-
wania wynosi 300 s.

Szybkie badanie zaliczeniowe jest mozliwe przy temperaturze plynu chlodzacego silnik wynoszacej < 60 °C. Jesli
jednak pojazd nie przejdzie pomyslnie badania, wowczas badanie si¢ powtarza, a pojazd powinien spelnia¢ wymaga-
nia okre$lone dla temperatury plynu chtodzacego silnik oraz kondycjonowania.



L 90/62 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 28.3.2023

Przygotowanie przyrzadu PN-PTI

— przyrzad PN-PTI jest podiaczony do zasilania co najmniej przez czas rozgrzewania wskazany przez producenta,

— samokontrole przyrzadu okreslone w sekgji 5 obejmujg monitorowanie wlasciwego dziatania przyrzadu podczas
pracy i uruchamianie sygnatu ostrzegawczego lub wyswietlanie komunikatu w razie nieprawidlowego dzialania.

Przed kazdym badaniem sprawdza si¢ dobry stan ukladu pobierania prébek, w tym sprawdza si¢, czy waz i sonda do
pobierania probek nie sg uszkodzone.

Procedura badania
— przed rozpoczeciem pomiaru rejestruje sie nastepujgce dane:
a) numer rejestracyjny pojazdu;
b) numer identyfikacyjny pojazdu;
¢) poziom emisji zgodnie z homologacja typu (klasa emisji Euro);

— oprogramowanie licznika czastek stalych automatycznie prowadzi operatora przyrzadu przez procedure bada-
nia,

— sonda jest wprowadzana na glebokos¢ co najmniej 0,20 m do wylotu uktadu wydechowego. W uzasadnionych
wyjatkowych przypadkach, gdy pobieranie prébek na tej glebokosci nie jest mozliwe, sond¢ wprowadza si¢ na
glebokos¢ co najmniej 0,05 m. Sonda prébkujaca nie dotyka Scianek rury wydechowej,

— jezeli uklad wydechowy ma wigcej niz jeden wylot, badanie przeprowadza si¢ we wszystkich wylotach, przy
czym we wszystkich badaniach przestrzega si¢ odpowiedniej wartosci granicznej PN-PTL. W tym przypadku za
stezenie PN pojazdu uznaje si¢ najwyzsze zmierzone st¢zenie PN odnotowane na réznych wylotach ukladu
wydechowego,

— pojazd pracuje na biegu jalowym przy niskich obrotach. Jezeli w warunkach statycznych silnik pojazdu nie jest
wlgczony, operator badania dezaktywuje system start/stop. W przypadku pojazdéw hybrydowych i pojazdow
hybrydowych typu plug-in wymagane jest wlaczenie silnika cieplnego (np. poprzez wlaczenie uktadu klimatyza-
¢ji w przypadku pojazdéw hybrydowych lub wybér trybu fadowania akumulatora w przypadku pojazdéw
hybrydowych typu plug-in),

— po wlozeniu sondy do rury wydechowej wykonuje si¢ nastepujace kroki w celu przeprowadzenia badania
PN-PTI:

a) Okres stabilizacji trwajacy co najmniej 15 sekund przy pracy silnika na biegu jalowym. Ewentualnie przed
okresem stabilizacji wykonuje si¢ 2-3 przyspieszenia do maksymalnej predkosci obrotowej silnika wynoszg-
cej 2 000 obr./min.;

b) Po okresie stabilizacji dokonuje si¢ pomiaru emisji stezenia PN. Czas trwania badania wynosi co najmniej 15
s (catkowity czas trwania pomiaru). Wynik badania to $rednie stezenie PN w czasie trwania pomiaru. Jezeli
zmierzone stgzenie PN jest ponad dwukrotnie wyzsze od wartosci granicznej PN-PTI, wowczas mozna od
razu przerwaé pomiar przed uptywem 15 s i podaé wynik badania.

Po zakonczeniu procedury badania przyrzad PN-PTI podaje (i zapisuje lub drukuje) Srednie stezenie PN dla danego
pojazdu oraz komunikat ,ZALICZONO” lub ,NIE ZALICZONO”.

— Jezeli wynik badania jest nizszy od wartosci granicznej PN-PTI lub réwny tej wartosci, przyrzad zglasza komuni-
kat ,ZALICZONO” i badanie zostaje zaliczone.

— Jezeli wynik badania jest wyzszy od wartosci granicznej PN-PTL, przyrzad zglasza komunikat ,NIE ZALICZONO”
i badanie nie zostaje zaliczone.

8. Warto$¢ graniczna PN-PTI

Pojazdy, ktére podlegaja badaniu stezenia PN opisanemu w sekeji 1, powinny spetniaé kryterium wartosci granicznej
PN-PTI wynoszacej 250 000 (1/cm’) po poddaniu ich badaniu z wykorzystaniem przyrzadu PN-PTI spelniajacemu
wymogi okreslone w niniejszych wytycznych i po przeprowadzeniu procedury pomiarowej oméwionej w sekgji 7.

Niniejsze wytyczne moga by¢ stosowane do poszczegdlnych wartosci granicznych PN-PTI od 250 000 (1/cm’) do
1000 000 (1/cm?).
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9. Wykaz Zrédet

Normy ISO

ISO 16750-2 wyd. 4.0 (2012), Pojazdy drogowe — Warunki $srodowiskowe i badanie sprzetu elektrycznego i elektro-
nicznego — Cze$¢ 2: Ladunki elektryczne

ISO 7637-2 (2011) Pojazdy drogowe — Zakldcenia elektryczne przenoszone przez przewodzenie i przez sprzezenie
— Czg$¢ 2: Przewodzenie przebiegdéw przejsciowych wylacznie wzdluz przewodéw zasilajacych

ISO 7637-3 (2007) Pojazdy drogowe — Zaklocenia elektryczne przenoszone przez przewodzenie i przez sprzgzenie
— Cz¢8¢ 3: Samochody osobowe i lekkie pojazdy uzytkowe o nominalnym napieciu zasilania 12 V oraz pojazdy
uzytkowe o napieciu zasilania 24 V — Przenoszenie elektrycznych przebiegéw przejsciowych przez sprzezenia
pojemnosciowe i indukeyjne przez linie inne niz linie zasilajace

Normy IEC
IEC 60068-2-1 wyd. 6.0 (2007-03), Badania srodowiskowe — Cz¢$¢ 2: Proby — Sekcja 1: Préba A: Zimno

IEC 60068-2-2 wyd. 5.0 (2007-07), Badania srodowiskowe — Czg$¢ 2: Préby — Sekcja 1: Proba B: Suche gorgco

IEC 60068-3-1 wyd. 2.0 (2011-08), Badania Srodowiskowe — Cz¢$¢ 3: Dokumentacja uzupelniajaca i wytyczne —
Sekcja 1: Proby zimna i suchego goraca

IEC 60068-2-78 wyd. 2.0 (2012-10), Badania srodowiskowe — Czg$¢ 2: Préby — Sekcja 78: Proba cab: Wilgotne gorgco
state

IEC 60068-2-30 wyd. 3.0 (2005-08), Badania $rodowiskowe — Czgs¢ 2: Préby — Sekcja 30: Proba Db: Wilgotne
goraco, cykliczne (cykl 12 + 12 godzin)

IEC 60068-3-4 wyd. 1.0 (2001-08), Badania Srodowiskowe — Cz¢$¢ 3: Dokumentacja uzupelniajaca i wytyczne —
Sekgja 4: Proby wilgotnego goraca

IEC 61000-2-1 wyd. 1.0 (1990-05), Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC) — Czgs¢ 2: Srodowisko — Sekcja 1:
Opis $rodowiska — Srodowisko elektromagnetyczne zaburzen przewodzonych o niskiej czgstotliwosci i sygnalizowa-
nia w publicznych systemach zasilania energig

IEC 61000-4-1 wyd. 3.0 (2006-10), Podstawowa publikacja EMC — Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC) —
Czg$¢ 4: Techniki pomiaru badawczego — Sekcja 1: Przeglad serii IEC 61000-4

IEC 61000-2-2 wyd. 1.0 (1990-05), Kompatybilnosé elektromagnetyczna (EMC) — Czgs¢ 2: Srodowisko — Sekcja 2:
Poziomy kompatybilnosci zaburzen przewodzonych o niskiej czestotliwosci i sygnalizowania w publicznych syste-
mach niskonapigciowego zasilania energia

IEC 60068-2-31 wyd. 2.0 (2008-05), Badania Srodowiskowe — Czgs¢ 2: Proby — Sekcja 31: Proba Ec: Wstrzasy spo-
wodowane nieostrozng obstugg, gtéwnie w przypadku prébek typu sprzetowego

IEC 60068-2-47 wyd. 3.0 (2005-4), Badania Srodowiskowe — Cze$¢ 2: Préby — Sekcja 47: Montowanie prébek do
badan pod katem drgan, udarnosci i podobnych préb dynamicznych

IEC 60068-2-64 wyd. 2.0 (2008-04), Badania Srodowiskowe — Czgs¢ 2: Proby — Sekcja 64: Proba Fh: Wibracje szero-
kopasmowe losowe i wytyczne

IEC 60068-3-4 wyd. 1.0 (2003-08), Badania Srodowiskowe — Czg$¢ 3: Dokumentacja uzupelniajaca i wytyczne —
Sekcja 8: Wyb6r sposréd badan drgan

IEC 61000-4-11 wyd. 2.0 (2004-03), Podstawowa publikacja EMC — Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna (EMC) —
Czgé¢ 4: Techniki pomiaru badawczego — Sekcja 11: Badania odpornosci na spadki napigcia, krotkie przerwy
i zmiany napigcia

IEC 61000-6-1 wyd. 2.0 (2005-3), Podstawowa publikacja EMC — Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna (EMC) —
Czgs$¢ 6: Normy ogdlne — Sekcja 1: Odporno$é w srodowisku mieszkalnym, handlowym i Srodowisku przemystu
lekkiego

IEC 61000-6-2 wyd. 2.0 (2005-01), Podstawowa publikacja EMC — Kompatybilno§¢ elektromagnetyczna (EMC) —
Czg$¢ 6: Normy ogodlne — Sekcja 2: Odpornosé w srodowiskach przemystowych
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IEC 61000-4-4 wyd. 3.0 (2012-04), Podstawowa publikacja EMC — Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC) —
Czg$¢ 4: Techniki pomiaru badawczego — Sekcja 4: Badanie odpornosci na szybkie elektryczne stany przejsciowe/
zaburzenia impulsowe

IEC 61000-4-5 wyd. 2.0 (2005-11), Korekta 1 do wyd. 2.0 (2009-10), Podstawowa publikacja EMC — Kompatybil-
no$¢ elektromagnetyczna (EMC) — Cz¢$¢ 4: Techniki pomiaru badawczego — Sekcja 5: Badanie odpornosci na skoki
napiecia

IEC 61000-4-2 wyd. 2.0 (2008-12), Podstawowa publikacja EMC — Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC) —
Czg$¢ 4: Techniki pomiaru badawczego — Sekcja 2: Badanie odpornosci na wyladowania elektrostatyczne

IEC 61000-4-3 wyd. 3.2 (2010-04), Podstawowa publikacja EMC — Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC) —
Czg$¢ 4: Techniki pomiaru badawczego — Sekcja 3: Badanie odpornosci na promieniowane pola elektromagnetyczne
i pola elektromagnetyczne o czgstotliwosci radiowej

IEC 61000-4-20 wyd. 2.0 (2010-08), Podstawowa publikacja EMC — Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna (EMC) —
Czgs¢ 4: Techniki pomiaru badawczego — Sekcja 20: Badanie emisji i odpornosci w falowodach elektromagnetycz-
nych poprzecznych (TEM)

IEC 61000-4-6 wyd. 4.0 (2013-10), Podstawowa publikacja EMC — Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC) —
Czg$¢ 4: Techniki pomiaru badawczego — Sekcja 6: Odpornos¢ na zaburzenia przewodzone, spowodowane przez
pola o czgstotliwosci radiowej

IEC 61000-4-8 wyd. 2.0 (2009-09), Podstawowa publikacja EMC — Kompatybilno§¢ elektromagnetyczna (EMC) —
Czgs¢ 4: Techniki pomiaru badawczego — Sekcja 8: Badanie odpornosci na pole magnetyczne o czgstotliwosci zasila-
nia

Normy europejskie

EN 1822-1:2019-10, Filtry powietrza (EPA, HEPA i ULPA) — Cz¢$¢ 1: Klasyfikacja, badania whasciwosci uzytkowych,
znakowanie

Publikacje OIML
OIML R 99-1 i 2 (2008), Przyrzady do pomiaru emisji spalin z pojazdow

OIMLYV 2-200 (2012), Migdzynarodowe stownictwo z zakresu metrologii — podstawowe i ogélne pojecia oraz zwig-
zane z nimi terminy (VIM)

OIML D 11 (2013), Ogélne wymogi dotyczace przyrzadéw pomiarowych — warunki Srodowiskowe
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SPROSTOWANIA

Sprostowanie do rozporzadzenia wykonawczego Rady (UE) 2023/419 z dnia 24 lutego 2023 r.

w sprawie wykonania art. 8a rozporzadzenia (WE) nr 765/2006 dotyczacego S$rodkéw

ograniczajacych w zwigzku z sytuacja na Bialorusi i udzialem Bialorusi w agresji Rosji wobec
Ukrainy

(Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 61 z dnia 27 lutego 2023 r.)
Strona 31, wpis 125, pod nagléwkiem ,Informacje umozliwiajace identyfikacje™
zamiast: ,Data urodzenia: 9.5.1958”,

powinno byé: ,Data urodzenia: 9.3.1958".
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Sprostowanie do decyzji Rady (WPZiB) 2023421 z dnia 24 lutego 2023 r. w sprawie zmiany
decyzji 2012/642/WPZiB dotyczacej Srodkéw ograniczajacych w zwigzku z sytuacja na Bialorusi
i udzialem Bialorusi w agresji Rosji wobec Ukrainy

(Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 61 z dnia 27 lutego 2023 .)

Strona 52, wpis 125, pod nagltéwkiem ,Informacje umozliwiajace identyfikacje”™:
zamiast: ,Data urodzenia: 9.5.1958”,

powinno byé:  ,Data urodzenia: 9.3.1958”.
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